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EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj
(toliau — Sutartis), ypac i jos 44 ir 95 straipsnius,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

(1)

1979 m. kovo 5 d. Tarybos direktyva 79/279/EEB dél ver-
tybiniy popieriy jtraukimo j birzos oficialyjj prekybos
sarasg salygy derinimo (3), 1980 m. kovo 17 d. Tarybos
direktyva 80/390/EEB dél informaciniy biuleteniy, kuriuos
privaloma paskelbti prie§ jtraukiant vertybinius popierius
birzos oficialyjj prekybos sarasa, sudarymo, patikrinimo ir
platinimo reikalavimy derinimo (#), 1982 m. vasario 15 d.
Tarybos direktyva 82/121/EEB dél informacijos, kuria
reguliariai turi skelbti bendroveés, kuriy akcijos yra jtrauk-
tos i birZos oficialyjj prekybos sarasa (°), ir 1988 m. gruo-
dzio 12 d. Tarybos direktyva 88/627[EEB dél informavimo
apie birzos prekybos sarasuose esancios bendroves akcijy
paketo isigijima ar pardavima (%) buvo kelis kartus i§ esmés
pakeistos. Dél to, siekiant aiskumo ir racionalumo, $ios
direktyvos turéty bati kodifikuotos ir sujungtos | viena
teksta.

OL C 116, 2001 4 20, p. 69.

2001 m. kovo 14 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje) ir 2001 m. geguzés 7 d.
Tarybos sprendimas.

OL L 66, 1979 3 16, p. 21. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 88/627EEB (OL L 348, 1988 12 17, p. 62).
OL L 100, 1980 4 17, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/18/EB
(OLL 135,1994 5 31, p. 1).

OLL 48,1982 2 20, p. 26.

OLL 348,1988 12 17, p. 62.

Vertybiniy popieriy jtraukimo | esanciy ar veikianciy
valstybése narése birzy oficialyjj prekybos sarasa salygy
suderinimas gali suteikti lygiaverte apsauga investuotojams
visoje Bendrijoje, nes taip bus suteikiamos vienodesnés
garantijos investuotojams skirtingose valstybése narése, ir
dél to palengves tiek kity valstybiy nariy vertybiniy popie-
riy jtraukimas j birZos oficialyjj prekybos sgrasa kiekvie-
noje valstybéje, tiek bet kokiy vertybiniy popieriy jtrauki-
mas  keliy vertybiniy popieriy birzy Bendrijoje sgrasus; tai
padés integruotis nacionalinéms vertybiniy popieriy rin-
koms pasalinant tas kliaitis, kurias galima protingai pasa-
linti, ir tokiu badu padés ateityje sukurti Europos kapitalo
rinkg.

Todél toks suderinimas turi biti taikomas vertybiniams
popieriams, neatsizvelgiant i jy emitenty juridinj statusa, ir
turi bati taikomas vertybiniams popieriams, isleistiems ne
valstybiy nariy ar jy regioninés, vietinés valdZios institu-
cijy ar tarptautiniy organizacijy; dél to $i direktyva taikoma
ir jmonéms, kurioms netaikoma Sutarties 48 straipsnio
antroji pastraipa.

Turéty bati suteikta galimybé turéti teis¢ kreiptis j teisma
dél kompetentingy nacionaliniy institucijy sprendimy tai-
kant $ig direktyva dél vertybiniy popieriy jtraukimo i bir-
zos oficialyjj prekybos sarasa, nors tokia teisé neturi suvar-
Zyti $iy institucijy veiksmy laisvés.

I§ pradziy Sis vertybiniy popieriy jtraukimo j birZzos
oficialyjj prekybos sarasa salygy suderinimas turéty bti
pakankamai lankstus, kad bty galima atsizvelgti | dabar
egzistuojancius vertybiniy popieriy rinkos struktiiros skir-
tumus valstybése narése ir kad tai leisty valstybéms naréms
atsizvelgti | konkrecias situacijas, kurios joms gali pasitai-

kyti.

Dél Sios priezasties suderinimas turéty visy pirma apsiri-
boti minimaliy vertybiniy popieriy jtraukimo i oficialyjj
prekybos sara$a birzose, kurios yra ar veikia valstybése
narése, salygy nustatymu, taciau nesuteikiant emitentams
jokios teisés bati jtrauktiems j birzos oficialyjj prekybos
sarasa.
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(7)  Sis dalinis sglygy dél jtraukimo j birzos oficialyjj prekybos (13) Informaciniy biuleteniy, skirty vertybiniy popieriy jtrau-
sgrada suderinimas yra pirmas Zingsnis tolesnio ir glaudes- kimo i birzos oficialyjj prekybos sarasa aprasams, tarpusa-
nio valstybiy nariy teisés akty suderinimo $ioje srityje link. vio pripazinimas yra svarbus Zingsnis kuriant Bendrijos
vidaus rinkg.
(8) i{i}nka, k ur.lvo!elYe} kia jmonés, }ss1plete I’ apima visg Bgnfl- (14) Rysium su tuo biitina nustatyti, kokios institucijos yra atsa-
ja, o Sis iSsiplétimas yra susijes su atitinkamu finansiniy " 5 inf niu biuleteniu. kuri ' al
reikalavimy joms padidéjimu bei kapitalo rinky, kuriose jie miolsb ur {nvo.rmaclir.uq u etgu}%’ Uros pI‘%V;OEna
turi dirbti, kad tuos reikalavimus patenkinty, i$siplétimu; paskelbtl pries jtraukiant vertybinius popierius | birzos
. 0 iSleistu vertybiniu popieriu itraukimas i oficialuii oficialyjj prekybos sarasg, patikrinima ir patvirtinimg tais
KON ISIEISTY VEILybUL popient ¥ Loncia i jais, kai tuo paciu metu yra paduodamos paraiskos
prekybos sgrasa valstybiy nariy birZose yra svarbi prie- atvejais, kal tuo p metu yra p 4mos p
moneé siekiant patekti i $ias kapitalo rinkas; be to, birzos 1trauvkt1 ve r.tybmlus POPpICTIUS 1 bl.I'ZOS 9f1c1alq]1 prekybos
a o - - . dviejose ar daugiau valstybiy nariy.
apribojimai pirkti vertybinius popierius, kuriais prekiau- sqrasq aviej 8 ybig nary
jama kitos valstybés narés birzose, buvo panaikinti libera-
lizavus kapitalo judéjima.

(15) 1989 m. balandzio 17 d. Tarybos direktyvos 89/298/EEB
dél prospekto, kurj privaloma paskelbti sitilant perleidzia-
muosius vertybinius popierius visuomenei, sudarymo,

(9)  Daugumoje valstybiy nariy, esamy ir potencialiy investuo- patikrinimo ir platinimo  reikalavimy derinimo (1)
tojy interesy gynimui i$ jmoniy, kurios viesai platina savo 21 straipsnyje numatyta, kad kai vertybiniai popieriai yra
vertybinius popierius, reikalaujama apsaugos priemoniy siilomi visuomenei tuo paciu metu arba su nedidelémis
arba platinimo metu, arba leOS 1traukiant ibirios of1c1alq]; pertraukomis tarp pasn—llqu dviejose ar daugiau Valstybiu
prekybos sarasa; viena i§ tokiy apsaugos priemoniy yra rei- nariy, tai pagal tos direktyvos 7, 8 ar 12 straipsnius suda-
kalavimas skelbti informacijg, kuri biity pakankama ir kiek rytas ir patvirtintas vieso sifilymo prospektas turi biiti
jmanoma objektyvi, apie emitento finansing biikle ir apie pripaZzistamas kaip vieSo sitilymo prospektas kitose atitin-
vertybinius popierius, kuriuos prasoma jtraukti i birzos kamose valstybése narése tarpusavio pripaZinimo pagrin-
oficialyji prekybos saraSa; paprastai reikalaujama tokia du.
informacija pateikti, paskelbiant informacinj biuleteni,
skirta vertybiniy popieriy jtraukimui i birZos oficialyjj pre-
kybos sarasa.

(16) Taip pat pageidautina pripazinti vieo siilymo prospekta
informaciniu biuleteniu, jeigu prasoma, kad vertybiniai
popieriai j birzos oficialyjj prekybos sarasa baty jtraukti

(10) Privalomos apsaugos priemonés kiekvienoje valstybéje per trumpg laikg nuo vieso sitilymo.
naréje skiriasi tiek tokio informacinio biuletenio turinio ir
jtraukimo | birZos oficialyjj prekybos sarasa apraso
atzvilgiu, tiek jame pateiktos informacijos patikrinimo
veiksmingumu, metodais ir laiko parinkimu; dél tokiy skir- e . e
tumy ne tik jmonéms sunkiau biti jtrauktoms j oficialyjj (17) Vleiogluly movprospekto I 1tra.uklvm © j birZy O,f 1c1ahuosm§
prekybos sarasa keliy valstybiy nariy birZose, bet ir vienoje E.re yos ie}_rgsps talr(pusa‘.no pripazinimas savaime nesutet-
valstybéje naréje gyvenantiems investuotojams trukdoma 1a tetses butl jtrauktam | sarasus.
isigyti vertybiniy popieriy, esanciy kity valstybiy nariy
birzy prekybos sarasuose, o taip trukdoma jmoniy finan-
savimui ir investicijoms visoje Bendrijoje.

(18) Patartina iSplésti informaciniy biuleteniy tarpusavio pripa-
Zinimg, sudarant dvisales sutartis tarp Bendrijos ir $aliy,
kurios néra Bendrijos narés, dél vertybiniy popieriy i§ ty
Saliy jtraukimo j birZos oficialyjj prekybos sgrasa.

(11) Tokius skirtumus reikéty panaikinti suderinant norminius
ir teisés aktus nebitinai juos visiskai suvienodinant, kad
reikalavimai apsaugos priemonéms baty lygiaverciai visose
valstybése narése, tuo biidu garantuojant pakankamos ir
kiek jmanoma objektyvios informacijos pateikimg esa- (19) Atrodo, jog deréty numatyti galimybe, kad valstybé nare,
miems ir potencialiems vertybiniy popieriy turétojams. kurioje siekiama, kad vertybiniai popieriai bty jtraukti

birzos oficialyji prekybos sarasa, tam tikrais atvejais galéty
suteikti daling i$imtj ar visiSkai atleisti nuo prievolés skelbti
informaciniame biuletenyje tuos emitentus, kuriy vertybi-
niai popieriai jau yra jtraukti i kitos Salies narés birzos

(12) Toks suderinimas turi biiti taikomas vertybiniams popie- oficialyjj sqrasa.
riams neatsizvelgiant i juos iSleidZianc¢iy jimoniy juridini
statusa; $i direktyva taikoma jmonéms, kurios i§ viso -
nepaminétos Sutarties 48 straipsnio antroje dalyje. () OLL124,198955,p.8.
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(20)

(22)

(24)

(25)

Bendrovés, kuriy akcijos jau kurj laikg yra jtrauktos j Bend-
rijos birzy oficialiuosius prekybos sgrasus, yra geros
kokybés ir turi tarptauting reputacija, yra labiausiai
tikétinos kandidatés bati jtrauktos i birzy, esanciy ar vei-
kianciy kitose valstybése, prekybos saradus. Tos bendrovés
paprastai yra gerai Zinomos daugelyje valstybiy nariy:
informacija apie jas yra placiai skleidZiama ir prieinama.

Sios direktyvos tikslas — uztikrinti, kad investuotojams
baty teikiama pakankama informacija; dél to, kai tokia
bendrové siekia, kad jos vertybiniai popieriai baity jtraukti
i priimanciosios valstybés narés birzos prekybos sarasa, tos
valstybeés rinkoje dirbantys investuotojai gali bati pakanka-
mai apsaugoti, gaudami tik supaprastintg informacija, o ne
issamy informacinj biuleten;.

Valstybés narés gali nuspresti, kad yra naudinga nustatyti
nediskriminuojancius minimalius kokybinius kriterijus,
pvz., einamoji akcijy rinkos kapitalizacija, kuriuos turi ati-
tikti emitentai, kad turéty teis¢ pasinaudoti i§imciy
galimybémis, numatytomis $ioje direktyvoje; vis didéjant
vertybiniy popieriy rinky integracijai, kompetentingoms
priezitiros institucijoms turéty biiti vienodai leistina pana-
$iai traktuoti mazas bendroves.

Be to, daugelis birzy turi antrinj rinkos segmentg prekybai
bendroviy akcijomis, kurios nebuvo jtrauktos | birzos
oficialyjj prekybos sarasa; kai kuriais atvejais §j segmenta
reguliuoja ir prizitri valstybés institucijy pripazintos prie-
ziliros istaigos, kurios i§ bendroviy reikalauja atskleisti
informacijg, ir tie reikalavimai savo esme lygiaverciai tiems,
kurie taikomi oficialiajame sgrase esan¢ioms bendrovéms;
dél to principas, kuriuo grindziamas $ios direktyvos
23 straipsnis, galéty taip pat biiti taikomas, kai tokios
bendroveés yra padavusios paraiska jy vertybinius popierius
jtraukti | birZos oficialyjj prekybos sarasa.

Siekiant apsaugoti investuotojus, dokumentai, kuriuos
ketinama pateikti visuomenei, pirmiausia turi bati siun-
¢iami kompetentingoms institucijoms valstybéje naréje,
kurioje yra paduota paraiska vertybinius popierius jtraukti
i birzos oficialyjj prekybos sgradg; ta valstybé naré turi
nuspresti, ar tuos dokumentus turéty patikrinti jos kom-
petentingos institucijos bei nuspresti, jei reikia, koks turéty
bati atliktas patikrinimas ir kokiu baidu jis turéty bati atlik-
tas.

Tuo atveju, kai vertybiniai popieriai yra itraukti | birzos
oficialyji prekybos sgrasa, dél investuotojy apsaugos reika-
linga, kad jiems baty teikiama atitinkama reguliari

(26)

(27)

(28)

(29)

()

informacija per visg laikotarpi, kol tie vertybiniai popieriai
yra sgraSe; reguliarios informacijos teikimo reikalavimy
koordinavimas turi panasius tikslus kaip ir numatytas
informacinio biuletenio reikalavimy suderinimas, biitent,
pagerinti tokia apsauga bei padaryti ja labiau lygiaverte,
palengvinti $iy vertybiniy popieriy jtraukimg j daugiau
negu vienos birzos prekybos sarasus Bendrijoje ir tokiu
badu prisidéti prie tikrosios Bendrijos kapitalo rinkos suk-
rimo, leidziant glaudziau integruotis vertybiniy popieriy
rinkoms.

Pagal 3ia direktyva bendrovés, kuriy vertybiniai popieriai
yra jtraukti | birzos oficialyji prekybos sarasa, turi kuo grei-
Ciau pateikti investuotojams savo meting finansing atskai-
tomybe bei ataskaita, kuriose yra visy finansiniy mety
informacija apie bendrove; kadangi Ketvirtoji Tarybos
direktyva 78/660/EEB (!) suderino valstybiy nariy istaty-
mus ir kitus teisés aktus dél tam tikry bendroviy risiy
metinés finansinés atskaitomybés.

Bendrovés taip pat turéty maziausiai vieng karta per finan-
sinius metus pateikti investuotojams ataskaitas apie savo
veikla; $i direktyva gali dél tos priezasties apsiriboti vienos
ataskaitos, apimancios pirmuosius $esis finansiniy mety
ménesius, turinio ir platinimo suderinimu.

Taciau paprastyjy bendrovés obligacijy atveju dél teisiy,
kurias jos suteikia jy savininkams, investuotojy apsauga,
pasinaudojant pusmetinés ataskaitos paskelbimo priemo-
ne, néra esming; remiantis $ia direktyva konvertuojamos ar
kei¢iamos bendroviy obligacijos bei bendroviy obligacijos
su varantais gali bati jtrauktos i birZos oficialyjj prekybos
sarasy tik tada, jeigu su jomis susijusios akcijos jau yra tos
pacios birzos ar kitos reguliuojamos, nuolat veikiancios,
pripazintos atvirosios rinkos sarae arba jtrauktos j abu
sarasus vienu metu; valstybés narés gali nukrypti nuo Sio
principo tik tuo atveju, jeigu jy kompetentingos instituci-
jos mano, kad savininkai turi savo Zinioje visg informacija,
reikalingg susidaryti nuomonei apie akcijy, su kuriomis
Sios obligacijos yra susijusios, vertg; dél to reguliarig infor-
macija reikia derinti tik bendrovéms, kuriy akcijos yra
jtrauktos i birzos oficialyjj prekybos sarasg.

Pusmetiné ataskaita turi suteikti galimybe investuotojui
atlikti informatyvy bendrovés veiklos bendrosios plétros
per ataskaitinj laikotarpj jvertinima; taciau ioje ataskaitoje
turi bati tik esminés finansinés biklés detalés ir bendroji
minétos bendrovés verslo pazanga.

OL L 222, 1978 8 14, p. 11. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 1999/60/EB (OL L 162, 1999 6 26, p. 65).
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(30)  Siekiant uztikrinti veiksmingg investuotojy apsauga ir tin- (34) Reikéty nustatyti suderintas taisykles tokio reikalavimo
kamg birzy veiklg, reguliarios informacijos, privalomos turiniui ir taikymo tvarkai.
skelbti bendrovéms, kuriy akcijos yra jtrauktos j birzos
oficialyji prekybos sgrasa Bendrijoje, taisyklés turéty bati (35)  Bendrovés, kuriy akcijos yra jtrauktos j Bendrijos kurios
taikomos ne tik valstybiy nariy bendrovéms, bet ir ne vals- nors vertybiniy popieriy birzos oficialyjj prekybos sarasg,
tybiy nariy bendrovéms. gali informuoti visuomeneg apie akcijy pakety pasikeitimus
tik gavusios informacija apie tuos pasikeitimus i§ paciy
(31) Tinkama investuotojy informavimo politika pakety turétojy.
perleidziamyjy vertybiniy popieriy srityje gali pagerinti
investuotojy apsauga, padidinti jy pasitikéjimg vertybiniy (36) Daugumos valstybiy nariy akcijy pakety turétojams netai-
popieriy rinka ir taip uztikrinti tinkama vertybiniy popie- komi informacijos atskleidimo reikalavimai, o ten, kur
riy rinkos funkcionavima. tokie reikalavimai taikomi, numatyta skirtinga jy taikymo
o ) = o N tvarka; dél to Sioje srityje Bendrijoje turéty biti priimtos
(32) Uztikrindamas lygiaverte apsauga, ios politikos suderini- suderintos taisyklés.
mas Bendrijoje padéty valstybiy nariy perleidziamyjy ver-
tybiniy popieriy rinkoms labiau integruotis, ir taip padéty (37)  Si direktyva neturéty daryti jtakos valstybiy nariy jsiparei-
sukurti tikrg Europos kapitalo rinkg. gojimams dél nuostaty perkélimo | nacionaling teis¢ ter-
(33) Tuo tikslu investuotojai turéty buti informuojami apie miny, nustatyty Il priedo B dalyje,

akcijy paketus ir jy pasikeitimus Bendrijos bendrovése,
kuriy akcijos jtrauktos | Bendrijoje esanciy arba veikianciy
vertybiniy popieriy birzy oficialiuosius prekybos saraus.

PRIEME SIA DIREKTYVA;
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I DALIS

APIBREZIMAI IR TAIKYMO SRITIS

I SKYRIUS

ApibréZimai

1 straipsnis
Sioje direktyvoje:

a) ,emitentai — tai bendrovés ir kiti juridiniai asmenys bei
jmonés, dél kuriy ileisty vertybiniy popieriy yra paduota
paraiska jtraukti | birZos oficialyjj prekybos sgrasa;

b) ,kolektyvinio investavimo subjektai, kiti nei uzdarojo tipo“ —
tai investiciniai fondai ir investicinés bendrovés:

i) kuriy tikslas yra kolektyvinio kapitalo, surenkamo i3
visuomengs, investavimas ir kurios veikia rizikos skaidymo
principu, ir

i) kuriy investiciniai vienetai savininky prasymu gali bati
atpirkti ar iSpirkti, tiesiogiai arba netiesiogiai, uz Siy
subjekty turtg. Veiksmai, kuriy tokie subjektai imasi, siek-
dami uztikrinti, kad tokiy investiciniy vienety rinkos verté
labai nesiskirty nuo jy grynojo turto vertés, turi bati lai-
komi lygiaverciais tokiam atpirkimui ar i§pirkimui;

¢) Sioje direktyvoje ,investicinés bendrovés, isskyrus uzdargsias
— tai investicinés bendroveés:

i) kuriy objektas yra kolektyvinis visuomenés pateikto kapi-
talo investavimas ir kurios veikia rizikos skaidymo prin-
cipu, ir

i) kuriy akcijos, jy turétojui pareikalavus, yra atperkamos ar
iSperkamos, tiesiogiai ar netiesiogiai, naudojant paciy
bendroviy turtg. Priemonés, kuriy imasi tokios bendrovés,
siekdamos uztikrinti, kad tokiy akcijy centrinés rinkos
verté smarkiai nesiskirty nuo jy grynojo turto vertés, turi
bati laikomos tolygiomis tokiam atpirkimui ar i$pirkimui;

d) ,kredito jstaiga“ — tai subjektas, kurio verslas yra gauti indélius
ar kitokias grazintinas lésas i§ visuomenés ir teikti kreditus
savo saskaita;

e) ,kolektyvinio investavimo subjekty investiciniai vienetai“ —
tai vertybiniai popieriai, kuriuos isleido kolektyvinio

investavimo subjektas, pazymintis dalyviy teises tokio
subjekto kapitale;

f) ,dalyvavimas kity jmoniy veikloje* — tai teisés kity subjekty
kapitale, jformintos arba nejformintos pazyméjimais, kurios,
sukurdamos nuolatinj rysj su $iais subjektais, skirtos prisidéti
prie subjekto, kuris turi tas teises, veiklos;

g) ,grynoji apyvarta“ apima sumas, kurios subjekty jprastoje
veikloje yra gautos i§ produkty pardavimo bei paslaugy teiki-
mo, atskaiCius pardavimo nuolaidas ir pridétinés vertés
mokestj bei kitus mokescius, tiesiogiai susijusius su apyvarta;

h) ,metiné finansiné atskaitomybé“ apima balansg, pelno ir nuo-
stoliy ataskaitg bei paaiskinamajj rastg. Sie dokumentai sudaro
sudéting visuma.

II SKYRIUS

Taikymo sritis

2 straipsnis

1. 5-19, 42-69 ir 78-84 straipsniai taikomi vertybiniams popie-
riams, kurie yra jtraukti j birZos oficialyjj prekybos sarasa arba dél
kuriy yra paduota paraiska jtraukti juos i valstybéje naréje esan-
Cios ar joje veikiancios birzos oficialyji prekybos sgrasg.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti $io straipsnio 1 dalyje
paminéty nuostaty:

a) investiciniams vienetams, kuriuos isleido kolektyvinio inves-
tavimo subjektai, i$skyrus uzdaruosius;

b) vertybiniams popieriams, kuriuos i§leido valstybés narés arba
ju regioninés ar vietinés valdzios institucijos.

3 straipsnis

1. 20-41 straipsniai, taip pat ir [ priedas, taikomi vertybiniams
popieriams, dél kuriy yra paduota paraiska itraukti juos j
valstybéje naréje esancios ar joje veikiancios birzos oficialyjj pre-
kybos sgrasa.

2. Nuostatos, minimos $io straipsnio 1 dalyje, netaikomos:

a) investiciniams vienetams, kuriuos isleido kolektyvinio inves-
tavimo subjektai, i§skyrus uzdaruosius;

b) vertybiniams popieriams, kuriuos i8leido valstybés narés arba
ju regioninés ar vietinés valdzios institucijos.
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4 straipsnis

1. 70-77 straipsniai taikomi bendrovéms, kuriy akcijos yra
jtrauktos | valstybéje naréje esancios ar joje veikiancios birzos
oficialyjj prekybos sarasa, nepaisant to, ar biity jtrauktos pacios
akcijos, ar joms atstovaujantys pazyméjimai, ir kada tai jvyko.

2. Tadiau $io straipsnio 1 dalyje paminétos nuostatos netaikomos
investavimo subjektams, i§skyrus uzdaruosius.

3. Valstybés narés gali j $io straipsnio 1 dalyje paminéty nuostaty
taikymo sritj nejtraukti centriniy banky.

II DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS DéL VERTYBINIY POPIERIY
ITRAUKIMO ] BIRZOS OFICIALUJ] PREKYBOS SARASA

I SKYRIUS

Bendrosios jtraukimo sqlygos

5 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) vertybiniai popieriai negali bati jtraukti | jokios jy teritorijoje
esancios ar veikiancios birzos oficialyjj prekybos sarasa, jeigu
nevykdomos $ioje direktyvoje nustatytos salygos, ir

b) i tokius sgrasus jtraukty vertybiniy popieriy emitentams, kad
ir kokia biity jtraukimo data, taikomos $ioje direktyvoje numa-
tytos prievolés.

6 straipsnis

1. Vertybiniai popieriai jtraukiami  birZos oficialyji prekybos
sarasa pagal salygas, nustatytas 42-51 arba 52-63 straipsniuose,
atitinkamai taikomuose akcijoms ir skolos vertybiniams popie-
riams.

2. Jtraukty j birZos oficialyji prekybos sarasa vertybiniy popieriy
emitentai turi vykdyti prievoles, nustatytas 64—69 arba 78-84
straipsniuose, atitinkamai taikomuose akcijoms ir skolos vertybi-
niams popieriams.

3. Depozitoriumo pakvitavimai dél akcijy gali bati jtraukti i bir-
zos oficialyjj prekybos sarasa tik jeigu ty akcijy emitentas jvykdo
salygas, nustatytas 42—-44 straipsniuose, bei prievoles, nustatytas

64—69 straipsniuose, ir jeigu pakvitavimai atitinka salygas,
nustatytas 45-50 straipsniuose.

7 straipsnis

Valstybés narés negali jtraukti | birzos oficialyjj prekybos sgrasg
vertybiniy popieriy, kuriuos isleido bendrovés ar kiti juridiniai
asmenys, esantys kitos valstybés narés nacionaliniais subjektais,
dél tos priezasties, kad tiems vertybiniams popieriams taikytina
salyga pirmiau bati jtrauktiems i oficialyjj prekybos sarasa birzoje,
esancioje ar veikiancioje vienoje i§ valstybiy nariy.

II SKYRIUS

GrieZtesnés ar papildomos sqlygos ir prievolés

8 straipsnis

1. Taikant draudimus, numatytus 7 straipsnyje ir 42-63 straips-
niuose, valstybés narés gali jtraukimui | birzos oficialyjj prekybos
sarasg taikyti grieZtesnes salygas, negu nustatytos 42-63 straips-
niuose, arba papildomas salygas, jeigu tos grieZtesnés ir papildo-
mos salygos yra taikomos bendrai visiems emitentams ar atski-
roms emitenty klaséms ir jeigu jos buvo paskelbtos pries tai, kai
buvo paduota paraiska jtraukti vertybinius popierius j birZos
oficialyjj prekybos sarasa.

2. Valstybés narés gali taikyti vertybiniy popieriy, jtraukty j bir-
zos oficialyjj prekybos sarasa, emitentams grieztesnes prievoles,
negu nustatytos 64—69 ir 78-84 straipsniuose, ar papildomas
prievoles, jeigu tos grieZtesnés ir papildomos prievolés yra bend-
rai taikomos visiems emitentams ar atskiroms emitenty klaséms.

3. Valstybés narés gali pagal tas pacias sglygas, kurios yra
nustatytos 9 straipsnyje, atleisti emitentus nuo papildomy ar
grieztesniy salygy ir prievoliy, paminéty $io straipsnio 1 ir 2 daly-
se.

4. Valstybés narés gali pagal taikomas nacionalines taisykles rei-
kalauti, kad vertybiniy popieriy, jtraukty j birZos oficialyjj preky-
bos sarasa, emitentai reguliariai informuoty visuomeng apie savo
finansing padétj ir bendraja savo verslo eiga.



36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 06/4 t.

III SKYRIUS

Isimtys

9 straipsnis

Visos isimtys dél vertybiniy popieriy jtraukimo { birZos oficialyjj
prekybos sarasa salygy, kurios gali bati daromos pagal 42-63
straipsnius, turi bt taikomos bendrai visiems emitentams, kai jas
pateisinancios salygos yra panasios.

10 straipsnis

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 52-63 straipsniuose
nustatyty salygy ir 81 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatyty prievoliy
paraisSkoms jtraukti j birzos oficialyjj prekybos sarasa skolos
vertybinius popierius, kuriuos i§leido bendrovés ir kiti juridiniai
asmenys, kurie yra valstybés narés nacionaliniai subjektai ir kurie
yra jsteigti, valdomi ar vadovaujami pagal specialyji istatyma, kai
skolos grazinimus ir palokany uZ vertybinius popierius
mokéjimus garantuoja valstybé naré ar viena i§ jos federaliniy
Zemiy.

IV SKYRIUS

Nacionaliniy kompetentingy institucijy jgaliojimai

1 skirsnis

Sprendimas dél jtraukimo | sarasa

11 straipsnis

1. Kompetentingos institucijos, paminétos 105 straipsnyje,
nusprendzia dél vertybiniy popieriy jtraukimo | jy teritorijoje
esancios ar veikiancios birzos oficialyji prekybos sarasa.

2. Nepazeisdamos kity joms suteikty jgaliojimy, kompetentingos
institucijos gali atmesti paraiskg jtraukti vertybinius popierius i
birzos oficialyjj prekybos sarasa, jeigu, jy nuomone, emitento
biiklé yra tokia, kad jtraukimas pakenkty investuotojy interesams.

12 straipsnis

Taikydamos iSimtis 8 straipsnio nuostatoms, valstybés narés gali,
vien siekdamos apsaugoti investuotojus, suteikti
kompetentingoms institucijoms jgaliojimus taikyti vertybiniy
popieriy jtraukimui j birzos oficialyjj prekybos s3rasa specialig
salyga, kurig kompetentingos institucijos laiko tinkama ir apie
kurig jos aiskiai informavo paraiskos padavéja.

13 straipsnis

1. Jeigu paraiskos jtraukti tuos pacius vertybinius popierius i ofi-
cialiuosius birzy, kurios yra ar veikia daugiau negu vienoje
valstybéje naréje, prekybos sgrasus yra paduotos tuo paciu metu
arba su nedideliais laiko tarpais tarp padavimy arba jeigu yra
paduota paraiska jtraukti i birzos oficialyjj prekybos sarasa verty-
binius popierius, kurie jau yra jtraukti i tokj sarasg kitoje valstybéje
naréje, kompetentingos institucijos informuoja viena kitg apie tai
ir organizuoja taip, kaip yra bitina, kad biity pagreitinta proce-
diira ir baty kiek jmanoma supaprastinti formalumai bei visos
papildomos salygos, reikalingi siekiant jtraukti j prekybos sarasa
atitinkamus vertybinius popierius.

2. Siekiant palengvinti kompetentingy institucijy darba, kiekvie-
noje paraiskoje jtraukti vertybinius popierius i valstybéje naréje
esancios ar veikiancios birzos oficialyjj prekybos sarasa turi bati
nurodyta, ar panasi paraiska yra paduodama arba buvo paduota
kitoje valstybéje naréje, arba ji bus paduota artimiausiu metu.

14 straipsnis

Kompetentingos institucijos gali atsisakyti jtraukti | birzos
oficialyjj prekybos s3rasa vertybinius popierius, kurie jau yra
jtraukti i tokj sarasa kitoje valstybéje naréje, jeigu emitentas
nesilaiko dél jtraukimo | oficialyjj sarasa atsirandanciy prievoliy
toje valstybéje naréje.

15 straipsnis

Jeigu paraiska yra paduota norint, kad depozitoriumo
pakvitavimai dél akcijy bty jtraukti j birZos oficialyjj prekybos
saraSa, ta paraiska bus svarstoma tik jeigu kompetentingos
institucijos laikosi nuomonés, kad ty pakvitavimy emitentas sitilo
pakankamas saugumo priemones investuotojy apsaugai.

2 skirsnis

Informacija, kurios reikalauja kompetentingos
institucijos

16 straipsnis

1. Emitentas, kurio vertybiniai popieriai yra jtraukti j birzos
oficialyjj prekybos sarasg, turi teikti kompetentingoms instituci-
joms visg informacijg, kuria Sios laiko tinkama, kad biity apsau-
goti investuotojai ar uztikrintas sklandus rinkos darbas.

2. Ten, kur tai reikalinga dél investuotojy apsaugos ar sklandziam
rinkos darbui, kompetentingos institucijos gali reikalauti i§ emi-
tenty paskelbti informacijg tokia forma ir per tokj laikotarpi,
kurie, jy manymu, yra tinkami. Jeigu emitentas nesilaiko tokio rei-
kalavimo, kompetentingos institucijos, apklaususios emitenta, gali
pacios paskelbti tokig informacija.
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3 skirsnis

Priemonés, taikomos emitentui, nevykdanéiam
dél jtraukimo i birZzos oficialyjj prekybos sarasa
atsirandanéiy prievoliy

17 straipsnis

Nepazeisdamos kity priemoniy ar baudy, kurias jos gali numatyti
tam atvejui, kai emitentas nevykdo dél jtraukimo j birzos oficialyjj
prekybos sarasg atsirandanciy prievoliy, kompetentingos
institucijos gali paskelbti viesai, kad emitentas nesilaiko ty
prievoliy.

4 skirsnis

Laikinas ir visiskas paSalinimas

18 straipsnis

1. Kompetentingos institucijos gali nuspresti sustabdyti prekyba
atitinkamais vertybiniais popieriais birZoje, jei yra ar gali bati lai-
kinas pavojus sklandZiam rinkos darbui arba tai reikalinga inves-
tuotojy apsaugai.

2. Kompetentingos institucijos gali nuspresti iSbraukti vertybi-
nius popierius i§ birzos prekybos saraso, jei jos yra jsitikinusios,
kad dél tam tikry aplinkybiy jprasta reguliari prekyba tais verty-
biniais popieriais nebéra jmanoma.

5 skirsnis

Teisé kreiptis | teisma tuo atveju, kai buvo

atsisakyta jtraukti vertybini popieriy i birZos

prekybos sarasg ar vertybinis popierius buvo i$§
sgraSo iSbrauktas

19 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina teise apskysti teismui kompetentingy
institucijy sprendimus atmesti paraiska dél vertybiniy popieriy
jtraukimo i birzos oficialyjj prekybos sarasa arba dél vertybiniy
popieriy isbraukimo i§ tokio sgraso.

2. Paraiskos padavéjui apie sprendima dél jo paraiskos jtraukti
vertybinj popieriy j birzos oficialyjj prekybos sarasa pranesama
per 3eSis ménesius nuo paraiskos gavimo arba, jeigu

kompetentingai institucijai reikéty papildomos informacijos per
ta laikotarpj, — per $esis ménesius nuo tokios papildomos infor-
macijos pateikimo.

3. Jei per laikotarpj, nustatyta straipsnio 2 dalyje, sprendimas
nepateikiamas, paraiska laikoma atmesta. Dél tokio atmetimo
atsiranda straipsnio 1 dalyje numatyta teisé kreiptis | teisma.

III DALIS

YPATINGOS SALYGOS, SUSIJUSIOS SU VERTYBINIY POPIERIY
ITRAUKIMU | BIRZOS OFICIALUJ] PREKYBOS SARASA

I SKYRIUS

Informacinio biuletenio dél jtraukimo j birZos prekybos
sqrasg paskelbimas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

20 straipsnis

Valstybés narés turi uztikrinti, kad vertybiniy popieriy jtraukimas
i oficialyjj prekybos sarasa birzoje, kuri yra arba veikia jy
teritorijoje, priklausyty nuo informacinés medziagos (toliau pagal
V dalies I skyriy — informacinis biuletenis) paskelbimo.

21 straipsnis

1. Informaciniame biuletenyje turi bati informacija, kuri pagal
emitento ir vertybiniy popieriy, kuriuos jtraukti i oficialyjj preky-
bos sarasa yra paduota paraiska, pobudj yra reikalinga, kad inves-
tuotojai ir jy investavimo konsultantai galéty motyvuotai jvertinti
emitento turta, jsipareigojimus, finansing bikle, pelng, nuostolius
bei perspektyvas, taip pat ty vertybiniy popieriy suteikiamas tei-
ses.

2. Valstybés narés turi uztikrinti, kad $io straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta prievolé bty privaloma visiems asmenims, atsakingiems uz
informacinius biuletenius, kaip numatyta sios direktyvos I priedo
A ir B aprasy 1.1 punkte.

22 straipsnis

1. Nepazeisdamos prievolés, nurodytos 21 straipsnyje, valstybés
narés turi uztikrinti, kad, atsizvelgiant | galimas i§imtis, numaty-
tas 23 ir 24 straipsniuose, informaciniame biuletenyje bty
pateikta kiek jmanoma lengviau analizuojama ir suprantama
forma bent jau ta informacija, kuri yra nurodyta I priedo A, B ar
C aprasuose, nelygu ar kalbama apie akcijas, skolos vertybinius
popierius, ar apie depozitoriumo pakvitavimus dél akcijy.
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2. Tam tikrais atvejais, nurodytais 25-34 straipsniuose, informa-
ciniai biuleteniai turi bati parengti pagal tuose straipsniuose
pateiktus nurodymus, atsizvelgiant i galimas iSimtis, numatytas
23 ir 24 straipsniuose.

3. PaaiSkéjus, kad kai kurie punktai I priedo A, B ir C aprasuose
netinka emitento veiklos sriiai ar juridiniam statusui, turi bati
sudaromi informaciniai biuleteniai, pateikiantys lygiaverte infor-
macijg, pritaikius ty punkty informacijg.

2 skirsnis

Dalinis ar visiSkas atleidimas nuo prievolés
skelbti informacinj biuletenij

23 straipsnis

Nepazeisdamos 39 straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali leisti
kompetentingoms institucijoms, kurios yra atsakingos uZ infor-
maciniy biuleteniy patikrinima Sioje direktyvoje nurodyta pras-
me, i§ dalies arba visiskai atleisti nuo privalomo informacinio biu-
letenio skelbimo tokiais atvejais:

1) jeigu vertybiniai popieriai, kuriuos jtraukti i oficialyjj preky-
bos sgrasg paduota paraiska, yra:

a) vieSai platinti vertybiniai popieriai; arba

b) vertybiniai popieriai, isleisti jgyvendinant oficialy pasid-
lyma jsigyti bendrovés kontrolinj akcijy paketa;

arba

¢) vertybiniai popieriai, i§leisti bendrovéms susijungiant, kai
viena bendroveé jsigyja kita arba jsteigiama nauja bendrove,
bendrovéms skaidantis, perleidziant visus arba dalj
subjekto turto ir jsipareigojimy, arba kaip kompensacija
uzZ turto, iSskyrus grynuosius pinigus, perleidima;

ir jeigu ne veliau kaip per 12 ménesiy iki vertybiniy popieriy
jtraukimo | birZos oficialyji prekybos sarasa toje pacioje
valstybéje naréje jau buvo skelbtas dokumentas, kuriame,
kompetentingy institucijy nuomone, yra informacija, lygia-
verté pagal $ig direktyva reikalaujamai skelbti informaciniame
biuletenyje. Turi biti paskelbta ir informacija apie visus esmi-
nius pasikeitimus, kurie jvyko nuo to laiko, kai buvo pareng-
tas toks dokumentas. Dokumentas visuomenei turi baiti priei-
namas registruotoje emitento buveinéje ir finansiniy
organizacijy, kurios veikia kaip emitento mokéjimy tarpinin-
kai, buveinése, ir visa informacija apie esminius pasikeitimus
turi bati paskelbta pagal 98 straipsnio 1 dalj ir 99 straipsnio
1 dalj;

2) jeigu vertybiniai popieriai, kuriuos jtraukti i birzos oficialyjj
prekybos sarasa paduota paraiska, yra:

a) akcijos, nemokamai paskirtos jau jtraukty j tos pacios bir-
7os sgraus akcijy turétojams; arba

b) akcijos, atsiradusios konvertavus konvertuojamus skolos
vertybinius popierius, arba akcijos, sukurtos pakeitus kei-
Ciamus skolos vertybinius popierius, jeigu bendrovés,
kurios akcijos platinamos konvertavimo arba keitimo
badu, kitos akcijos jau yra jtrauktos j tos pacios birzos
sgraSus; arba

¢) akcijos, atsiradusios realizavus varanty teises, jeigu
bendrovés, kurios akcijos yra sitlomos ty varanty
turétojams, kitos akcijos jau yra jtrauktos i tos pacios bir-
70s sarasus; arba

d) akcijos isleidziamos vietoj toje pacioje birzoje jau jtraukty
i prekybos sarasa akcijy, jeigu tokiy naujy akcijy emisija
nesiekiama padidinti bendrovés akcinio kapitalo;

ir, jeigu reikia, informacija, numatyta I priedo A apraso 2 sky-
riuje, yra paskelbta pagal 98 straipsnio 1 dalj ir 99 straipsnio
1 dalj;

3) jeigu vertybiniai popieriai, kuriuos jtraukti i birzos oficialyjj
prekybos sarasa paduota paraiska, yra:

a) akcijos, kuriy skaicius arba apskaiciuota rinkos verté, arba
vardiné verté, arba, jei néra vardinés vertés, emisiné verté
sudaro maziau nei 10 % tos pacios klasés akcijy, jau
jtraukty i tos pacios birzos sgradus, skaiciaus arba atitin-
kamos vertés; arba

b) skolos vertybiniai popieriai, iSleisti bendroviy arba kity
juridiniy asmeny, kurie yra valstybés narés nacionaliniai
subjektai ir kurie:

i) vykdydami savo verslg, turi naudos i valstybés mono-
polijy, ir

i) yra jsteigti pagal specialy jstatyma ar vadovaujasi tokiu
jstatymu, arba kuriy skolinimasi besalygiskai ir neat-
$aukiamai garantuoja valstybé naré¢ arba viena is
valstybés narés federaliniy Zemiy; arba

¢) skolos vertybiniai popieriai, isleisti juridiniy asmeny, i$sky-
rus bendroves, kurios yra valstybés narés nacionaliniai
subjektai,

i) kurie buvo jsteigti specialiu jstatymu;

i) kuriy veiklg reglamentuoja tas jstatymas ir kurie uZzsi-
ima tik tuo, kad:

— surenka lé3as, isleisdami skolos vertybinius popie-
rius, valstybei kontroliuojant ir
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— finansuoja gamyba tomis léSomis, kurias jie surin-
ko, ir 1éSomis, kurias suteiké valstybé nare, ir

iii) kuriy skolos vertybiniai popieriai, siekiant juos jtraukti
i birzos oficialyjj prekybos sarasa, pagal nacionalinius
jstatymus yra laikomi skolos vertybiniais popieriais,
kuriuos i8leido arba garantavo valstybé; arba

akcijos, paskirtos darbuotojams, jeigu tos pacios klasés
akcijos jau yra jtrauktos i oficialyjj prekybos sarasa toje
pacioje birzoje; akcijos, kurios skiriasi viena nuo kitos tik
teisés | pirmuosius dividendus suteikimo data, nelaikomos
skirtingy klasiy akcijomis; arba

vertybiniai popieriai, jau jtraukti j oficialyjj prekybos sarasa
kitoje birzoje toje pacioje valstybéje naréje; arba

akcijos, iSleistos kaip kompensacija uz dalinj ar visiska
ribotos atsakomybés akcinio kapitalo bendrijos vadovybés
atsisakyma nuo savo jstatymu pagristy teisiy i pelng, jeigu
tos pacios klasés akcijos jau yra jtrauktos i oficialyjj pre-
kybos sgrasg toje pacioje birZoje; akcijos, kurios skiriasi
viena nuo kitos tik teisés j pirmuosius dividendus sutei-
kimo data, nelaikomos skirtingy klasiy akcijomis; arba

papildomi depozitoriumo pakvitavimai dél akcijy, isleisti
vietoj pirminiy vertybiniy popieriy, jeigu tokiy naujy
pakvitavimy isleidimas nepadidino bendrovés akcinio
kapitalo, kai tie akcijoms atstovaujantys pazyméjimai jau
jtraukti i tos pacios birzos sarasus,

ir jeigu:

a atveju emitentas yra jvykdes nacionalinés valdzios insti-
tucijy nustatytus reikalavimus viesai skelbti birzai reika-
linga informacijg ir yra parenges meting finansing atskai-
tomybe ir metines bei tarpines ataskaitas, kurias tos
institucijos pripazino tinkamomis,

e atveju $ig direktyva atitinkantis informacinis biuletenis
jau yra paskelbtas ir

visais a-g punktuose aptariamais atvejais informacija apie
vertybiniy popieriy, kuriuos siekiama jtraukti j oficialyjj
sarasg, skaiciy, rii$j bei aplinkybes, kuriomis Sie vertybiniai
popieriai buvo isleisti, yra paskelbta pagal 98 straipsnio
1 dalj ir 99 straipsnio 1 dalj;

4) jeigu:

a)

vertybiniai popieriai ar emitento akcijos, ar depozitoriumo
pakvitavimai dél akcijy jau buvo jtraukti i birzos oficialyjj
prekybos sarasg kitoje valstybéje naréje ne maziau kaip

likus trejiems metams iki paraiskos jtraukti j oficialyjj
sgrada padavimo;

tenkindamos valstybés narés, kurioje paduota paraiska
jtraukti vertybinius popierius i birzos oficialyjj prekybos
sarasa, kompetentingy institucijy reikalavimus, valstybés
narés ar valstybiy nariy, kuriose emitento vertybiniai
popieriai yra jtraukti  oficialyjj prekybos sarasa, kompe-
tentingos institucijos patvirtino, kad per praéjusius trejus
metus ar per visg laikotarpj, kai emitento vertybiniai popie-
riai yra oficialiajame sarae, jeigu jis yra trumpesnis nei
treji metai, emitentas vykdé visus reikalavimus dél infor-
macijos teikimo bei jtraukimo | sarasa, keliamus
bendrovéms, kuriy vertybiniai popieriai yra oficialiajame
sarade pagal 3ig direktyva;

visa toliau pateikta informacija skelbiama 98 straipsnyje ir
99 straipsnio 1 dalyje numatytu badu:

i) dokumentas, kuriame yra tokia informacija:

— pareiskimas, kad buvo paduota paraiska jtraukti
vertybinius popierius i birzos oficialyjj prekybos
sarasa. Akcijy atveju pareiskime turi bati nurody-
tas ty akcijy skaicius, klasé ir trumpas jy sutei-
kiamy teisiy aprasymas. Depozitoriumo pakvita-
vimy dél akcijy atveju pareiskime taip pat turi bati
nurodytos teisés, priskiriamos pirminiams vertybi-
niams popieriams, ir informacija apie galimybe
konvertuoti pazyméjimus | pirminius vertybinius
popierius bei tokios konversijos tvarka. Skolos ver-
tybiniy popieriy atveju pareiskime taip pat turi bati
nurodyta nominali paskolos suma (jeigu ta suma
néra tvirtai nustatyta, tai turi biti pasakyta pareis-
kime) ir paskolos salygos bei terminai; iSskyrus
nuolatines emisijas, i$leidimo ir i§pirkimo kainos
bei nominali palikany norma (jeigu yra numaty-
tos kelios paliikany normos, nurodomos salygos,
nuo kuriy priklauso normos pakeitimas); konver-
tuojamy skolos vertybiniy popieriy, keiciamy sko-
los vertybiniy popieriy, skolos vertybiniy popieriy
su varantais arba varanty atveju pareiskime taip
pat turi biiti nurodyta akcijy, kurios yra platinamos
konversijos, keitimo ar pasirasymo badu, rasis,
joms priskiriamos teisés, konversijos, keitimo ar
pasira$ymo salygos, tvarka ir aplinkybiy, kuriomis
jos gali bati pakeistos, detalés,
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ii)

iii)

— kokio nors svarbaus pakitimo ar jvykio, atsitikusio
po tos dienos, kuri yra nurodyta ii ir iii papunk-
¢iuose minimuose dokumentuose, detalés;

— informacija, bidinga tos valstybés, kurioje paduota
paraiska jtraukti vertybinius popierius j prekybos
sarasg, rinkai, visy pirma dél pajamy mokescio sis-
temos, emitento mokéjimo tarpininko ir bady,
kuriais yra skelbiami prane$imai investuotojams, ir

— asmeny, atsakingy uZ informacija, teikiama pagal
pirmasias tris jtraukas, pareiskimas, kad tokia
informacija atitinka faktus ir joje nepraleista nie-
kas, kas galéty pakeisti dokumento svarbag;

paskutiné metiné ataskaita, paskutiné audituota metiné
finansiné atskaitomybé (jei emitentas rengia ir savo, ir
konsoliduotg meting finansing atskaitomybe, turi biiti
pateiktos abi. Tac¢iau kompetentingos institucijos gali
leisti emitentui teikti arba savo, arba konsoliduotg
finansing atskaitomybe, su salyga, kad nepateiktose
ataskaitose néra svarbios papildomos informacijos) ir
emitento paskutiné atitinkamy mety pusmetiné atas-
kaita, jei ji jau buvo skelbta;

bet kokie informaciniai biuleteniai, prospektai ar lygia-
verciai dokumentai, kuriuos emitentas yra paskelbes
per 12 ménesiy prie§ paduodamas paraiskg jtraukti jo
vertybinius popierius i birzos oficialyjj prekybos sara-
$a;

toliau pateikta informacija, jeigu ji jau néra pateikta
dokumentuose, numatytuose i, ii ir iii papunkciuose:

— bendrovés administravimo, valdymo ir prieZitros
tarnyby sudétis ir atskiry nariy vykdomos funkci-
jos,

— bendra informacija apie kapitala,

— einamoji situacija pagal naujausig informacijg, emi-
tentui pranestg pagal 85-97 straipsnius,

— visos oficialiy auditoriy ataskaitos dél paskutinés
paskelbtos metinés finansinés atskaitomybés,
kurios reikalauja valstybés narés, kurios teritorijoje
yra emitento registruota buveiné, nacionaliné teisé;

d) pranesimai, rastiski pareiskimai, skelbimai ir dokumentai,
pranesantys apie vertybiniy popieriy jtraukima j birZos
oficialyjj prekybos sarasg bei nurodantys esmines ty ver-
tybiniy popieriy charakteristikas, taip pat visi kiti doku-
mentai, susij¢ su vertybiniy popieriy jtraukimu j sarasg,
kuriuos emitentas ketina paskelbti arba kurie bus paskelbti
jo vardu, liudijantys, kad ¢ punkte nurodyta informacija
egzistuoja, ir nurodantys, kur ji yra arba bus skelbiama
98 straipsnyje nustatytu budu;

e) ¢ punkte nurodyta informacija bei d punkte nurodyti pra-
nesimai, rastiski pareiskimai, skelbimai ir dokumentai
buvo nusiysti kompetentingoms institucijoms pries juos
vieSai paskelbiant;

5) jeigu bendrovés, kuriy akcijomis jau ne maziau kaip dvejus

Leistinas

metus buvo prekiauta antriniame rinkos, kuria reguliuoja ir
bos, segmente siekia, kad jy vertybiniai popieriai bty jtraukti
i birzos oficialyjj prekybos saras toje pacioje valstybéje naréje,
ir jeigu kompetentingos institucijos mano, kad informacija,
savo esme lygiaverté tai, kurios reikalauja $i direktyva, inves-
tuotojams buvo prieinama ankséiau nei jtraukimo | birzos
oficialyjj prekybos sarasa sigaliojimo diena.

3 skirsnis

tam tikros informacijos praleidimas
informaciniame biuletenyje

24 straipsnis

Kompetentingos institucijos gali leisti tam tikros informacijos,
kurig numato i direktyva neskelbti, informaciniame biuletenyje,
jei jos mano, kad:

a)

tokia informacija néra svarbi ir neturés jtakos jvertinant emi-
tento turtg bei isipareigojimus, finansing bikle, pelna, nuos-
tolius ir ateities planus; arba

tokios informacijos atskleidimas priestarauty visuomenés inte-
resams arba gerokai pakenkty emitentui, jeigu tokiu atveju
toks informacijos nepaskelbimas nesuklaidins visuomeneés dél
informacijos ir aplinkybiy, kurias Zinoti yra svarbu jvertinant
tuos vertybinius popierius.
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4 skirsnis

Informacinio biuletenio turinys konkreciais
atvejais

25 straipsnis

1. Jeigu paraiska jtraukti i birzos oficialyjj prekybos sarasa
paduota dél akcijy, kurias pagal pirmumo teis¢ akcininkams sitilo
emitentas, o jo akcijos jau yra jtrauktos i tos pacios birzos sara-
Sus, kompetentingos institucijos gali nurodyti, kad informaci-
niame biuletenyje biity tik informacija, nurodyta I priedo A apra-
So:

a) 1 skyriuje;
b) 2 skyriuje;

¢) 3 skyriaus 3.1.0, 3.1.5, 3.2.0, 3.2.1, 3.2.6, 3.2.7, 3.2.8 ir 3.2.9
punktuose;

d) 4 skyriaus 4.2, 4.4, 4.5, 4.7.1 ir 4.7.2 punktuose;
e) 5 skyriaus 5.1.4, 5.1.5 ir 5.5 punktuose;

f) 6 skyriaus 6.1, 6.2.0, 6.2.1, 6.2.2, 6.2.3 punktuose;
g) 7 skyriuje.

Jeigu akcijoms, nurodomoms pirmoje pastraipoje, atstovauja
depozitoriumo pakvitavimai, tai pagal 33 straipsnio 2 ir 3 dalis,
be informacijos, paminétos toje pastraipoje, informaciniame biu-
letenyje turéty biiti informacija, numatyta I priedo C apraso:

a) 1 skyriaus 1.1, 1.3, 1.4, 1.6 ir 1.8 punktuose;
ir
b) 2 skyriuje.

2. Jeigu paraiska jtraukti j birZos oficialyji prekybos s3rasa
paduota dél konvertuojamy skolos vertybiniy popieriy, kei¢iamy
skolos vertybiniy popieriy ar skolos vertybiniy popieriy su varan-
tais, kurie yra platinami emitento akcininkams pagal pirmumo
teisg, ir jeigu $io emitento akcijos jau jtrauktos j tos pacios birZos
prekybos sgrasa, kompetentingos institucijos gali nurodyti, kad
informaciniame biuletenyje bty tik:

a) informacija apie konvertavimo, keitimo ar pasiraymo budu
platinamy akcijy pobadj ir jy suteikiamas teises;

b) informacija, nurodyta I priedo A aprase ir minima $io straips-
nio 1 dalies pirmoje pastraipoje, isskyrus informacija, nuro-
dytg to apraso 2 skyriuje;

¢) informacija, nurodyta I priedo B apraso 2 skyriuje;

d) konvertavimo, keitimo bei pasira§ymo salygos ir tvarka, taip
pat aplinkybés, kuriomis jas galima pakeisti.

3. Paskelbtas pagal 98 straipsnj informacinis biuletenis, nurody-
tas $io straipsnio 1 ir 2 dalyse, pateikiamas kartu su paskutiniy
finansiniy mety metinémis finansinémis ataskaitomis.

4. Jeigu emitentas rengia ir savo, ir konsoliduotg meting finan-
sing atskaitomybe, prie informacinio biuletenio jos pridedamos
abi. Taciau kompetentingos institucijos gali leisti emitentui prie
informacinio biuletenio pridéti tik savo arba tik konsoliduotg
finansing atskaitomybe, su salyga, kad kartu su informaciniu biu-
leteniu nepateiktose ataskaitose néra jokios esminés papildomos
informacijos.

26 straipsnis

1. Jeigu paraiska jtraukti i birzos oficialyjj prekybos sarasa
paduota dél skolos vertybiniy popieriy, kurie néra nei konvertuo-
jami, nei kei¢iami, nei su varantais, o juos i§leidusios jmonés ver-
tybiniai popieriai jau yra tos pacios birzos prekybos sarase, kom-
petentingos institucijos gali nurodyti, kad informaciniame
biuletenyje baty tik informacija, numatyta I priedo B apraso:

a) 1 skyriuje;

b) 2 skyriuje;

¢) 3 skyriaus 3.1.0, 3.1.5, 3.2.0 ir 3.2.2 punktuose;

d) 4 skyriaus 4.3 punkte;

e) 5 skyriaus 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4 ir 5.4 punktuose;

f) 6 skyriuje;

g) 7 skyriuje.

2. Paskelbtas pagal 98 straipsnj informacinis biuletenis, nurody-
tas $io straipsnio 1 dalyje, pateikiamas kartu su paskutiniy finan-
siniy mety metine finansine atskaitomybe.

3. Jeigu emitentas rengia ir savo, ir konsoliduotg meting finan-
sing atskaitomybe, prie informacinio biuletenio jos pridedamos
abi. Taciau kompetentingos institucijos gali leisti emitentui prie
informacinio biuletenio pridéti tik savo arba tik konsoliduotg
finansing atskaitomybe, su salyga, kad kartu su informaciniu biu-
leteniu nepateiktose ataskaitose néra jokios esminés papildomos
informacijos.

27 straipsnis

Jeigu paraiska jtraukti i oficialyjj prekybos sgrasa paduota dél
skolos vertybiniy popieriy, kuriuos dél jy pobtidzio beveik visus
perka ir parduoda ribotas skaicius investuotojy, kurie ypac
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gerainusimano apie investavima, kompetentingos institucijos gali
leisti informaciniame biuletenyje nenurodyti tam tikros
informacijos, numatytos I priedo B aprae, arba leisti jg jtraukti
santraukos forma, jeigu tokia informacija ty investuotojy
manymu néra reik§minga.

28 straipsnis

1. Siekiant jtraukti i birzos oficialyji prekybos sarasa vertybinius
popierius, kuriuos iSleido finansy institucijos, informaciniame
biuletenyje turi bati:

a) bent jau ta informacija, kuri yra nurodyta I priedo A arba
B aprasy 1, 2, 3, 5 ir 6 skyriuose, atsizvelgiant i tai, ar iSlei-
dziamos akcijos ar obligacijos;

b) informacija, pritaikyta tuo tikslu pagal nacionalinés teisés arba
pagal kompetentingy institucijy priimtus norminius aktus
kokiam nors konkrec¢iam vertybiniy popieriy emitentui ir bent
jau lygiaverté informacijai, nurodytajai I priedo A ar B aprasy
4 ir 7 skyriuose.

2. Valstybés narés turi nuspresti, kurioms finansy institucijoms
taikyti §j straipsnj.

3. Sio straipsnio nuostatos gali biiti prapléstos ir taikomos:

a) kolektyvinio investavimo subjektams, kuriy investiciniams
vienetams taikomos $ios direktyvos 3 straipsnio 2 dalies
a punkto nuostatos;

b) finansinéms bendrovéms, kurios neuZsiima jokia kitokia
veikla, i$skyrus kapitalo kaupima savo patronuojanciai bend-
rovei arba tos bendrovés dukterinéms jmonéms;

¢) bendrovems, turin¢ioms vertybiniy popieriy portfelius, licen-
cijas ar patentus ir neuzsiimanc¢ioms jokia kitokia veikla, i$sky-
rus $iy portfeliy valdyma.

29 straipsnis

Jeigu paraiska jtraukti i oficialyjj prekybos sarasa paduota dél sko-
los vertybiniy popieriy, kuriuos nuolatos isleidzia arba pakartoti-
nai iSleido kredito institucijos, kurios reguliariai skelbia savo
meting finansing atskaitomybe ir kurios Bendrijoje jkurtos arba
valdomos specialiu jstatymu arba pagal tokj jstatymag, arba joms
taikoma valstybés priezitira, numatyta santaupoms apsaugoti,
valstybés narés gali nurodyti, kad informaciniame biuletenyje
baty tik:

a) informacija, numatyta I priedo B apraso 1.1 punkte ir 2 sky-
riuje;

b) informacija apie visus ty vertybiniy popieriy jvertinimui reiks-
mingus jvykius, jvykusius per laikotarpj nuo finansiniy mety,
kuriy paskutiné metiné finansiné atskaitomybé buvo skelbta,
pabaigos. Tokia atskaitomybé turi bati prieinama visuomenei
emitento buveinése arba finansiniy organizacijy, kurios yra
pasamdytos bati emitento mokéjimy  tarpininkémis,
buveinése.

30 straipsnis

1. Siekiant jtraukti j oficialyjj prekybos sarasa skolos vertybinius
popierius, uz kuriuos garantavo juridinis asmuo, informaciniame
biuletenyje turi bati:

a) informacija apie emitentg, kaip nurodyta I priedo B aprase;

b) informacija apie garanta, kaip nurodyta to apraso 1.3 punkte
ir 3-7 skyriuose.

Jeigu emitentas arba garantas yra finansy institucija, ta informa-
cinio biuletenio dalis, kurioje aptariama finansy institucija, turi
bati sudaryta pagal 28 straipsnj, nepazeidziant Sios straipsnio
dalies pirmos pastraipos.

2. Jeigu garantuoty skolos vertybiniy popieriy emitentas yra
finansiné bendrové, kaip nurodyta 28 straipsnio 3 dalyje, infor-
maciniame biuletenyje turi biiti:

a) informacija apie emitentg, kaip nurodyta I priedo B apraso 1,
2 ir 3 skyriuose ir 5.1.0-5.1.5 bei 6.1 punktuose;

b) informacija apie garanta, kaip nurodyta to apraso 1.3 punkte
ir 3-7 skyriuose.

3. Jeigu yra daugiau negu vienas garantas, yra privaloma nuro-
dyti informacija apie kiekviena i§ jy; tac¢iau kompetentingos ins-
titucijos gali leisti sutrumpinti ta informacija, siekiant didesnio ai§-
kumo informaciniame biuletenyje.

4. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais garantavimo
sutartis turi bati prieinama visuomenei patikrinti emitento ir
finansiniy organizacijy, kurios yra pasamdytos bati emitento
mokéjimy tarpininkémis, buveinése. Sutarties kopijos pateikia-
mos bet kurio suinteresuoto asmens prasymu.

31 straipsnis

1. Jeigu paraiska jtraukti i birZos oficialyjj prekybos sarasa
paduota dél konvertuojamy skolos vertybiniy popieriy, kei¢iamy
skolos vertybiniy popieriy ar skolos vertybiniy popieriy su varan-
tais, informaciniame biuletenyje turi bati:
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a) informacija apie akcijy, kurios sitilomos konvertavimo, kei-
timo ar pasiraSymo badu, pobadj ir jy suteikiamas teises;

b) informacija, nurodyta I priedo A apraso 1.3 punkte ir 3-7 sky-
riuose;

¢) informacija, nurodyta I priedo B apraso 2 skyriuje;

d) konvertavimo, keitimo ar pasiraSymo salygos bei tvarka, taip
pat aplinkybés, kuriomis jos gali baiti pakeistos.

2. Jeigu konvertuojamy skolos vertybiniy popieriy, kei¢iamy
skolos vertybiniy popieriy ar skolos vertybiniy popieriy su varan-
tais emitentas néra akcijy emitentas, informaciniame biuletenyje
turi bati:

a) informacija apie akcijy, kurios sitilomos konvertavimo, kei-
timo ar pasiraS§ymo biidu, pobidj ir jy suteikiamas teises;

b) informacija apie vertybiniy popieriy emitentg, kaip nurodyta
[ priedo B aprase;

¢) informacija apie akcijy emitentg, kaip nurodyta I priedo
A aprado 1.3 punkte ir 3—7 skyriuose;

d) konvertavimo, keitimo ar pasiraSymo salygos bei tvarka, taip
pat aplinkybés, kuriomis jos gali baiti pakeistos.

Taciau jeigu skolos vertybiniy popieriy emitentas yra finansiné
bendrové, kaip nurodyta 28 straipsnio 3 dalyje, informaciniame
biuletenyje turi bati tik tokia informacija apie ta bendrove, kokia
yra numatyta [ priedo B apraSo 1, 2 ir 3 skyriuose ir 5.1.0-5.1.5
bei 6.1 punktuose.

32 straipsnis

1. Jeigu paraiska jtraukti i birzos oficialyjj prekybos sarasa
paduota dél vertybiniy popieriy, iSleisty jmonéms susijungiant,
kai viena bendrové isigyja kita ar kai susikuria nauja bendrove,
bendrovéms skaidantis, perleidZiant visg arba dalj jmonés turto ir
jsipareigojimy, pateikiant oficialy pasitilymg, ar kaip kompensa-
cijg uZ turto, kitokio nei grynieji pinigai, perleidima, dokumentai,
atskleidZiantys tokiy operacijy terminus ir salygas, taip pat, jei rei-
kia, pradinis balansas, oficialus arba ne, jeigu emitentas dar nepa-
rengé savo metinés finansinés atskaitomybés, nepazeidziant rei-
kalavimo paskelbti informacinj biuletenj, turi bati prieinami
visuomenei ty vertybiniy popieriy emitento buveinése ir finansi-
niy organizacijy, kurios yra pasamdytos biiti emitento mokéjimy
tarpininkémis, buveinése.

2. Jeigu $io straipsnio 1 dalyje nurodytas sandoris jvyko daugiau
nei prie§ dvejus metus, kompetentingos institucijos gali atsisakyti
toje straipsnio dalyje nustatyty reikalavimy.

33 straipsnis

1. Jeigu paraiska jtraukti i birZos oficialyjj prekybos sarasg
paduota dél depozitoriumo pakvitavimy, informaciniame biule-
tenyje turi bati informacija apie depozitoriumo pakvitavimus,
nurodyta I priedo C aprase, ir informacija apie akcijas, kurioms jie
atstovauja, nurodyta I priedo A aprase.

2. Taciau kompetentingos institucijos gali atleisti depozitoriumo
pakvitavimy emitentg nuo reikalavimo skelbti informacija apie
savo finansing biikle, jeigu emitentas yra:

a) kredito institucija, kuri yra valstybés narés nacionalinis viene-
tas ir kuri yra jkurta arba valdoma vadovaujantis specialiu jsta-
tymu arba pagal tokij {statyma, arba jai taikoma valstybés prie-
zitira, kuria siekiama apsaugoti santaupas; arba

b) dukteriné imoné, kurios 95 % ar daugiau turi kredito institu-
cija, minima a punkte, kurios isipareigojimai depozitoriumo
pakvitavimy turétojams yra besalygiskai tos kredito instituci-
jos garantuoti ir kuriai taikoma, de jure arba de facto, ta pati
priezitira; arba

¢) ,Administratickantoor* Nyderlanduose, valdomas kompeten-
tingy institucijy priimtais specialiais teisés aktais dél pirminiy
vertybiniy popieriy patikimo saugojimo.

3. Jeigu depozitoriumo pakvitavimus dél akcijy iSleido vertybi-
niy popieriy pervedimus atliekanti organizacija arba pagalbiné
institucija, kurig jkaré tokia organizacija, kompetentingos institu-
cijos gali atsisakyti reikalavimo skelbti informacija, nustatyta
[ priedo C apraso 1 skyriuje.

34 straipsnis

1. Jeigu skolos vertybiniai popieriai, kuriuos jtraukti | birZos
oficialyji prekybos sarasa yra paduota paraiska, siekiant naudos i§
besalygiskos ir neatSaukiamos valstybés ar vienos i§ valstybés
federaliniy Zemiy garantijos tiek dél paskolos grazinimo, tiek dél
palikany mokéjimo, nacionaliniai jstatymai ar kompetentingos
institucijos gali leisti sutrumpinti informacija, kuri yra numatyta
[ priedo B apraso 3 ir 5 skyriuose.

2. Galimybé sutrumpinti informacija, numatyta $io straipsnio
1 dalyje, taip pat gali bati taikoma bendrovéms, jkurtoms arba
valdomoms specialiu jstatymu arba pagal tokj jstatymg, minétos
bendrovés yra jgaliotos rinkti rinkliavas i§ savo klienty.
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5 skirsnis

Informaciniy biuleteniy patikrinimas ir
platinimas

35 straipsnis

1. Negalima skelbti informacinio biuletenio, kol jo nepatvirtina
kompetentingos institucijos.

2. Kompetentingos institucijos leidzia skelbti informacinj biule-
tenj tik tada, jei jos mano, kad jis atitinka visus $ioje direktyvoje
numatytus reikalavimus.

36 straipsnis

Kompetentingos institucijos sprendzia, ar priimti oficialaus
auditoriaus audito ataskaita, numatyta [ priedo A ir B aprasy
1.3 punkte, ar, jei reikia, reikalauti papildomos ataskaitos.

Reikalauti papildomos ataskaitos galima tik nuodugniai
patikrinus kiekvieng konkrety atveji. Oficialiam auditoriui ir (arba)
emitentui pareikalavus, kompetentingos institucijos turi atskleisti
jiems tokio reikalavimo priezastis.

6 skirsnis

Kompetentingos institucijos nustatymas

37 straipsnis

Jeigu dél ty paciy vertybiniy popieriy paraiskos jtraukti juos i
oficialyjj sarasa birZose, kurios yra arba veikia dviejose ar daugiau
valstybiy nariy, kartu ir valstybéje naréje, kurioje yra registruota
emitento buveiné, yra paduodamos tuo paciu metu arba per
trumpa laikotarpj viena nuo kitos, informaciniai biuleteniai
parengiami pagal Sioje direktyvoje nustatytas taisykles toje
valstybéje naréje, kurioje yra registruota emitento buveiné, ir
patvirtinami tos valstybés kompetentingy institucijy; jei emitento
buveiné néra registruota vienoje i§ ty valstybiy nariy, emitentas
turi pasirinkti viena i§ valstybiy nariy, pagal kurios jstatymus bus
parengtas ir patvirtintas informacinis biuletenis.

7 skirsnis

Tarpusavio pripaZinimas

38 straipsnis

1. Jeigu informacinis biuletenis yra patvirtintas pagal 37 straipsni,
tai i§verstas j bet kokia kalbg jis turi bati pripazintas ir kity vals-
tybiy nariy, kuriose paduota paraiska jtraukti vertybinius

popierius j oficialyjj prekybos sarasg, ir tokiu atveju nereikalingas
ty valstybiy kompetentingy institucijy patvirtinimas, taip pat jos
negali reikalauti informaciniame biuletenyje pateikti papildomos
informacijos. Tac¢iau kompetentingos institucijos gali reikalauti,
kad jame baty atskleista informacija, bidinga tos $alies, kurioje
paduota paraiska, rinkai, ypa¢ apie pajamy mokesciy sistemg,
finansines organizacijas, pasamdytas, kad veikty kaip emitento
mokéjimy tarpininkai toje valstybéje, ir apie investuotojy infor-
mavimo budus.

2. Informacinius biuletenius, kuriuos kompetentingos instituci-
jos patvirtino pagal 37 straipsnj, turi pripazinti kita valstybé nare,
kurioje paduodama paraiska jtraukti vertybinius popierius i bir-
zos oficialyji prekybos sarasa, net ir tais atvejais, kai pagal $ia
direktyva leidZiamos dalinés i§imtys arba daliniai nukrypimai, jei-
gu:

a) tokios riSies dalinés iSimtys arba daliniai nukrypimai
pripazistami kitos valstybés narés, su kuria tai susije, teisés
aktuose;

b) salygos, pateisinancios dalines i§imtis arba dalinius nukrypi-
mus, yra ir kitoje valstybéje naréje, su kuria tai susij¢, ir néra
jokiy kity salygy deél tokiy iSim¢iy arba nukrypimy, dél kuriy
valstybés narés kompetentingos institucijos galéty neduoti
sutikimo jais pasinaudoti.

Net jeigu a ir b punktuose nustatytos salygos néra tenkinamos,
kita valstybé naré¢, su kuria tai susije, gali leisti savo kompetentin-
goms institucijoms pripazinti informacinius biuletenius, jei jie
patvirtinti kompetentingy institucijy, apibrézty 37 straipsnyje.

3. Patvirtindamos informacinj biuletenj, kompetentingos institu-
cijos, apibréztos 37 straipsnyje, turi pateikti kitos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, kuriose paduota paraiska jtraukti
vertybinius popierius | birzos oficialyjj prekybos sarasa, pazyma
apie patvirtinima. Jeigu pagal 3ig direktyva buvo taikyta daliné
i$imtis ar dalinis nukrypimas, pazymoje turi bati tai nurodyta ir
pateiktos jy taikymo priezastys.

4. Paduodamas paraiska jtraukti vertybinius popierius i birZzos
oficialyjj prekybos sarasg, emitentas visy valstybiy nariy, kuriose
jis paduoda paraiskg jtraukti j birzos oficialyjj prekybos sarasa,
kompetentingoms institucijoms turi pateikti informacinio biule-
tenio, kurj jis ketina naudoti toje valstybéje, projekta.

5. Valstybés narés gali apriboti $io straipsnio taikymga informaci-
niams biuleteniams ty emitenty, kuriy registruotos buveinés yra
toje valstybéje naréje.

39 straipsnis

1. Jeigu yra paduota paraiska jtraukti vertybinius popierius i bir-
7os oficialyjj sarasa vienoje ar daugiau valstybiy nariy, o vertybi-
niai popieriai yra vieSojo sitlymo prospektokurioje nors
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valstybéje naréje pagal Direktyvos 89/298[EEB 7, 8 ar 12 straips-
nius parengto ir patvirtinto per tris ménesius iki paraiskos jtraukti
vertybinius popierius j birzos oficialyjj prekybos sarasa padavi-
mo, objektas, tai vieSojo sitilymo prospektas, i§verstas i kita kal-
ba, pripazistamas informaciniu biuleteniu valstybéje naréje ar
valstybése narése, kuriose paduota paraiska jtraukti tuos vertybi-
nius popierius  birzos oficialyjj prekybos sarasa, ir tokiu atveju
nereikalingas ty valstybiy kompetentingy institucijy patvirtini-
mas, taip pat jos negali reikalauti informaciniame biuletenyje
pateikti papildomos informacijos. Taciau kompetentingos insti-
tucijos gali reikalauti, kad prospekte bty atskleista informacija,
budinga tos alies, kurioje paduota paraiska, rinkai, ypac apie
pajamy mokes¢iy sistemg, finansines organizacijas, pasamdytas,
kad veikty kaip emitento mokéjimy tarpininkés toje 3alyje, ir apie
investuotojy informavimo badus.

2. 38 straipsnio 25 dalys taikomos tokia tvarka, kaip nurodyta
Sio straipsnio 1 dalyje.

3. 100 straipsnis taikomas visiems pasikeitimams nuo to laiko,
kai priimamas $io straipsnio 1 dalyje minimo prospekto turinys,
iki to laiko, kai prasideda prekyba birzoje.

40 straipsnis

1. Jeigu paraiska jtraukti j birzos oficialyjj prekybos sarasa verty-
binius popierius, suteikiancius teis¢ dalyvauti bendrovés kapitale
i$ karto arba atéjus iSpirkimo laikui, paduodama vienoje ar dau-
giau valstybiy nariy, i$skyrus ta, kurioje yra emitento, i kurio akci-
jas Sie vertybiniai popieriai suteikia nuosavybés teisg, registruota
buveing, ir jeigu to emitento akcijos jau buvo priimtos i oficialyjj
toje valstybéje naréje veikiancios birzos prekybos sarasg, priiman-
Ciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali veikti tik
pasikonsultavusios su valstybés narés, kurioje ty akcijy emitentas
turi registruotg buveing, kompetentingomis institucijomis.

2. Jeigu paraiska jtraukti j birzos oficialyjj prekybos s3rasa
paduota dél vertybiniy popieriy, kurie j kitos valstybés narés bir-
zos prekybos sgrasus jtraukti maziau nei prie§ $esis ménesius,
kompetentingos institucijos, kurioms paduota paraiska, turi
kreiptis | kompetentingas institucijas, kurios jau yra jtraukusios
vertybinius popierius i birzos oficialyji prekybos sarasa, ir turi
kiek jmanoma atleisti $iy vertybiniy popieriy emitenty nuo
prievolés rengti naujg informacinj biuletenj, i§skyrus atvejj jeigu
reikia atnaujinti informacija, atlikti vertima arba isleisti papildoma
medziaga pagal tam tikrus tos valstybés narés reikalavimus.

8 skirsnis

Bendrijai nepriklausanciomis
valstybémis

Sutartys su

41 straipsnis

Bendrija, remdamasi sutartimis su viena ar daugiau valstybiy,
kurios néra Bendrijos narés, sudarytomis pagal Sutarties

reikalavimus, gali  savitarpiSkumo  pagrindu  pripazinti
informacinius biuletenius, sudarytus ir patikrintus pagal valstybés
(valstybiy), kuri (-os) néra Bendrijos naré (-¢s), taisykles,
atitinkancias Sios direktyvos reikalavimus, jeigu tos taisyklés
suteikia investuotojams apsaugos priemones, lygiavertes toms,
kurias suteikia $i direktyva, net jei tos taisyklés skiriasi nuo Sios
direktyvos nuostaty.

11 SKYRIUS

Konkrecios akcijy jtraukimo j birZos oficialyjj prekybos
sqgrasq sqlygos

1 skirsnis

Salygos, susijusios su bendrovémis, kuriy akcijas
siekiama jtraukti i birZos oficialyjji prekybos
sara$y

42 straipsnis

Bendrovés teisinis statusas turi atitikti jstatymus ir teisés aktus,
kurie taikomi jos steigimui ir veiklai pagal jos istatus.

43 straipsnis

1. Numatoma akcijy, kurias jtraukti j oficialyjj prekybos sarasa
paduota paraiska, rinkos kapitalizacija arba, jei to negalima jver-
tinti, bendroveés kapitalas ir rezervas, jskaitant pelng ar nuostolius,
per paskutinius finansinius metus turi baiti ne mazesni kaip vie-
nas milijjonas eury.

2. Valstybés narés gali leisti jtraukti vertybinius popierius j
oficialyjj prekybos sarasa net kai i salyga néra jvykdyta, jeigu
kompetentingos institucijos yra jsitikinusios, kad toms akcijoms
bus atitinkama rinka.

3. Jtraukdama akcijas | oficialyjj prekybos sgrasa, valstybé naré
gali reikalauti didesnés numatomos rinkos kapitalizacijos arba
didesnio kapitalo ir rezervy tik tuo atveju, jeigu toje valstybéje yra
kita reguliuojama, nuolatos veikianti, pripaZinta atviroji rinka, o
jos reikalavimai tokie pat arba maZesni, negu nurodytieji Sio
straipsnio 1 dalyje.

4. Salyga, nustatyta Sio straipsnio 1 dalyje, netaikoma jtraukiant
j oficialyjj prekybos sarasa kita tos pacios klasés akcijy, kurios jau
jtrauktos j oficialyjj prekybos sarasa, paketo dalj.
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5. Vieno milijono eury israiska nacionaline valiuta — tai pradi-
nio vieno milijono Europos apskaitos vienety, kurie buvo taikomi
1979 m. kovo 5 d., lygiaverté suma nacionaline valiuta.

6. Jeigu pakoregavus lygiaverte eury iSraiska nacionaline valiuta
rinkos kapitalizacija, iSreik$ta nacionaline valiuta, nors vienus
metus iSlieka bent 10 % didesné arba mazesné nei vieno milijono
eury vertés, tai valstybé naré privalo per 12 ménesiy nuo to lai-
kotarpio pabaigos savo jstatymus ir kitus teisés aktus pakoreguoti
taip, kad jie neprieStarauty $io straipsnio 1 daliai.

44 straipsnis

Bendrové turi bti pagal nacionalinius jstatymus paskelbusi arba
pateikusi savo meting trejy praéjusiy finansiniy mety iki paraiskos
jtraukti i birzos oficialyjj prekybos sarasg padavimo finansing
atskaitomybe. I[Simtiniais atvejais kompetentingos institucijos gali
nesilaikyti Sios salygos, jeigu tai reikalinga bendrovés arba
investuotojy interesams ir jeigu kompetentingos institucijos yra
jsitikinusios, jog investuotojai turi visg reikalingg informacija, kad
galéty priimti motyvuotg sprendima dél bendrovés ir jos akcijy,
kurias siekiama jtraukti j oficialyjj prekybos sarasa.

2 skirsnis

Salygos, susijusios su akcijomis, kurias siekiama
itraukti j birZos oficialyjj prekybos sarasa

45 straipsnis

Akcijy teisinis statusas turi atitikti joms taikomus istatymus ir
kitus teisés aktus.

46 straipsnis

1. Akcijos turi bati laisvai cirkuliuojancios.

2. Kompetentingos institucijos gali akcijas, kurios néra visiskai
apmoketos, laikyti laisvai cirkuliuojanciomis, jeigu buvo pasi-
rengta uZtikrinti laisva ir neribota tokiy akcijy cirkuliacijg, o pre-
kyba jomis vykdoma atvirai ir tinkamai, suteikiant visuomenei
visa reikalinga informacijg.

3. Tuo atveju, kai j oficialyjj prekybos sgrasa jtraukiamos akcijos,
kurias galima jsigyti tik turint atitinkamga leidima, kompetentin-
gos institucijos gali $io straipsnio 1 dalies nesilaikyti tik tuo atve-
ju, kai toks leidimas nesutrikdo rinkos.

47 straipsnis

Jeigu viesa emisija jvyksta anksiau, nei akcijos jtraukiamos |
oficialyjj prekybos sarasa, pirma kartg i sgrasus jtraukiama tik
pasibaigus laikui, per kurj galima paduoti paraiskas akcijy
pasiraSymui.

48 straipsnis

1. Pakankamas akcijy skaicius vienoje ar daugiau valstybiy nariy
turi baiti vieSai i8platintas dar iki jtraukimo i oficialyjj prekybos
sgrasg.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta salyga netaikoma, jeigu akci-
jos platinamos visuomenei per birza. Tokiu atveju jtraukti |
oficialyji prekybos sarasa galima tik jeigu kompetentingos insti-
tucijos yra jsitikinusios, kad per trumpg laika per birza bus i$pla-
tinta pakankamai akcijy.

3. Jeigu siekiama i birzos oficialyjj prekybos sarasg jtraukti kitg
tos pacios klasés akcijy paketo dalj, kompetentingos institucijos
gali jvertinti, ar buvo vie$ai i§platinta pakankamai akcijy, palyginti
su visomis iSleistomis akcijomis, o ne tik su to kito paketo dalimi.

4. Nesilaikydamos $io straipsnio 1 dalies nuostaty, jei akcijos yra
jtrauktos | birzos oficialyjj prekybos sarasa vienoje ar daugiau
valstybiy ne nariy, kompetentingos institucijos gali leisti jtraukti
jas i birzos oficialyjj prekybos sarasa, jeigu pakankamai akcijy
buvo viesai i$platinta valstybéje ar valstybése ne narése, kuriy pre-
kybos sgrasuose jos yra.

5. Tariama, kad yra iSplatinta pakankamai akcijy, jeigu akcijos,
kurias jtraukti j oficialyjj sarasa yra paduota paraiska, jau yra i$pla-
tintos viesai tiek, kad sudaro ne maziau kaip 25 % pasirasyto kapi-
talo, kurj sudaro tos klasés akcijos, arba jeigu, atsizvelgiant | didelj
tos pacios klasés akcijy skaiciy ir jy vieSo i§platinimo masta, rinka
tinkamai veiks ir esant maZesniam jy procentui.

49 straipsnis

1. ParaiSka jtraukti i oficialyjj prekybos sarasg turi bati paduota
dél visy jau isleisty tos pacios klasés akcijy.

2. Valstybés narés gali netaikyti reikalavimo jtraukti visas tos
pacios klasés akcijas i paraiska jtraukti j prekybos sarasa, kai akci-
jos, kurios nejtraukiamos, jeina i paketus, kuriais islaikoma
bendrovés kontrolé arba kuriy nuosavybés teisiy tam tikrg laikg
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pagal sutartis negalima perleisti, jeigu visuomené informuojamaa-
pie tokias situacijas ir jeigu néra pavojaus, kad tokios situacijos
pakenks akcijy, kurias siekiama jtraukti i oficialyjj prekybos sara-
§3, savininky interesams.

50 straipsnis

1. Siekiant jtraukti i birZos oficialyjj prekybos sarasa akcijas,
isleistas bendroviy, kurios yra kitos valstybés narés vienetai ir
kuriy akcijos turi materialig forma, reikia, kad jy materiali forma
atitikty toje valstybéje naréje nustatytus standartus, ir to uZtenka.
Jeigu materiali forma neatitinka valstybéje naréje, kurioje paduota
paraiska jtraukti akcijas i birZos oficialyjj prekybos sgrasa, galio-
janciy standarty, tos valstybés kompetentingos institucijos turi
vieSai apie tai paskelbti.

2. Akcijy, isleisty bendroviy, kurios yra valstybés ne narés viene-
tai, materiali forma turi bati tokia, kad investuotojai bty pakan-
kamai apsaugoti.

51 straipsnis

Jeigu akcijos, kurias i§leido bendrové, esanti valstybés, kuri néra
Bendrijos nar¢, nacionalinis subjektas, néra jtrauktos nei j emisijos
Salies, nei i 3alies, kurioje laikoma didzioji akcijy dalis, birzos
prekybos sgrasus, jy jtraukti i oficialyjj prekybos sgrasa negalima,
isskyrus atvejus, kai kompetentingos institucijos yra jsitikinusios,
kad nejtraukimas | saraSus emisijos Salyje arba 3alyje, kurioje
laikoma didzioji ty akcijy dalis, néra bitina sglyga investuotojams
apsaugoti.

III SKYRIUS

Konkrecios subjekto isleisty skolos vertybiniy popieriy
jtraukimo j birZos oficialyjj prekybos sqrasq sqlygos

1 skirsnis

Salygos, taikomos subjektams, kuriy skolos
vertybinius popierius siekiama jtraukti j birZos
oficialyjj prekybos sarasa

52 straipsnis

Subjekto juridinis statusas turi atitikti jo steigimui ir veiklai pagal
jo istatus taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus.

2 skirsnis

Salygos, taikomos skolos  vertybiniams
popieriams, kuriuos siekiama jtraukti i birZos
oficialyjj prekybos sarasa

53 straipsnis

Skolos vertybiniy popieriy teisinis statusas turi atitikti jiems
taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus.

54 straipsnis
1. Skolos vertybiniai popieriai turi biti laisvai cirkuliuojantys.

2. Kompetentingos institucijos gali laikyti skolos vertybinius
popierius, kurie néra visiskai apmoketi, laisvai cirkuliuojanciais,
jeigu buvo pasirengta taip, kad baty galima uZtikrinti laisva ir
neapribota tokiy vertybiniy popieriy cirkuliavimg, o prekyba jais
vykdoma viesai ir tinkamai, suteikiant visuomenei visg reikalinga
informacija.

55 straipsnis

Jeigu vieSa emisija jvyksta anksciau, nei skolos vertybiniai
popieriai jtraukiami i oficialyjj prekybos sgrasa, pirma kartg j
sara$us jtraukiama tik pasibaigus laikui, per kurj galima paduoti
paraiskas skolos vertybiniy popieriy pasirasymui. Si nuostata
netaikoma nuolatinéms  emisijoms, iSleidziamoms pagal
investuotojy paklausa, kai pasiraS§ymo pabaigos diena néra
nustatyta.

56 straipsnis

Paraiskos jtraukti i oficialyji sarasa turi apimti visus lygiavercius
skolos vertybinius popierius.

57 straipsnis

1. Siekiant jtraukti i oficialyjj prekybos sarasg skolos vertybinius
popierius, iSleistus subjekty, kurie yra kitos valstybés narés nacio-
naliniai subjektai ir kuriy skolos vertybiniai popieriai turi mate-
rialig forma, reikia, ir to pakanka, kad jy materiali forma atitikty
toje kitoje valstybéje naréje nustatytus standartus. Jeigu materiali
forma neatitinka standarty, galiojanciy valstybéje naréje, kurioje
paduota paraiska jtraukti tuos vertybinius popierius j oficialyji
prekybos sarasa, tos valstybés kompetentingos institucijos turi
vieSai apie tai paskelbti.



48

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 06/4 t.

2. Materiali vienoje valstybéje naréje iSleisty skolos vertybiniy
popieriy forma turi atitikti toje valstybéje galiojancius standartus.

3. Skolos vertybiniy popieriy, kuriuos iSleido subjektai, esantys
valstybés, kuri néra Bendrijos nar¢, nacionaliniai subjektai, mate-
riali forma turi biti tokia, kad investuotojai bity pakankamai
apsaugoti.

3 skirsnis

Kitos salygos

58 straipsnis

1. Bendra skolos vertybiniy popieriy emisijos verté negali biiti
mazesné nei 200 000 eury. Si nuostata netaikoma nuolatinéms
emisijoms, i$leidZiamoms pagal investuotojy paklausg, kai konk-
recios emisijos dydis néra nustatytas.

2. Net jei $i salyga néra jvykdyta, valstybés narés gali leisti jtraukti
skolos vertybinius popierius i birzos oficialyjj prekybos sarasa, kai
kompetentingos institucijos yra isitikinusios, kad tiems skolos
vertybiniams popieriams bus pakankama rinka.

3. 200 000 eury ekvivalentas nacionaline valiuta — tai pradinés
200 000 apskaitos vienety sumos, kuri buvo taikoma 1979 m.
kovo 5 d., ekvivalentas nacionaline valiuta.

4. Jeigu dél eury ekvivalento nacionaline valiuta perskai¢iavimo
minimalus paskolos, ireikstos nacionaline valiuta, dydis nors vie-
nerius metus iSlieka bent 10 % mazesnis negu 200 000 eury, vals-
tybé naré privalo per 12 ménesiy iki to laikotarpio pabaigos patai-
syti savo jstatymus ir kitus teisés aktus, kad jie atitikty $io
straipsnio 1 dalies reikalavimus.

59 straipsnis

1. Konvertuojamos ar kei¢iamos jmoniy obligacijos ir obligaci-
jos su varantais gali bati itrauktos i birzos oficialyji prekybos
sarasy tik tada, kai su jomis susietos akcijos jau yra jtrauktos j tos
pacios birzos prekybos sarasus arba j kitos reguliuojamos, nuolat
veikiancios, pripazintos atviros rinkos sgrasus arba yra jtraukia-
mos j juos tuo paciu metu.

2. Valstybés narés gali, nesilaikydamos $io straipsnio 1 dalies
nuostaty, leisti jtraukti j birzos oficialyjj prekybos sarasa

konvertuojamas ar kei¢iamas obligacijas arba obligacijas su varan-
tais, jeigu kompetentingos institucijos yra jsitikinusios, kad jy
savininkai disponuoja visa informacija, reikalinga susidaryti nuo-
monei apie akcijy, su kuriomis tie skolos vertybiniai popieriai yra
susieti, verte.

IV SKYRIUS

Konkrecios valstybés, regiono ar vietos valdZios institucijy arba
tarptautinés organizacijos isleisty skolos vertybiniy popieriy
jtraukimo j birZos oficialyjj prekybos sqrasg sqlygos

60 straipsnis

Skolos vertybiniai popieriai turi biti laisvai cirkuliuojantys.

61 straipsnis

Jeigu vieSoji emisija jvyksta anksCiau, nei skolos vertybiniai
popieriai jtraukiami j oficialyjj prekybos sarasa, pirmag kartg j
sarasus jtraukiama tik pasibaigus laikui, per kurj galima paduoti
paraiskas skolos vertybiniy popieriy pasira$ymui. Si nuostata
netaikoma tais atvejais, kai skolos vertybiniy popieriy pasira$ymo
pabaigos diena néra nustatyta.

62 straipsnis

Paraiskos jtraukti i birZos oficialyjj sarasa turi apimti visus
lygiavercius skolos vertybinius popierius.

63 straipsnis

1. Siekiant jtraukti  oficialyji prekybos sgrasa materialia forma
turincius skolos vertybinius popierius, kuriuos isleido valstybé
naré ar jos regiono arba vietos valdzios institucijos, reikia, ir to
pakanka, kad jy materiali forma atitikty toje valstybéje naréje
nustatytus standartus. Jeigu materiali forma neatitinka valstybéje
naréje, kurioje paduota paraiska jtraukti tuos vertybinius popie-
rius | oficialyjj prekybos sarasa, galiojanciy standarty, tos
valstybés kompetentingos institucijos turi viesai tai paskelbti.

2. Skolos vertybiniy popieriy, kuriuos i$leido valstybé naré ar jos
regiono arba vietos valdzios institucijos ar tarptautinés organiza-
cijos, materiali forma turi bati tokia, kad investuotojai buty
pakankamai apsaugoti.
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IV DALIS

PRIEVOLES, SUSIJUSIOS SU VERTYBINIAIS POPIERIAIS,
ITRAUKTAIS | BIRZOS OFICIALUJ] PREKYBOS SARASA

1 SKYRIUS

Bendroviy, kuriy akcijos jtrauktos j birZos oficialyjj prekybos
sqrasy, prievolés

1 skirsnis

Naujai i$leisty tos pacios klasés akcijy jtraukimas
i prekybos sarasus

64 straipsnis

Nepazeidziant 49 straipsnio 2 dalies nuostaty, i$leisdama viesam
platinimui nauja tos pacios klasés kaip ir tos, kurios jau yra
jtrauktos | oficialyjj prekybos sarasa, akcijy emisija, bendrové
privalo, jei naujosios akcijos néra automatiskai jtraukiamos,
paduoti paraiska jas jtraukti toje pacioje birzoje arba ne véliau kaip
po vieneriy mety nuo jy emisijos, arba kai jos tampa laisvai
cirkuliuojan¢iomis.

2 skirsnis

Akcininky traktavimas

65 straipsnis

1. Bendrové privalo uztikrinti vienoda visy akcininky, kuriy
padétis yra vienoda, traktavima.

2. Bendrové privalo uztikrinti, bent jau kiekvienoje valstybéje
naréje, kurioje jos akcijos yra jtrauktos i birzos oficialyjj preky-
bos sarasa, visy reikalingy priemoniy ir informacijos prieina-
mumg akcininkams, kad jie galéty naudotis savo teisémis. Visy
pirma ji privalo:

a) informuoti akcininkus apie $aukiamus susirinkimus ir uztik-
rinti jiems teis¢ balsuoti;

b) paskelbti pranesimus arba iSplatinti aplinkras¢ius dél divi-
dendy paskirstymo ir i$mokéjimo, naujos akcijy emisijos,
jskaitant jos paskirstymo, pasiraSymo, atsisakymo ir konver-
tavimo tvarkg;

¢) paskirti savo tarpininke finansy institucijg, per kuria akcinin-
kai galéty realizuoti savo finansines teises, i§skyrus atvejus, kai
pati bendrové teikia finansines paslaugas.

3 skirsnis

Bendrovés steigimo dokumenty arba jistaty
pataisos

66 straipsnis

1. Bendrové, planuojanti keisti savo steigimo dokumentus arba
jstatus, turi perduoti pataisy projekta valstybiy nariy, kuriy birzy
prekybos sgrasuose yra jos akcijos, kompetentingoms instituci-

joms.

2. Tas projektas kompetentingoms institucijoms turi bati per-
duotas ne veéliau kaip iki visuotinio susirinkimo, kuriame bus pri-
imamas sprendimas dél sitilomy pataisy.

4 skirsnis

Metiné finansiné atskaitomybé ir metiné ataskaita

67 straipsnis

1. Bendrové kaip jmanoma greiciau privalo viesai paskelbti savo
paskuting meting finansing atskaitomybe ir paskuting meting ata-
skaita.

2. Jeigu bendrové rengia ir savo meting, ir konsoliduotg meting
finansing atskaitomybe, ji turi vieai jas paskelbti. Tuo atveju
kompetentingos institucijos gali nurodyti bendrovei viesai skelbti
tik savo arba tik konsoliduotg finansing atskaitomybe, jeigu vie-
$ai nepaskelbtose ataskaitose néra jokios reik§mingos papildomos
informacijos.

3. Jeigu metiné finansiné atskaitomybé ir metiné ataskaita neati-
tinka direktyvy dél bendroviy finansinés atskaitomybés nuostaty
ir jei jose nepateikiamas tikras ir teisingas bendroveés turto ir jsi-
pareigojimy, finansinés biiklés ir pelno arba nuostoliy vaizdas,
turi bati pateikta smulkesné ir (arba) papildoma informacija.

5 skirsnis

Papildoma informacija

68 straipsnis

1. Bendrové kaip jmanoma greiciau privalo informuoti visuo-
men¢ apie visus svarbesnius savo veiklos pasikeitimus, apie
kuriuos vieSai néra Zinoma ir kurie dél savo poveikio bendrovés
turtui ir jsipareigojimams arba finansinei buklei, arba bendrai
verslo eigai gali turéti svarbios jtakos jos akcijy kainos pasikeiti-
mams.
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Taciau kompetentingos institucijos gali leisti bendrovei nepaisyti
$io reikalavimo, jeigu tam tikros informacijos atskleidimas galéty
pakenkti teisétiems bendrovés interesams.

2. Bendrové privalo nedelsiant informuoti visuomeng apie visus
jvairiy klasiy akcijy suteikiamy teisiy pasikeitimus.

3. Bendrové privalo informuoti visuomeng apie visus svarbesnius
jmonés kapitalo struktiiros pasikeitimus (akcininkus ir
nuosavybés pasiskirstyma), palyginti su anks¢iau tuo klausimu
skelbta informacija, kai tik suzino apie tokius pasikeitimus.

Svarbiausia, bendrové, kuriai netaikomos 85-97 straipsniy nuo-
statos, privalo per devynias kalendorines dienas informuoti visuo-
meng, jeigu jai yra prane§ama, kad fizinis ar juridinis asmuo jsi-
gijo ar pardave tiek akcijy, kad to asmens nuosavybe esantys
vertybiniai popieriai virSija 89 straipsnyje nustatyta ribg ar yra
Zemiau jos.

6 skirsnis

Informacijos lygiavertiSkumas

69 straipsnis

1. Bendrové, kurios akcijos itrauktos i oficialyjj prekybos sarasa
birZose, esanciose arba veikianciose jvairiose valstybése narése,
privalo uztikrinti, kad rinkos dalyviai kiekvienoje i3 ty birzy gauty
lygiaverte informacija.

2. Bendrove, kurios akcijos jtrauktos j oficialyjj prekybos sgrasa
birzose, esanciose arba veikian¢iose vienoje ar daugiau valstybiy
nariy ir vienoje ar daugiau valstybiy, kurios néra Bendrijos narés,
privalo valstybés narés ar valstybiy nariy, kuriy birzy prekybos
sgrasuose yra jtrauktos jos akcijos, rinkoms pateikti informacija,
bent jau lygiaverte tai informacijai, kurig ji pateikia rinkoms
valstybéje (-¢se), kuri (-os) néra Bendrijos naré (-s), jei tokia infor-
macija yra svarbi akcijy jvertinimui.

7 skirsnis

Skelbtina periodiné informacija

70 straipsnis

Valstybés narés privalo uztikrinti, kad 4 straipsnyje paminétos
bendroveés skelbty pusmetines savo veiklos ir pelno bei nuostoliy
per pirmuosius $eSis kiekvieny finansiniy mety ménesius
ataskaitas.

71 straipsnis

Dél pusmetiniy ataskaity valstybés narés gali nustatyti
bendrovéms grieZtesnes prievoles, nei numato 70, 72-76
straipsniai, 102 straipsnio 2 dalis ir 103 straipsnis, arba gali
nustatyti papildomas prievoles, jei tos prievolés yra taikomos
visoms bendrovéms arba visoms tam tikros klasés bendrovéms.

8 skirsnis

Pusmetinés ataskaitos skelbimas ir jos turinys

72 straipsnis

1. Pusmetiné ataskaita turi bati paskelbta per keturis ménesius
nuo ataskaitinio pusmecio pabaigos.

2. Isimtiniais, tinkamai pagristais atvejais kompetentingoms ins-
titucijoms yra leidZziama pratesti ataskaity paskelbimo laikotarpi.

73 straipsnis

1. Pusmetingje ataskaitoje pateikiami duomenys ir paaiskinama-
sis rastas apie bendrovés veikla, pelng ir nuostolius per ataskaitinj
pusmeti.

2. Lentelése pateikti duomenys privalo rodyti bent jau:

a) gryngjg apyvartg;

b) pelna ar nuostolius iki mokes¢iy isskaiciavimo arba po jo.

Sios savokos turi tg pacia reiksme, kaip ir direktyvose dél bend-
roviy finansinés atskaitomybés.

3. Valstybés narés gali leisti kompetentingoms institucijoms jga-
lioti bendroves isimties tvarka ir kiekvienu konkreciu atveju
pateikti numatomo pelno arba nuostoliy duomenis, jeigu kiekvie-
nos tokios bendrovés akcijos yra jtrauktos i vertybiniy popieriy
birzos oficialyji prekybos sarasa tik vienoje valstybéje naréje.
Bendroveé neturi klaidinti investuotojy ir ataskaitoje turi nurodyti,
kad taikoma tokia tvarka.

4. Jeigu bendrové iSmokéjo arba sitilo iSmokéti tarpinius dividen-
dus, ataskaitoje turi atsispindéti duomenys apie pusmecio grynajj
pelng ar nuostolius (i$skaiciavus mokescius) ir iSmokeétus ar pasit-
lytus i§mokéti tarpinius dividendus.

5. Salia kiekvieno skaiciaus turi biiti nurodomi to paties praéjusiy
finansiniy mety laikotarpio skaiiai.
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6. Paaiskinamajame raste turi baiti nurodoma visa svarbi infor-
macija, kuri leisty investuotojui susidaryti motyvuota nuomong
apie bendrovés veiklos tendencijas, jvertinti bendrovés pelng ar
nuostolius, taip pat nurodomi visi konkretiis veiksniai,
nagrinéjamu laikotarpiu turéje jtakos bendrovés veiklai arba pel-
nui ar nuostoliams, ir leisty palyginti duomenis su praéjusiy
finansiniy mety to paties laikotarpio duomenimis.

Paaiskinamasis rastas turi, kiek tai jmanoma, numatyti bendrovés
tolesne raida einamaisiais finansiniais metais.

7. Jeigu $io straipsnio 2 dalyje minimi duomenys neatitinka
bendroveés veiklos, kompetentingos institucijos turi uztikrinti, kad
ataskaita baty atitinkamai pataisyta.

74 straipsnis

Tais atvejais, kai bendrové skelbia konsoliduota finansing
atskaitomybe, savo pusmetines ataskaitas ji gali skelbti kaip
konsoliduotas arba kaip nekonsoliduotas. Taciau valstybés narés
gali leisti kompetentingoms institucijoms pareikalauti, kad
bendroves ataskaitas skelbty ir kitokia nei privalomoji forma,
jeigu jos mano, kad taip biity paskelbta papildoma svarbi
informacija.

75 straipsnis

Jeigu ataskaity duomenys buvo audituoti oficialaus bendroves
auditoriaus, turi bati pateikiama visa auditoriaus ataskaita su
visomis pastabomis.

76 straipsnis

1. Jeigu konkretiis $ios direktyvos reikalavimai neatitinka
bendrovés veiklos arba padéties, kompetentingos institucijos turi
uztikrinti, kad reikalavimai bty atitinkamai patikslinti.

2. Kompetentingos institucijos gali leisti neskelbti pusmetiniy
ataskaity arba tam tikros Sioje direktyvoje numatytos informaci-
jos, kai jos mano, kad tokios informacijos atskleidimas priesta-
rauty visuomenés interesams arba smarkiai pakenkty bendrovei,
jeigu pastaruoju atveju toks neskelbimas negaléty suklaidinti
visuomenés dél fakty ir aplinkybiy, kurias Zinant galima priimti
motyvuota sprendima dél akcijy vertés nustatymo.

Bendrové arba jos atstovai yra atsakingi uZ tai, kad faktai, kuriy
pagrindu buvo priimtas leidimas neskelbti tam tikry duomeny,
bity teisingi ir tinkami.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos galioja ir grieztesnéms bei
papildomoms prievoléms, kurios taikomos vadovaujantis
71 straipsniu.

4. Kai bendrové, kuri vadovaujasi valstybés, nesancios Bendrijos
nare, jstatymais, paskelbia savo pusmeting ataskaitg valstybéje,
kuri néra Bendrijos naré, kompetentingos institucijos gali suteikti
bendrovei teis¢ tokig ataskaitg skelbti vietoje Sioje direktyvoje
numatytos pusmetinés ataskaitos, jeigu pateikta informacija yra
lygiaverté tai, kuri bty skelbiama taikant $ig direktyva.

77 straipsnis

Jeigu pusmetiné ataskaita turi biiti skelbiama daugiau nei vienoje
valstybéje naréje, $iy valstybiy nariy kompetentingos institucijos
privalo, nesilaikydamos 71 straipsnio nuostaty, visokeriopai
stengtis priimti viena bendra tekstg, atitinkantj valstybés narés,
kurioje bendrovés akcijos buvo jtrauktos i oficialyjj prekybos
sarasg pirma kartg, reikalavimus, arba jam labai artimg teksta. Tais
atvejais, kai akcijos yra vienu metu jtraukiamos i oficialyji
prekybos sarasa dviejose arba daugiau birzy, esanciose arba
veikian¢iose skirtingose valstybése narése, $iy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos privalo stengtis priimti viena bendrg
tos ataskaitos tekstg, kuris atitikty valstybés narés, kurioje yra
bendrovés pagrindiné buveiné, reikalavimus; jeigu bendrovés
pagrindiné buveiné yra valstybéje, kuri néra Bendrijos naré, ty
valstybiy nariy, kuriose yra birzos, kompetentingos institucijos
privalo stengtis priimti vieng bendra ataskaitos teksta.

11 SKYRIUS

Emitenty, kuriy skolos vertybiniai popieriai yra jtraukti j
birZos oficialyjj prekybos sgrasy, prievolés

1 skirsnis

Subjekto isleisti skolos vertybiniai popieriai

78 straipsnis

1. Subjektas privalo uztikrinti, kad visi lygiaverciy skolos verty-
biniy popieriy turétojai bty vienodai traktuojami visy teisiy,
kurias suteikia $ie skolos vertybiniai popieriai, atZvilgiu.

Dél sios sglygos subjektui néra draudziama sitlyti skolos vertybi-
niy popieriy turétojams iSpirkti kai kuriuos skolos vertybinius
popierius anks¢iau nei numatyta emisijos salygose ir pirmiausia
atsizvelgiant | socialinius prioritetus, jeigu tai nepriestarauja
nacionaliniams jstatymams.
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2. Subjektas privalo uztikrinti, kad bent jau kiekvienoje valstybéje
naréje, kurioje jo skolos vertybiniai popieriai yra jtraukti i birzos
prekybos sgrasus, skolos vertybiniy popieriy turétojams biity pri-
einamos visos priemonés ir informacija, reikalingos, kad jie galéty
naudotis savo teisémis. Visy pirma jis privalo:

a) paskelbti pranesimus arba iSplatinti aplinkrasc¢ius dél skolos
vertybiniy popieriy turétojy susirinkimy susaukimo, paliikany
ismoké¢jimo, konvertavimo, keitimo, pasiraSymo ar atsisa-
kymo teisiy ir i§pirkimo;

b) paskirti savo tarpininke finansy institucija, per kurig skolos
vertybiniy popieriy savininkai galéty realizuoti savo finansi-
nes teises, iSskyrus atvejus, kai pati jmoné teikia finansines
paslaugas.

79 straipsnis

1. Jei subjektas ketina taisyti savo steigimo dokumentus arba jsta-
tus ir tai gali atsiliepti skolos vertybiniy popieriy turétojy teiséms,
jis turi perduoti pataisy projekta valstybiy nariy, kuriy birzy pre-
kybos sarasuose yra jo skolos vertybiniai popieriai, kompetentin-
goms institucijoms.

2. Tas projektas turi bati perduotas kompetentingoms instituci-
joms ne véliau kaip iki atitinkamos institucijos, kuri priims spren-
dimg dél sitlomy pataisy, susirinkimo.

80 straipsnis

1. Subjektas kaip jmanoma grei¢iau privalo viesai paskelbti savo
paskuting meting finansing atskaitomybe ir naujausig meting ata-
skaitg, kurias paskelbti yra privaloma pagal nacionalinius jstaty-
mus.

2. Jeigu subjektas rengia ir savo meting, ir konsoliduota meting
finansing atskaitomybe, jis turi ja vieSai paskelbti. Tuo atveju
kompetentingos institucijos gali nurodyti subjektui viesai skelbti
tik savo arba tik konsoliduotg finansing atskaitomybe, jeigu vie-
$ai nepaskelbtoje atskaitomybéje néra jokios svarbios papildomos
informacijos.

3. Jeigu metiné finansiné atskaitomybé ir ataskaita neatitinka
direktyvy nuostaty dél bendroviy finansinés atskaitomybés ir jei

jose nepateikiamas tikras ir teisingas jmonés turto ir jsipareigo-
jimy, finansinés biklés ir pelno arba nuostoliy vaizdas, turi bati
pateikta iSsamesné ir (arba) papildoma informacija.

81 straipsnis

1. Subjektas kaip jmanoma grei¢iau privalo informuoti visuo-
mene apie visus svarbesnius savo veiklos pasikeitimus, apie
kuriuos viesai néra zinoma ir kurie gali gerokai atsiliepti jo isipa-
reigojimy vykdymui.

Taciau kompetentingos institucijos gali leisti subjektui nevykdyti
Sio reikalavimo, jeigu atskleidus tam tikrg informacija galéty bati
pakenkta teisétiems subjekto interesams.

2. Subjektas privalo nedelsdamas informuoti visuomeng apie
visus skolos vertybiniy popieriy turétojy teisiy pasikeitimus, atsi-
radusius dél paskolos salygy arba paliikany normos pasikeitimo.

3. Subjektas privalo nedelsdamas informuoti visuomen¢ apie
naujas skolos vertybiniy popieriy emisijas, visy pirma apie jy
garantijas ir uztikrinima.

4. Jeigu i oficialyjj prekybos sarasa jtrauktos konvertuojamos
arba keic¢iamos obligacijos, arba obligacijos su varantais, subjek-
tas privalo nedelsdamas informuoti visuomeng apie visus jvairiy
klasiy akcijy, su kuriomis jos susietos, suteikiamy teisiy pasikei-
timus.

82 straipsnis

1. Subjektas, kurio skolos vertybiniai popieriai yra jtraukti j
oficialyjj prekybos sarasa birzose, esanciose arba veikianciose jvai-
riose valstybése narése, privalo uztikrinti, kad rinkos dalyviai kiek-
vienoje i3 ty birzy gauty lygiaverte informacija.

2. Subjektas, kurio skolos vertybiniai popieriai yra jtraukti |
oficialyji prekybos sarasg birzose, esanciose arba veikianciose vie-
noje ar daugiau valstybiy nariy ir vienoje ar daugiau valstybiy,
kurios néra Bendrijos narés, privalo pateikti valstybés narés ar
valstybiy nariy, kuriy birzy prekybos sarasuose yra jo skolos ver-
tybiniai popieriai, rinkoms informacija, bent jau lygiaverte tai
informacijai, kuria jis pateikia atitinkamai (-oms) rinkai (-oms)
valstybéje (-se), kuri (-os) néra Bendrijos naré (-s), jei tokia infor-
macija yra svarbi skolos vertybiniy popieriy jvertinimui.
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2 skirsnis

Skolos vertybiniai popieriai, kuriuos iSleido
valstybé, regiono ar vietos valdZios institucijos
arba tarptautiné organizacija

83 straipsnis

1. Valstybés, jos regiono ar vietos valdZios institucijos arba
tarptautinés organizacijos privalo uZztikrinti, kad visi lygiaverciy
skolos vertybiniy popieriy turétojai visy teisiy, kurias suteikia $ie
skolos vertybiniai popieriai, atzvilgiu biity traktuojami vienodai.

Dél Sios salygos néra draudziama emitentui sidlyti skolos verty-
biniy popieriy turétojams kai kuriuos skolos vertybinius popie-
rius i$pirkti anks¢iau nei numatyta emisijos salygose ir visy pirma
atsizvelgiant j socialinius prioritetus, jeigu tai neprieStarauja
nacionaliniams jstatymams.

2. Valstybés, regiono ar vietos valdZios institucijos arba
tarptautinés organizacijos privalo uztikrinti, kad bent jau kiekvie-
noje valstybéje naréje, kurioje jos skolos vertybiniai popieriai yra
jtraukti i birZos prekybos sarasus, skolos vertybiniy popieriy
turétojams bty prieinamos visos reikalingos priemonés ir infor-
macija, kad jie galéty naudotis savo teisémis. Pirmiausia jos pri-
valo:

a) paskelbti pranesimus arba iSplatinti aplinkras¢ius dél skolos
vertybiniy popieriy turétojy susirinkimy susaukimo, paliikany
iSmokéjimo ir vertybiniy popieriy iSpirkimo;

b) paskirti savo tarpininke finansy institucija, per kurig skolos
vertybiniy popieriy savininkai galéty realizuoti savo finansi-
nes teises.

84 straipsnis

1. Valstybés, regiono ar vietos valdzios institucijos arba
tarptautinés organizacijos, kuriy skolos vertybiniai popieriai yra
jtraukti j oficialyjj prekybos sarasa birZose, esanciose arba veikian-
Ciose jvairiose valstybése narése, privalo uztikrinti, kad rinkos
dalyviai kiekvienoje i§ ty birzy gauty lygiaverte informacija.

2. Valstybés, regiono ar vietos valdZios institucijos arba
tarptautinés organizacijos, kuriy skolos vertybiniai popieriai yra
jtraukti i oficialyjj prekybos sarasa birzose, esanciose arba veikian-
Ciose vienoje ar daugiau valstybiy nariy ir vienoje ar daugiau vals-
tybiy, kurios néra Bendrijos narés, privalo valstybés narés ar

valstybiy nariy, kuriy birzy prekybos sarasuose yra jy skolos ver-
tybiniai popieriai, rinkoms pateikti informacija, bent jau lygiaverte
tai informacijai, kurig jos pateikia atitinkamai (-oms) rinkai (-oms)
valstybéje (-se), kuri (-os) néra Bendrijos naré (-és), jei tokia infor-
macija yra svarbi skolos vertybiniy popieriy jvertinimui.

1T SKYRIUS

Prievolés, susijusios su informacija, skelbtina, kai jsigyjamas ar
parduodamas bendrovés, kurios akcijos yra jtrauktos j birZos
oficialyjj prekybos sqrasq, akcijy paketas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

85 straipsnis

1. Valstybés narés vieSojoje ar privatinéje teis¢je §i skyriy taiko
fiziniams ir juridiniams asmenims, kurie, tiesiogiai arba per tarpi-
ninkus, isigyja arba parduoda akcijy paketus, atitinkancius
89 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus, dél ko pagal ty vals-
tybiy nariy jstatymus ijkurtose bendrovése, kuriy akcijos yra
jtrauktos | vertybiniy popieriy birZos ar birzy, esanciy arba vei-
kian¢iy vienoje ar keliose valstybése narése, oficialiuosius preky-
bos sarasus, pasikeicia balsavimo teises turintys akcininkai.

2. Jeigu akcijy paketo jsigijimas ar pardavimas, numatytas $io
straipsnio 1 dalyje, jvyksta perkant arba parduodant depozito-
riumo pakvitavimus dél akcijy, $is direktyvos skyrius yra taiko-
mas ne akcijy emitentui, o $iy pakvitavimy savininkams.

3. Sis skyrius netaikomas isigyjant ar parduodant kolektyvinio
investavimo subjekty akcijy paketus.

86 straipsnis

Siame skyriuje ,paketo jsigijimas* — tai ne tik akcijy paketo
nupirkimas, betir jo isigijimas visomis kitomis priemonémis, taip
pat ir 92 straipsnyje numatytais bdais.

87 straipsnis
1. Siame skyriuje kontroliuojamu subjektu yra laikomas kiekvie-

nas subjektas, kuriame fizinis ar juridinis asmuo:

a) turi akcininky ar nariy balsavimo teisiy daugumg; arba
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b) turi teise skirti arba atSaukti administraciniy, vadovaujanciyjy
ar priezitros jstaigy nariy daugumg ir kartu yra to subjekto
akcininkas arba narys; arba

c) yra akcininkas arba narys ir pagal su kitais subjekto akcinin-
kais arba nariais sudaryta sutartj vienas kontroliuoja akcininky
arba nariy balsavimo teisiy dauguma.

2. Patronuojancio subjekto teisés balsuoti, paskirti ar atSaukti
pagal $io straipsnio 1 dalj apima ir bet kurio kito kontroliuojamo
subjekto teises, taip pat kurio nors fizinio ar juridinio asmens, vei-
kianéio savo vardu, bet patronuojancio subjekto ar kurio nors
kito kontroliuojamo subjekto naudai, teises.

88 straipsnis

Fiziniams, juridiniams asmenims ir bendrovéms, nurodytiems
85 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés gali taikyti grieZtesnius
reikalavimus, nei numatytieji Siame skyriuje, arba papildomus
reikalavimus, jeigu jie taikomi visiems isigyjantiesiems arba
parduodantiesiems akcijy paketg ir visoms bendrovéms arba
visiems priklausantiesiems tam tikrai jsigyjanc¢iy ar parduodanciy
akcijy paketus kategorijai, arba tam tikrai bendroviy kategorijai.

2 skirsnis

Informacija jsigyjant ar parduodant akcijy paketa

89 straipsnis

1. Jeigu fizinis ar juridinis asmuo, nurodytas 85 straipsnio 1 daly-
je, isigyja arba parduoda 85 straipsnio 1 dalyje minimos
bendrovés akcijy pakety ir jeigu dél to jsigijimo arba pardavimo
$io fizinio ar juridinio asmens turimy akcijy, suteikianc¢iy balsa-
vimo teis¢, skaiCius pasiekia, virSija vieng i§ tokiy riby: 10 %,
20 %, 1/3, 50 % ir 2/3 arba nukrenta Zemiau minéty riby, Sis
asmuo per septynias kalendorines dienas po tokio jsigijimo arba
pardavimo informuoja bendrove ir kompetentinga institucija arba
institucijas, nurodytas 96 straipsnyje, apie savo turimas balsavimo
teises. Valstybéms naréms nereikia taikyti:

a) 20 % ir 1/3 ribos, jeigu taikoma viena 25 % riba;

b) 2/3 ribos, jeigu taikoma 75 % riba.

Septyniy kalendoriniy dieny laikotarpis pradedamas skai¢iuoti
nuo to laiko, kai akcijy paketo savininkas suzino apie jsigijima
arba pardavima, arba nuo to laiko, kai, atsizvelgiant i aplinkybes,
jis tur¢jo apie tai suzinoti.

Valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad apie kapitalo dalj, kuria
turi fizinis ar juridinis asmuo, reikia informuoti ir bendrove.

2. Prireikus valstybés narés gali savo Salies jstatymuose apibrézti
ir atitinkamai nustatyti 85 straipsnio 1 dalyje nurodyty fiziniy ar

juridiniy asmeny informavimo apie balsavimo teises, i kurias rei-
kia atsizvelgti taikant $io straipsnio 1 dalies nuostatas, tvarka.

90 straipsnis

Valstybés narés turi nustatyti, kad pirmajame metiniame visuoti-
niame bendrovés, nurodytos 85 straipsnio 1 dalyje, akcininky
susirinkime, kuris jvyks atitinkamai:

Belgijoje — nuo 1993 m. spalio 1 d.,
Danijoje — nuo 1991 m. spalio 1 d.,
Vokietijoje — nuo 1995 m. balandzio 1 d.,
Graikijoje — nuo 1992 m. spalio 1 d.,
Ispanijoje — nuo 1991 m. birzelio 15 d.,
Pranciizijoje — nuo 1991 m. spalio 1 d.,
Airijoje — nuo 1991 m. lapkricio 1 d.,
Italijoje — nuo 1992 m. birzelio 1 d.,
Liuksemburge — nuo 1993 m. birZelio 1 d.,
Nyderlanduose — nuo 1992 m. geguzés 1 d.,
Austrijoje — nuo 1995 m. balandzio 1 d.,
Portugalijoje — nuo 1991 m. rugpjucio 1 d.,
Suomijoje — nuo 1995 m. balandzio 1 d.,
Svedijoje — nuo 1996 m. balandzio 1 d.

ir

Jungtinéje Karalystéje — nuo 1993 m. gruodzio 18 d.,

kiekvienas 85 straipsnio 1 dalyje nurodytas fizinis ar juridinis
asmuo turi atitinkamai bendrovei ir kartu kompetentingai insti-
tucijai arba institucijoms pranesti, jeigu jis turi 10 % ar daugiau
balsavimo teisiy, apie faktiskai turimy balsavimo teisiy dalj, i$sky-
rus atvejus, kai tas fizinis ar juridinis asmuo jau yra deklaraves tai
pagal 89 straipsnio reikalavimus.

Per vieng ménesi nuo visuotinio akcininky susirinkimo visuo-
mené pagal 91 straipsnj yra informuojama apie visus 10 % dydzio
ir didesnius akcijy paketus.

91 straipsnis

Bendrové, gavusi 89 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodyta pranesima, turi kuo greiciau, bet ne véliau kaip per
devynias kalendorines dienas nuo pranesimo gavimo dienos,
atskleisti $ig informacija visuomenei kiekvienoje valstybéje naréje,



06/4 1.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 55

i kurios birzos oficialiuosius prekybos sgrasus yra jtrauktos Sios
bendrovés akcijos.

Valstybé naré gali numatyti, kad pirmojoje pastraipoje nurodytg
informacija visuomenei atskleisty ne pati bendrové, bet
kompetentinga institucija, galbiit bendradarbiaudama su ta
bendrove.

3 skirsnis

Balsavimo teisiy nustatymas

92 straipsnis

Siekiant nustatyti, ar 85 straipsnio 1 dalyje nurodytas fizinis arba
juridinis asmuo turi informuoti apie paketo isigijima, kaip reika-
laujama pagal 89 straipsnio 1 dalj ir 90 straipsni, to fizinio arba
juridinio asmens turimomis balsavimo teisémis laikomos;

a) balsavimo teisés, priklausancios tam fiziniam arba juridiniam
asmeniui, kurias savo vardu turi kiti fiziniai arba juridiniai
asmenys;

b) balsavimo teisés, kurias turi to fizinio arba juridinio asmens
kontroliuojamas subjektas;

¢) balsavimo teisés, kurias turi trecioji $alis, su kuria $is fizinis
arba juridinis asmuo yra sudargs rasyting sutartj, jpareigojan-
Cia juos, kartu pasinaudojant turimomis balsavimo teisémis,
nustatyti bendrg ilgalaike vadovavimo tai bendrovei politika;

d) balsavimo teisés, kurias turi trecioji $alis pagal rasyting sutartj,
sudarytg su tuo fiziniu arba juridiniu asmeniu arba su subjek-
tu, kontroliuojamu to fizinio arba juridinio asmens, numatan-
¢ig laikinai uz kompensacija perleisti balsavimo teises
bendrovéje;

e) balsavimo teisés, kurias tam fiziniam arba juridiniam asmeniui
suteikia jam priklausancios jkeistos akcijos, iSskyrus atvejus,
kai turintis §j uZstata fizinis arba juridinis asmuo kontroliuoja
balsavimo teises ir informuoja apie savo ketinima jomis pasi-
naudoti, ir tokiu atveju jos laikomos $io asmens balsavimo
teisémis;

f) balsavimo teis¢s, kurios $iam fiziniam arba juridiniam asme-
niui suteiktos iki gyvos galvos;

g) balsavimo teisés, kurias turi teis¢ jgyti $is fizinis arba juridinis
asmuo arba vienas i$ kity fiziniy arba juridiniy asmeny, i$var-
dyty a—f punktuose, i§imtinai savo iniciatyva pagal oficialigja
sutartj; tokiais atvejais informuoti pagal 89 straipsnio 1 dalies
reikalavimus privaloma tg pacig dieng, kai sudaroma tokia
sutartis;

h) balsavimo teisés, kurias suteikia siam fiziniam arba juridiniam
asmeniui saugoti patikétos akcijos ir kuriomis tas fizinis arba
juridinis asmuo gali naudotis savo nuozitira, jeigu iy akcijy
savininkai néra dave kitokiy nurodymuy.

Nesilaikydamos 89 straipsnio 1 dalies nuostaty, valstybés narés
gali priimti nuostata, kad jeigu fizinis arba juridinis asmuo
bendrovéje gali naudotis balsavimo teisémis, nurodytomis $io
straipsnio 1 dalies h punkte, ir jeigu 3iy balsavimo teisiy skaicius
kartu su kitomis $io fizinio arba juridinio asmens turimomis bal-
savimo teisémis toje bendrovéje pasiekia vieng i§ 89 straipsnio
1 dalyje numatyty riby arba jg virsija, $is fizinis arba juridinis
asmuo tik privalo likus 21 dienai iki visuotinio bendroveés akci-
ninky susirinkimo informuoti atitinkamg bendrove.

4 skirsnis

ISimtys

93 straipsnis

Jeigu fizinis arba juridinis asmuo, jsigyjantis arba parduodantis
akcijy paketa, kaip apibudinta 89 straipsnyje, yra subjekty grupés
narys, kuriems pagal Direktyva 83/349/EEB (') taikomas
reikalavimas rengti konsoliduotg finansing atskaitomybe, tam
fiziniam arba juridiniam asmeniui netaikomas 89 straipsnio
1 dalyje ir 90 straipsnyje nustatytas jpareigojimas informuoti apie
paketo isigijima, jeigu apie tai informuoja patronuojantis
subjektas arba, jeigu patronuojantis subjektas pats yra kito
subjekto  dukterinis subjektas, apie tai informuoja jo
patronuojantis subjektas.

94 straipsnis

1. Kompetentingos institucijos gali reikalavimo informuoti apie
89 straipsnyje apibrézto akcijy paketo isigijima arba pardavima,
kaip numatyta 89 straipsnio 1 dalyje, netaikyti profesionaliam
vertybiniais popieriais prekiaujan¢iam makleriui, kai jis ta paketa
yra jsigijes ar pardaves atlikdamas savo profesines pareigas, jeigu
tas makleris nepasinaudoja jsigytu akcijy paketu, kad kistysi j tos
bendrovés valdyma.

2. Kompetentingos institucijos turi reikalauti, kad $io straipsnio
1 dalyje minéti profesionaliis vertybiniais popieriais prekiaujan-
tys makleriai blity esancios ar veikiancios valstybéje naréje birzos
nariai arba kad jiems vykdyti veikla leisty arba juos prizitiréty
105 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos.

95 straipsnis

[§imtiniais atvejais kompetentingos institucijos gali netaikyti
85 straipsnio 1 dalyje nurodytoms bendrovéms 91 straipsnyje
numatytos prievolés viesai skelbti informacijg, kai tos institucijos
mano, kad toks informacijos atskleidimas priestarauty
visuomenés interesams arba pakenkty toms bendrovéms, jeigu
tokia i§imtis neklaidins visuomenés dél fakty ir aplinkybiy,
kurivos  svarbu  Zinoti norint  jvertinti  atitinkamus
perleidziamuosius vertybinius popierius.

() OLL193,1983 7 18, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 1994 m. Stojimo aktu.
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5 skirsnis

Kompetentingos institucijos

96 straipsnis

Siame skyriuje kompetentingomis institucijomis laikomos tokios
valstybés narés institucijos, kurios pagal savo valstybés jstatymus
kontroliuoja 85 straipsnio 1 dalyje nurodytas bendroves.

6 skirsnis

Sankcijos

97 straipsnis

Valstybés narés numato atitinkamas sankcijas, jeigu fiziniai arba
juridiniai asmenys ir bendrovés, nurodyti 85 straipsnio 1 dalyje,
nesilaikyty $io skyriaus nuostaty.

V DALIS

INFORMACIJOS PASKELBIMAS IR PATEIKIMAS

I SKYRIUS

Informacinio biuletenio siekiant jtraukti vertybinius popierius
i birZos oficialyjj prekybos sqrasg paskelbimas ir pateikimas

1 skirsnis

Informacinio biuletenio ir jo priedy paskelbimo
tvarka ir laikotarpis

98 straipsnis

1. Informacinis biuletenis turi biiti skelbiamas arba:

a) spausdinant viename ar keliuose laikras¢iuose, platinamuose
visoje valstybéje naréje, kurioje siekiama jtraukti vertybinius
popierius j oficialyjj prekybos sarasa, arba bent jau dideléje jos
dalyje; arba

b) isleidziant jj kaip brositirg, kuriag nemokamai galima gauti bir-
70s ar birzy, kuriose siekiama jtraukti vertybinius popierius |
oficialyji prekybos sarasa, buveinése, registruotoje emitento
buveingje ir finansiniy organizacijy, kurios yra emitento
mokéjimy tarpininkés valstybéje naréje, kurioje siekiama
jtraukti vertybinius popierius i oficialyjj prekybos sarasa,
buveinése.

2. Be to, visas informacinis biuletenis ar skelbimas, nurodantis,
kur buvo paskelbtas informacinis biuletenis ir kur galima ji gauti
visuomenei, turi bati jdétas i leidinj, nurodoma valstybés narés,
kurioje siekiama itraukti vertybinius popierius i birzos oficialyji
prekybos sarasa.

99 straipsnis

1. Informacinis biuletenis turi buti paskelbtas per nacionaliniy
jstatymy ar kompetentingy institucijy nustatytg priimting laikg iki
tos dienos, kai vertybiniai popieriai oficialiai jtraukiami j birzos
oficialyjj prekybos sarasa.

Be to, jeigu pries jtraukiant vertybinius popierius j oficialyjj pre-
kybos sarasa prekiaujama pasiraS§ymo pirmumo teisémis, dél ko
atsirad¢ sandoriai registruojami oficialiajame sgrase, informacinis
biuletenis turi biiti paskelbiamas per priimtina laika, kurj kompe-
tentingos institucijos nustato prie§ pradedant tokig prekyba.

2. I3skirtiniais, tinkamai pagristais atvejais kompetentingos insti-
tucijos gali leisti atidéti informacinio biuletenio paskelbima iki tos
dienos, kuri eina po:

a) tos dienos, kai vertybiniai popieriai bus oficialiai jtraukti i bir-
zos prekybos sarasus, jeigu tos pacios klasés vertybiniai popie-
riai, kaip ir jau jtrauktieji | tos pacios birzos sarasa, isleidziami
kaip kompensacija uz turto, i§skyrus pinigus, perleidima;

b) tos dienos, kai prasideda prekyba pasirasymo pirmumo
teisémis.

3. Jeigu skolos vertybiniy popieriy jtraukimas j oficialyjj preky-
bos sarasa sutampa su jy viesa emisija ir jeigu kokios nors i§ emi-
sijos salygy iki paskutinio momento néra aiskiai nustatytos, kom-
petentingos institucijos gali reikalauti per priimting laikg paskelbti
tik patj informacinj biuletenj, praleidZiant tas salygas, kurios dar
néra apibréztos, taciau nurodant, kaip ta informacija bus pateikta.
Tokia informacija turi bati paskelbiama iki vertybiniy popieriy
jtraukimo | birZos prekybos sarasa dienos, isskyrus atvejus, kai
skolos vertybiniai popieriai nuolatos i$leidZiami nevienodomis
kainomis.

100 straipsnis

Kiekvienas reik§mingas naujas veiksnys, galintis turéti jtakos
vertybiniy popieriy jvertinimui, atsirandantis laikotarpiu nuo
informacinio biuletenio patvirtinimo iki prasidedant prekybai
birzoje, turi biti nurodytas informacinio biuletenio papildyme,
kuris patikrinamas taip pat, kaip ir tas papildymas, ir paskelbiamas
kompetentingy institucijy nustatyta tvarka.
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2 skirsnis
ISankstinis prane$§imas kompetentingoms

institucijoms apie paskelbimo budus

101 straipsnis

Kai informacinis biuletenis skelbiamas arba bus skelbiamas pagal
3 ir 20 straipsniy reikalavimus dél vertybiniy popieriy jtraukimo
i birzos oficialyjj prekybos sarasa, pranesimai, rastiski pareiskimai,
skelbimai ir dokumentai, skelbiantys apie $ia operacijg ir
nurodantys pagrindines $iy vertybiniy popieriy ypatybes, taip pat
visi kiti dokumentai, susije su jy jtraukimu, kuriuos ketina skelbti
ju emitentas arba jo vardu, pirmiausia turi bati perduoti
kompetentingoms institucijoms. Jos nuspres, ar prie§ paskelbiant
pateikti juos patikrinti.

Minétuose dokumentuose turi biiti pasakyta, kad yra parengtas
informacinis biuletenis, ir nurodyta, kur jis, vadovaujantis
98 straipsniu, yra arba bus paskelbtas.

II SKYRIUS

Informacijos paskelbimas ir pranesimas po jtraukimo j birZos
oficialyjj prekybos sqrasq

102 straipsnis

1. Informacija, nurodyta 67, 68, 80, 81 ir 91 straipsniuose, kuria
visuomenei turi skelbti vertybiniy popieriy, jtraukty i birZos
oficialyjj prekybos sarasa vienoje ar daugiau valstybiy nariy, emi-
tentai, turi baiti skelbiama valstybéje naréje arba valstybése narése
viename ar keliuose laikras¢iuose, platinamuose visoje Salyje arba
tose vietose, kurios nurodomos skelbimuose, spausdinamuose
viename ar keliuose laikras¢iuose, platinamuose visoje Salyje arba
didziojoje jos dalyje, arba platinama kitomis kompetentingy insti-
tucijy patvirtintomis atitinkamomis priemonémis.

Emitentai privalo 67, 68, 80 ir 81 straipsniuose nurodytg infor-
macija tuo paciu metu atsiysti kompetentingoms institucijoms.

2. Pusmetiné ataskaita, minima 70 straipsnyje, toje valstybéje
naréje arba tose valstybése narése, kuriose akcijos yra jtrauktos j
oficialyjj prekybos sgrasa, turi bati skelbiama viename arba
keliuose laikras¢iuose, platinamuose visoje valstybéje naréje arba
didziojoje jos dalyje, arba valstybés laikrastyje, arba turi baiti ras-
tiska forma viesai prieinama tose vietose, kurios nurodomos skel-
bimuose, spausdinamuose viename arba keliuose laikras¢iuose,
platinamuose visoje valstybéje naréje arba didziojoje jos dalyje,
arba kitomis kompetentingy institucijy patvirtintomis atitinka-
momis priemonémis.

Bendrové privalo savo pusmetines ataskaitas tuo paciu metu siysti
kompetentingoms institucijoms kiekvienoje valstybéje naréje,
kurioje tos bendrovés akcijos yra jtrauktos  birZos oficialyjj pre-
kybos sgrasa. Bendrové privalo i$siysti pusmetines ataskaitas ne
véliau, nei pusmetiné ataskaita bet kurioje i§ valstybiy nariy yra
paskelbiama pirmga karta.

III SKYRIUS

Kalbos

103 straipsnis

Informacija, nurodyta 67, 68, 80, 81 ir 91 straipsniuose, kartu ir
pusmetiné ataskaita, nurodyta 70 straipsnyje, turi biti sudaroma
valstybine kalba arba valstybinémis kalbomis, arba viena i3
valstybiniy kalby, arba kokia kita kalba, jeigu toje valstybéje naréje
tokia valstybiné kalba arba valstybinés kalbos, arba tokia kita
kalba paprastai yra vartojama finansy srityje ir yra kompetentingy
institucijy pripaZistama.

104 straipsnis

Informacija, nurodyta 23 straipsnio 4 dalies c ir d punktuose, turi
biiti paskelbta valstybine kalba arba viena i§ valstybiniy kalby tos
valstybés narés, kurioje siekiama jtraukti vertybinius popierius i
birzos oficialyjj prekybos sarasa, arba kokia kita kalba, jeigu
atitinkamoje valstybéje nar¢je ta kita kalba paprastai yra vartojama
finansy srityje, pripaZistama kompetentingy institucijy ir, jei
reikia, atitinka kitas sglygas, kurias tos institucijos gali kelti.

VI DALIS

KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS IR VALSTYBIY NARIY
BENDRADARBIAVIMAS

105 straipsnis

1. Valstybés narés turi uztikrinti, kad $i direktyva bty taikoma,
ir privalo paskirti vieng ar daugiau kompetentingy institucijy ios
direktyvos vykdymo tikslais. Jos turi pranesti Komisijai apie tokiy
institucijy paskyrima ir smulkiai nurodyti, kaip tarp juy yra paskirs-
tyti jgaliojimai.

2. Valstybés narés privalo uztikrinti, kad kompetentingoms ins-
titucijoms bty suteikta pakankamai jgaliojimy savo uzdaviniams

vykdyti.

3. Si direktyva neturi jtakos kompetentingy institucijy teisinei
atsakomybei, kurig ir toliau reguliuoja tiktai nacionaliniai jstaty-
mai.
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106 straipsnis

Kompetentingos institucijos turi bendradarbiauti, kai tai yra
batina atliekant jy pareigas, ir turi keistis visokia tam tikslui
reikalinga informacija.

107 straipsnis

1. Valstybés narés turi nustatyti, kad visi asmenys, dirbantys arba
anks¢iau dirbe kompetentingose institucijose, bity susaistyti
profesinés paslapties. Tai reiskia, kad bet kokia konfidenciali
informacija, suzinota atliekant jy pareigas, negali biiti atskleista
jokiam asmeniui ar institucijai, i§skyrus jstatyme numatytus atve-
jus.

2. Tadiau $io straipsnio 1 dalis neturi trukdyti kompetentingoms
jvairiy valstybiy nariy institucijoms keistis informacija, kaip
numatyta pagal $ig direktyva. Pasikeista informacija saugo jparei-
gojimas i8laikyti profesing paslapti, kuris taikomas visiems kom-
petentingose institucijose dirbantiems ar anksc¢iau dirbusiems
asmenims.

3. Nepakenkiant baudziamojoje teisé¢je nagrinégjamiems atvejams,
kompetentingos institucijos, pagal 106 straipsnj gaunancios
informacija, nurodyta III dalies I skyriuje, V dalies I skyriuje ir
[ priede, gali ja pasinaudoti tik atlikdamos savo pareigas arba
administraciniy skundy nagrinéjimo ar teisiniy procesy, susijusiy
su tokiy pareigy atlikimu, kontekste.

Kompetentinga institucija, kuri pagal $io straipsnio 2 dalj gauna
konfidencialig informacija, nurodyta IV dalies III skyriuje, gali
pasinaudoti ja tik atlikdama savo pareigas.

VII DALIS

RYSIU KOMITETAS

I SKYRIUS

Komiteto sudétis, darbas ir uZdaviniai

108 straipsnis

1. Koordinavimo komitetas (toliau — komitetas) turi bati suda-
rytas prie Komisijos.

Komiteta sudaro valstybiy nariy paskirti asmenys ir Komisijos
atstovai. Pirmininkas yra Komisijos atstovas, sekretoriato paslau-
gas teikia Komisija.

Komiteto posédzius susaukia jo pirmininkas savo iniciatyva arba
vienos i§ valstybiy nariy delegacijos praSymu. Komitetas turi
parengti savo darbo tvarkos taisykles.

2. Komitetas vykdo ir tokias funkcijas:

a) deél vertybiniy popieriy jtraukimo | birzos oficialyjj prekybos
sarasa salygy, dél informaciniy biuleteniy, kuriuos privaloma
paskelbti prie§ jtraukiant vertybinius popierius | birzos
oficialyjj prekybos sarasa, sudarymo, patikrinimo ir platinimo
salygy ir dél informacijos, kurig reguliariai turi skelbti
bendrovés, kuriy akcijos yra jtrauktos j birzos oficialyjj preky-
bos sgrasa, nepazeidziant Sutarties 226 ir 227 straipsniy nuo-
staty, padéti suderintai jgyvendinti $ig direktyva, reguliariai
konsultuojantis visais praktiniais klausimais, iskylanciais ja tai-
kant, kai manoma, kad pasikeisti nuomonémis biity naudin-

ga;

b) dél informavimo apie birzos prekybos sgrasuose esancios
bendrovés akcijy paketo jsigijimg ar pardavimg padéti
valstybéms naréms nuolat konsultuotis praktiniais klausimais,
iskylanciais taikant $ig direktyva, ir kai manoma, kad pasikeisti
nuomonémis biity naudinga;

) padéti valstybéms naréms nusistatyti bendrg poziarj dél:

i) grieztesniy ar papildomy salygy ir jpareigojimy, kurie
pagal Sios direktyvos 8 straipsnj gali bati nustatyti nacio-
naliniu lygiu;

i) informaciniy biuleteniy papildymy ir pataisymy, kuriy rei-
kalauti ar kuriuos rekomenduoti kompetentingos institu-
cijos turi teis¢ nacionaliniu lygiu;

iii) dél grieztesniy ar papildomy reikalavimy, kuriuos jos gali
nustatyti pagal 71 ir 88 straipsnius, kad reikalavimai,
nustatyti visose valstybése narése, biity suderinti pagal
Sutarties 44 straipsnio 2 dalies g punktg;

d) jei reikia, patarti Komisijai dél sios direktyvos papildymy ar
pakeitimy, kuriuos reikia padaryti, ir visy pirma apsvarstyti
galimus 71 ir 73 straipsniy pakeitimus siekiant suartinti jsipa-
reigojimus, paminétus auks¢iau ¢ punkto iii papunktyje, ar
atlikti pataisymus pagal 109 straipsnj.

[vertinti kompetentingy institucijy konkreciais atvejais priimamus
sprendimus néra komiteto funkcija.

II SKYRIUS

Akcijy rinkos kapitalizacijos sumos suderinimas

109 straipsnis

1. Kad, atsizvelgiant | ekonoming padétj, baty suderintas mini-
malus numatomos rinkos kapitalizacijos dydis, nurodytas
43 straipsnio 1 dalyje, Komisija turi pateikti komitetui priemo-
niy, kuriy reikia imtis, projekta.
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2. 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB,
nustatancio Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
igaliojimais tvarka (1), 5 ir 7 straipsniai taikomi vadovaujantis $io
sprendimo 7 straipsnio 3 dalimi ir 8 straipsniu.

3. Laikotarpis, nurodytas Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio
6 dalyje, yra trys ménesiai.

VIII DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

110 straipsnis
Valstybés narés turi pateikti Komisijai pagrindiniy jstatymuy ir kity

teisés akty, kuriuos jos priémé sios direktyvos aptariamoje srityje,
tekstus.

111 straipsnis

1. Direktyvos 79/279/EEB, 80/390/EEB, 82/121/EEB ir
88/627[EEB su pakeitimais, padarytais aktais, kurie i§vardyti

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

N. FONTAINE

(') OLL184,1999 717, p. 23.

Il priedo A dalyje, Sia direktyva yra panaikinamos, nepazeidziant
II priedo B dalyje nustatyty valstybiy nariy jsipareigojimy dél
galutiniy terminy, taikomy jy nuostaty perkélimui.

2. Nuorodos | netekusias galios direktyvas turi biti laikomos
nuorodomis { $ia direktyva ir turi bati suprantamos pagal atitik-
ties lentele, pateiktg III priede.

112 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

113 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2001 m. geguzés 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

T. OSTROS
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I PRIEDAS

INFORMACINIO BIULETENIO, SKIRTO VERTYBINIY POPIERIY [TRAUKIMUI | BIRZOS OFICIALUJI

PREKYBOS SARASA, APRASAS

A APRASAS

Informacinio biuletenio, skirto vertybiniy popieriy jtraukimui j birZos oficialyjj prekybos sarasa, iSdéstymas

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2,

2.2.0.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

1 skyrius
Informacija apie asmenis, atsakingus uZ informacinj biuletenj ir ataskaity audita

Fiziniy asmeny pavardés ir pareigos, juridiniy asmeny, atsakingy uz informacinj biuletenj arba tam tikrais atve-
jais — uz atskiras jo dalis, nurodant tas dalis, pavadinimai ir registruotos buveinés.

Atsakingy asmeny, nurodyty 1.1 punkte, pareiskimas, kad, kiek jiems yra Zinoma, informacija, pateikta toje
informacinio biuletenio dalyje, uz kurig jie yra atsakingi, atitinka faktus ir néra jokiy praleidimy, kurie galéty
bati svarbis biuletenyje pateiktai informacijai.

Oficialiy auditoriy, pagal nacionalinius jstatymus atlikusiy bendrovés paskutiniy trejy finansiniy mety metinés
finansinés atskaitomybés auditg, pavardés, adresai ir kvalifikacija.

Patvirtinimas, kad buvo atliktas metinés finansinés atskaitomybés auditas. Jei oficialGs auditoriai atsisaké
pateikti audito ataskaita dél metinés finansinés atskaitomybés arba jei joje yra pastaby, turi bati nurodytos
visos atsisakymo priezastys ar pastabos.

Nurodyti kitg informaciniame biuletenyje pateikta informacija, kurig tikrino auditoriai.

2 skyrius

Informacija apie jtraukima i birzos oficialyjj prekybos sarasg ir apie akcijas, kurias jtraukti j oficialyjj prekybos
sarasa paduodama paraiska

Nurodyti, kad paduodama paraiska jtraukti j oficialyjj prekybos sarasg akcijas, kuriomis jau prekiaujama bir-
Zoje, ar jtraukti j prekybos sgrasa akcijas, kuriy kaina bus nustatyta birZoje.

Informacija apie akcijas, kurias jtraukti j oficialyjj prekybos sarasa paduodama paraiska.

Nurodyti nutarimus, leidimus ir patvirtinimus, kuriy pagrindu atsiranda ar atsiras ir (arba) bus ileistos akci-
jos.

Emisijos pobadis ir dydis.

Akcijy, kurios atsiranda ar atsiras ir (arba) bus isleistos, skaicius, jei numatytas.

Jeigu akcijos i$leidziamos bendrovéms susijungiant, pasidalijant, perleidziant visg arba dalj jmonés turto ir jsi-
pareigojimy, oficialaus pasitilymo isigyti akcijy kontrolinj paketg atveju ar planuojant turto, kitokio nei gry-
nieji pinigai, perleidimg — nurodyti, kur galima susipazinti su dokumentais, atskleidZianciais tokiy operacijy

terminus ir salygas.

Trumpai aprasyti akcijy suteikiamas teises, visy pirma balsavimo teises, teises gauti dalj pelno ir dalj kapitalo
likviduojant bendrove, taip pat visokias suteikiamas privilegijas.

Laiko apribojimai, kai pasibaigia teisés i dividendus galiojimo laikas, nurodant, kam pereina dividendai tam
laikui pasibaigus.

Mokesciai nuo pelno i§ akcijy, atskaitomi akeijy isleidimo Salyje ir (arba) Salyje, i kurios birzos sarasus jtrauk-
tos akcijos.

Nurodyti, ar emitentas prisiima atsakomybe dél mokesciy iskaitymo akcijy isleidimo 3alyje.

Akcijy perleidimo sglygos ir bet kokie cirkuliacijos apribojimai (pvz., reikalavimas gauti tam pritarima).
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2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.3.

2.4.

2.4.0.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

Data, nuo kurios atsiranda teisé j dividendus.
Birzos, | kuriy oficialyjj prekybos sarasa jtraukti vertybinius popierius paduodama arba bus paduota paraiska.

Finansinés organizacijos, kurios akcijy jtraukimo j oficialyjj prekybos sarasa metu atlicka uz emitentg pinigi-
nius atsiskaitymus valstybése narése, kuriose siekiama jtraukti vertybinius popierius j oficialyjj prekybos sara-
3.

Jeigu reikalinga, informacija apie akcijy, kurias jtraukti | oficialyjj prekybos sarasa paduota paraiska, emisijg ir
jos platinima, viesajj ar uzdarajj, jei tokia emisija arba platinimas jvyko per 12 ménesiy nuo jtraukimo i birzos
oficialyjj prekybos sgrasa.

. Nurodyti pasinaudojimo akcininky pirmumo teisémis arba tokiy teisiy apribojimo ar panaikinimo atvejus.

Tam tikrais atvejais nurodyti tokiy teisiy apribojimo ar panaikinimo prieZastis; jei emisija platinama uz pini-
gus, nurodyti kainos nustatymo principus; jei teisés apribotos ar panaikintos kokiy nors asmeny naudai, nuro-
dyti tuos asmenis.

. Bendra vieSosios ar uzdarosios emisijos ar platinimo verté ir siilomy akcijy skaicius, jei taikytina pagal kate-

gorija.

. Jeigu vie3oji ar uzdaroji emisija ar platinimas vyko arba vyksta tuo paciu metu dviejy ar daugiau valstybiy rin-

kose ir jeigu kuriai nors i3 jy palickama tam tikra emisijos dalis, nurodyti tokia dalj.

. Emisijos kaina arba sitilymo ar platinimo kaina nurodant nominalig verte arba, jei jos néra, emising verte, arba

kapitalizuojamy akcijy skaiciy; emisijos priedg ir visas islaidas, kurias patirs pasirasantis arba perkantis asmuo.

Kainos mokeéjimo bidai, visy pirma ne visai apmokeéty akcijy apmokéjimo.

. Pasinaudojimo pirmumo teisémis tvarka; pasirasymo teisiy perleidimas; nei§naudoty pasiragymo teisiy trak-

tavimas.

. Akcijy emisijos ar platinimo pradzia bei finansiniy organizacijy, atsakingy uZ pasiraSymo paraisky surinkima,

pavadinimas.

. Akcijy pristatymo budai ir laikas, galimybé parengti laikinuosius pazyméjimus.

. Fiziniy arba juridiniy asmeny, organizuojanciy arba garantuojanéiy emisijos platinimg emitento vardu,

pavardés (pavadinimai), adresai ir apibidinimas. Jeigu organizuojamas arba garantuojamas ne visos emisijos,
o tik jos dalies platinimas, nurodyti, kokia dalis lieka.

. Nurodyti arba jvertinti visy emisijos mokes¢iy bendra sumg ir (arba) suma, tenkancia vienai akcijai, nurodant

bendra atlyginima finansiniams tarpininkams, taip pat ir emisijos platinimo organizavimo komisinius arba
marza (dalj nuo pelno), garantijos komisinius, platinimo komisinius ar komisinius pardavimo agentui (ma-
kleriui).

. Grynosios pajamos, kurias emitentas gaus i§ emisijos, ir tokiy pajamy planuojamas panaudojimas, pvz., inves-

ticinei programai finansuoti arba emitento finansinei biklei pagerinti.
Informacija apie vertybiniy popieriy jtraukima i oficialyjj prekybos sarasg.

Akcijy, kurias jtraukti i oficialyjj prekybos sarasa paduota paraiska, apibidinimas, visy pirma akcijy skaicius
ir vienos akcijos nominali verté arba, jei nominali verté néra nustatyta, emisiné verté arba bendra nominali
verté, tikslus pavadinimas arba klasé bei pridedamos atkarpos.

Jeigu akcijomis bus prekiaujama birZzoje, o anksciau tokios akcijos vieSai nebuvo parduodamos, nurodyti
akcijy, kurios bus platinamos rinkoje, skai¢iy ir jy nominalig verte arba, jei nominali verté néra nustatyta, emi-
sing verte, arba nurodyti bendra nominalia vertg ir, jei reikia, nurodyti minimalia siiloma kaina.

Jeigu Zinoma, datas, kada naujos akcijos bus jtrauktos j prekybos sarasg ir jomis bus pradéta prekiauti.

Jeigu tos pacios klasés akcijos jau jtrauktos j vienos ar keliy birzy oficialyjj prekybos sarasa, nurodyti tas bir-
zas.

Jeigu tos pacios klasés akcijos dar nejtrauktos j vienos ar keliy birzy oficialyjj prekybos sarasg, bet jomis pre-
kiaujama vienoje ar daugiau reguliuojamy, veikian¢iy, pripaZinty ir atviry rinky, nurodyti tas rinkas.
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2.4.5.

2.5.

3.1.

3.2

3.2.0.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

Nurodyti, jei per paskutinius finansinius metus arba einamaisiais finansiniais metais jvyko tokie jvykiai:

a) buvo pateiktas viesas treciyjy Saliy pasitlymas nupirkti emitento kontrolinj akcijy paketa;

b) buvo pateiktas viesas emitento pasitilymas nupirkti kokios nors kitos bendroves kontrolinj akcijy paketa.
Turi biiti nurodyta tokiy pasitilymy kaina ar keitimo sglygos bei baigtis.

Jeigu tuo paciu metu arba beveik tuo paciu metu, kai sukuriamos akcijos, kurias siekiama jtraukti i oficialyjj
prekybos sgrasg, tos pacios klasés akcijos pasiraSomos arba platinamos uzdaruoju biidu arba jeigu tos pacios
klasés akcijos sukuriamos vieSajam arba uzdarajam platinimui, reikia nurodyti tokiy operacijy pobudj ir ty
akcijy skaiciy bei ypatybes.

3 skyrius
Bendra informacija apie emitenta ir jo kapitala

Bendra informacija apie emitenta.

. Pavadinimas, registruota buveiné ir pagrindiné administracijos buveiné, jeigu skiriasi nuo registruotos

buveinés.

. Emitento jkiirimo data ir egzistavimo laikas, i$skyrus atvejus, kai jis neapibréztas.

. Teisés aktai, kuriais remdamasis veikia emitentas, ir teisinis statusas, kurj jis turi pagal tuos teisés aktus.
. Nurodyti emitento tikslus ir steigimo sutarties straipsnj, kuriame jie apibadinti.

. Nurodyti registra ir jraSo numerj jame.

. Nurodyti, kur galima susipaZinti su informaciniame biuletenyje nurodytais dokumentais apie emitentg.

Bendra informacija apie kapitalg.
Akcinio kapitalo dydis, akeijy, i§ kuriy jis susideda, skaicius ir klasés, nurodant jy pagrindines ypatybes;

akcinio kapitalo dalis, kuria dar reikia apmokéti, nurodant skaiciy arba bendrg nominalig verte ir dar iki galo
neapmokety akcijy rasj, nurodant, kiek jy jau yra apmokéta.

Jeigu yra istatinis, bet ne akcinis kapitalas, arba jmon¢ didina kapitala, be kity priemoniy, i$leisdama konver-
tuojama paskola (konvertuojamus skolos vertybinius popierius) arba suteikdama pasira§ymo teis¢, nurodyti:

a) tokio jstatinio kapitalo dydj arba kapitalo padidéjima ir atitinkamais atvejais — jstatinio kapitalo galio-
jimo trukme;

b) asmeny, turinciy pasira§ymo pirmumo teises tokiai papildomo kapitalo daliai, kategorijas;
¢) akcijy emisijos salygas ir terminus, atitinkancius tg dalj.
Jei yra akcijy, nejeinanciy i kapitalo sudéti, nurodyti tokiy akcijy skaiciy ir svarbiausias ypatybes.

Visy konvertuojamy skolos vertybiniy popieriy, kei¢iamy skolos vertybiniy popieriy arba skolos vertybiniy
popieriy su varantais skai¢ius nurodant konvertavimo, keitimo arba pasira§ymo salygas ir tvarka.

Sutartyje ir jstatuose nustatytos sglygos, reguliuojancios kapitalo pasikeitimus ir atitinkamas jvairiy klasiy
akcijy teises, jeigu tos salygos yra grieZtesnés negu reikalauja jstatymas.

Trumpas paskutiniy trejy mety veiklos, dél kurios pasikeité akcinio kapitalo dydis ir (arba) akeijy, i§ kuriy jis
susideda, skaicius bei klasés, aprasymas.

Jeigu emitentui yra Zinomi, nurodyti fizinius arba juridinius asmenis, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai, kartu ar
atskirai kontroliuoja arba gali kontroliuoti emitenta, ir apibadinti jy turima kapitalo dalj, suteikiancia teis¢ bal-
suoti.

Bendra kontrolé reiskia, kad emitenta kontroliuoja daugiau negu viena bendrové arba daugiau negu vienas
asmuo, sudarg sutartj, kurios pagrindu jie gali emitento atzvilgiu laikytis bendros politikos.

Jeigu emitentui yra Zinomi, nurodyti akcininkus, tiesiogiai arba netiesiogiai turin¢ius emitento kapitalo dalj,
kuri valstybése narése negali biiti nustatyta didesné nei 20 %.
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3.2.8.

3.2.9.

4.1.

4.1.0.

4.1.2.

4.1.4.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Jeigu emitentas priklauso jmoniy grupei, trumpai apibadinti grupe ir emitento padétj joje.

Emitento nuosavy akcijy, kurias emitentas ar kita bendrové, kurioje jis tiesiogiai arba netiesiogiai valdo dau-
giau negu 50 %, isigijo ir turi, skaicius, buhalteriné verté ir nominali verté arba, jei nominalios vertés néra, emi-
siné verté, jei tokie vertybiniai popieriai balanse neatspindéti atskira eilute.

4 skyrius
Informacija apie emitento veikla
Emitento pagrindiné veikla.

Apibtdinti emitento pagrinding veikla nurodant parduodamy gaminiy ir (arba) teikiamy paslaugy pagrindi-
nes kategorijas.

Nurodyti visus svarbius naujus gaminius ir (arba) nauja veikla.

. Nurodyti grynaja apyvarta per paskutinius trejus finansinius metus pagal veiklos kategorijas ir pasiskirstyma

pagal geografines rinkas, jeigu, atsizvelgiant | gaminiy pardavimo ir paslaugy suteikimo jprastinéje emitento
veikloje pobtdi, Sios kategorijos ir rinkos ryskiai skiriasi vienos nuo kity.

Emitento pagrindiniy verslo padaliniy vieta ir dydis ir trumpa informacija apie turimg nekilnojamaji turta.
Kiekvienas verslo padalinys, kuris sudaro daugiau nei 10 % apyvartos arba gamybos, yra laikomas pagrindiniu
padaliniu.

. Kasybos, angliavandeniliy i§gavimo, karjery eksploatavimo ir kitos panasios veiklos atveju, atsizvelgiant j svar-

ba, apibudinti telkinius, jvertinti ekonomikai eksploatuotinus rezervus ir numatoma naudojimo laika.
Nurodyti koncesijy terminus ir salygas bei ekonomines jy taikymo salygas.
Nurodyti, kiek jau padaryta praktiskai.

Jeigu informacijai, pateiktai pagal 4.1.0-4.1.3 punktus, tur¢jo jtakos i§skirtiniai veiksniai, reikéty paminéti ta
fakta.

Trumpa informacija apie tai, kiek emitentas priklauso, jei i§ viso priklauso, nuo patenty ar licencijy, pramo-
niniy, komerciniy ar finansiniy sutar¢iy ar naujy gamybiniy procesy, jeigu tokie veiksniai yra ypac svarbis
emitento verslui ar pelningumui.

Informacija apie moksliniy tyrimy ir naujy produkty kiirimo politikg ir procesus per paskutinius trejus finan-
sinius metus, jei jie svarbis.

Informacija apie teisinius arba arbitrazo procesus, kurie gali turéti arba netolimoje praeityje turéjo rysky
poveikj emitento finansinei baklei.

Informacija apie visus emitento verslo trukdymus, kurie galé¢jo turéti arba netolimoje praeityje turéjo rysky
poveikj emitento finansinei btklei.

Vidutinis darbuotojy skaicius ir jy kaita per paskutinius trejus finansinius metus, jeigu tokia kaita yra akivaiz-
di, nurodant darbuotojy pasiskirstyma pagal pagrindines veiklos rasis.

Investavimo politika.

. Apibdinti, pateikiant skaicius, pagrindines investicijas, i§ jy — i kity imoniy akcijas, skolos vertybinius popie-

rius ir kita, per paskutinius trejus finansinius metus ir pra¢jusius einamyjy finansiniy mety meénesius.

. Informacija apie daromas pagrindines investicijas, i$skyrus dalj, jsigyjama kitose jmonése.

Siy investicijy geografinis (savo alyje ir uZsienyje) pasiskirstymas.

Finansavimo biidai (vidiniai ar iSoriniai).

. Informacija apie emitento pagrindines investicijas ateityje, i$skyrus dalj, isigyta kitose jmonése, su kuriomis

emitento vadovai jau sudaré tvirto jsipareigojimo sutartis.
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5.1.

5.1.4.

5.2.

5 skyrius
Informacija apie emitento turtg ir jsipareigojimus, finansing bikle ir pelna bei nuostolius

Emitento finansiné atskaitomybe.

. Bendrovés sudaryti paskutiniai trys balansai ir pelno (nuostoliy) ataskaitos, pateiktos palyginamojoje lentel¢je.

Paaiskinamasis rastas, skirtas paskutiniy finansiniy mety metinei finansinei atskaitomybei.

Informacinio biuletenio projektas turi biti pateiktas kompetentingoms institucijoms ne véliau kaip per
18 ménesiy nuo finansiniy mety, kuriy paskutiné metiné finansiné atskaitomybé buvo paskelbta, pabaigos.
Kompetentingos institucijos iSimtiniais atvejais gali pratesti §j laikotarpj.

. Jeigu emitentas rengia tik konsoliduota meting finansing atskaitomybe, jis pagal 5.1.0 punkta turi pridéti sia

atskaitomybe prie informacinio biuletenio.

Jeigu emitentas rengia tiek savo, tiek konsoliduota meting finansine atskaitomybe, jis pagal 5.1.0 punkta turi
abu atskaitomybés komplektus jtraukti | informacinj biuleten;.

Taciau kompetentingos institucijos gali leisti emitentui jtraukti arba savo, arba konsoliduota meting finansing
atskaitomybe, jeigu tose ataskaitose, kurios néra jtraukiamos, néra jokios svarbios papildomos informacijos.

. Pelnas arba nuostoliai, tenkantys vienai akcijai finansiniais metais, atsirandantys i§ bendrovés jprastinés veik-

los atskaiciavus mokescius, per paskutinius trejus finansinius metus, jeigu bendrové informaciniame biulete-
nyje pateikia savo meting finansing atskaitomybe.

Jeigu emitentas jtraukia tik konsoliduota meting finansing atskaitomybe, informaciniame biuletenyje jis turi
nurodyti konsoliduota pelng arba nuostolius, tenkancius vienai akcijai finansiniais metais per paskutinius tre-
jus finansinius metus. Si informacija pateikiama papildomai prie tos, kuri pateikiama pagal ankstesnés pastrai-
pos nuostatas, jeigu emitentas informaciniame biuletenyje pateikia savo meting finansing atskaitomybe.

Jeigu per pirmiau nurodyta trejy finansiniy mety laikotarpj akcijas isleidZiancios bendrovés akcijy skaicius
pasikeité dél kapitalo didinimo arba mazinimo ar dél akcijy pertvarkymo, ar dél suskaidymo, pelnas ar nuo-
stoliai, tenkantys vienai akcijai, nurodyti pirmoje ir antroje pastraipose, turi biti pakoreguoti, kad juos bty
galima palyginti; tokiu atveju turi bati nurodytos koregavimui naudojamos formulés.

. Dividendy dydis, tekes vienai akcijai per praéjusius trejus finansinius metus, jeigu reikia, pakoreguotas, kad jj

bity galima palyginti pagal 5.1.2 punkto trecia pastraipa.

Jeigu nuo finansiniy mety, kuriy paskutiné jmonés metiné ir (arba) konsoliduota metiné finansiné atskaito-
mybé buvo paskelbta, pra¢jo daugiau nei 9 ménesiai, einamojo laikotarpio finansiné atskaitomybe, bent jau
pirmyjy SeSiy ménesiy, turi bati jtraukiama  informacinj biuletenj arba pridedama prie jo. Jeigu tokia eina-
mojo laikotarpio finansiné atskaitomybé néra patikrinta audito, reikia nurodyti tg fakta.

Jeigu emitentas parengia konsoliduota meting finansing atskaitomybe, kompetentingos institucijos turi
nuspresti, ar einamojo laikotarpio finansine atskaitomybeé, kurig reikia pateikti, turi bati konsoliduota, ar ne.

Kiekvienas didesnis pasikeitimas, jvykes nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos ar nuo einamojo laikotar-
pio finansinés ataskaitos parengimo, turi biti apibidintas paaiskinime, kuris jdedamas j informacinj biuletenj
arba pridedamas prie jo.

. Jeigu paties emitento arba konsoliduota metiné finansiné atskaitomybé neatitinka direktyvy dél bendroviy

metinés finansinés atskaitomybés ir nepateikia tikro bei teisingo vaizdo apie emitento turtg ir jsipareigojimus,
finansing bukle ir pelng bei nuostolius, turi bati pateikta daugiau fakty ir (arba) papildomos informacijos.

. Lentelé, parodanti 1¢8y 3altinius ir jy panaudojima per paskutinius trejus finansinius metus.

Toliau nurodyti faktai apie jmoniy, kuriose emitentas turi kapitalo dalj, galin¢ig turéti nemazos jtakos jverti-
nant jo turtg ir jsipareigojimus, finansine biikle ar pelng ir nuostolius.

Toliau i§vardyti informacijos faktai visuomet turi bati pateikti apie visas jmones, kuriy kapitale tiesiogiai arba
netiesiogiai dalyvauja emitentas, jeigu emitento dalies buhalteriné verté sudaro ne maziau kaip 10 % kapitalo
ir atsargy arba ne maziau kaip 10 % emitento grynojo pelno ar nuostoliy, arba, jei yra grupé, tos dalies buhal-
teriné verté sudaro ne maziau kaip 10 % konsoliduoty grynyjy aktyvy arba ne maziau kaip 10 % konsoli-
duoto grupés grynojo pelno ar nuostoliy.

Nereikia pateikti informacijos apie toliau nurodomus dalykus, jeigu emitentas jrodo, kad jo turima dalis yra
tik laikina.

Panasiai informacijos, reikalaujamos pagal e ir f punktus, galima nepateikti, jeigu jmoné, kurioje emitentas
valdo dalj kapitalo, neskelbia savo metinés finansinés atskaitomybés.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

Nesant atitinkamy nuostaty dél konsoliduotos metinés finansinés atskaitomybés, valstybés narés gali jparei-
goti kompetentingas institucijas leisti neatskleisti informacijos, reikalaujamos pagal d—j punktus, jeigu jmo-
niy, kuriy kapitalo dalj turi emitentas, metiné finansiné atskaitomybé yra konsoliduota su visos grupés metine
finansine atskaitomybe arba jeigu tos dalies verté, nustatyta taikant nuosavybés metoda, yra nurodyta metinéje
finansinéje atskaitomybéje, kai, kompetentingy institucijy nuomone, tos informacijos neatskleidus visuomené
nebus suklaidinta dél fakty ir aplinkybiy, labai svarbiy Zinoti jvertinant tuos vertybinius popierius.

Informacijos, nurodytos g ir j punktuose, galima nepateikti, jeigu, kompetentingy institucijy nuomone, tos
informacijos neatskleidus investuotojai nebus suklaidinti.

a) Imonés pavadinimas ir registruota buveing;
b) veiklos sritis;

¢) turima kapitalo dalis;

d) akcinis kapitalas;

e) rezervai

f) paskutiniy finansiniy mety pelnas arba nuostoliai, atsirandantys i$ jprastinés veiklos, atskaiciavus mokes-
Cius;

g) verté, kuria informacinj biuletenj privalantis paskelbti emitentas parodo akcijas savo ataskaitose;
h) suma, kurig dar reikia sumokéti uz turimas akcijas;

i) dividendai, gauti per paskutinius finansinius metus i§ turimy akcijy;

j)  turimy skoly jmonei ir emitentui dydis.

Faktai apie jmones, nenurodytas 5.2 punkte, kuriy kapitale emitentas turi ne maziau 10 %. Siy fakty galima
neminéti, jeigu jie néra svarbis Sios direktyvos 21 straipsnyje aptariamais tikslais:

a) jmonés pavadinimas ir registruota buveiné;

b) turima kapitalo dalis.

Jeigu informaciniame biuletenyje pateikta konsoliduota metiné finansiné atskaitomybé, reikia nurodyti:

a) taikomus konsolidavimo principus. Juos reikia i§samiai aprasyti, jeigu valstybéje naréje néra istatymy,
reglamentuojanciy metinés finansinés atskaitomybés konsolidavima arba jeigu tie principai neatitinka
tokiy jstatymy arba visuotinai pripazinto metodo, taikomo toje valstybéje naréje, kurioje yra arba veikia
birza, kurioje paduota paraiska jtraukti vertybinius popierius i oficialyjj prekybos sarasa;

b) jmoniy, jtraukty | konsoliduota atskaitomybe, pavadinimus ir registruotas buveines, jeigu ta informacija
svarbi emitento turto ir jsipareigojimy, finansinés biklés ir pelno bei nuostoliy jvertinimui. Pakanka jas
pazyméti bendrame jmoniy, apie kurias reikia pateikti atitinkamga informacijg, nurodyta 5.2 punkte, sara-
Se;

¢) kiekvienai jmonei, nurodytai b punkte:

i) bendra treciyjy saliy turima kapitalo dalj, jeigu metiné finansiné atskaitomybé konsoliduota bendrai;

ii) konsoliduota dalj, apskaiciuota proporcingai pagal kiekvieng turimg dalj atskirai, jeigu konsolidavi-
mas buvo atliktas vadovaujantis proporcingumo principu.

Jeigu emitentas yra vadovaujanti jmoné, sudariusi grupe su viena ar daugiau priklausomy jmoniy, faktai, nuro-
dyti 4 ir 7 skyriuose, turi biiti pateikti ir emitento, ir grupés atzvilgiu.

Kompetentingos institucijos gali nuspresti reikalauti tik informacijos apie emitentg arba tik apie grupe, jeigu
nepateikti faktai néra reiksmingi.

Jei kokia nors informacija, atskleistina pagal §j prieda jau pateikta metinéje finansinéje atskaitomybéje pagal
Sio skyriaus reikalavimus, jos kartoti nereikia.

6 skyrius
Informacija apie administracija, vadovus ir kontrolg

Nurodyti tokiy asmeny pavardes, adresus ir pareigas bendrovéje-emitente, jy pagrindine veiklg, atlickamg uz
tos bendroves riby, jeigu ji svarbi tai bendrovei, kai jie yra:
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6.2.

6.2.0.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.3.

7.1.

7.2.

a) administracijos, valdymo ar kontrolés institucijy nariai;

b) neribotos atsakomybés partneriai esant ribotos atsakomybés bendrijai su akciniu kapitalu;
) steigéjai, jei bendrové buvo jkurta maziau nei prie§ penkerius metus.

Administracijos, valdymo ir kontrolés institucijy nariy interesai bendrovéje-emitente.

Administracijos, valdymo ir kontrolés institucijy nariams i§mokétas atlyginimas ir iSmokos natiira per pas-
kutinius uzbaigtus finansinius metus pagal bet kokj punkta, nurodyti kaip pridétinés islaidos arba pelno
paskirstymo ataskaitoje, nurodant bendrg suma, i$mokétg atskirai kiekvienos institucijos nariams.

Turi biti nurodytas emitento administracijos, valdymo ir kontrolés institucijy nariams iSmokeétas atlyginimas
ir iSmokos natiira, i$mokéti priklausomy jmoniy, su kuriomis emitentas sudaro grupe.

Bendras akcijy skaicius bendrovéje-emitente, kurios priklauso emitento administracijos, valdymo ir kontrolés
institucijy nariams, ir jiems suteiktos teisés emitento akcijy atzvilgiu.

Informacija apie administracijos, valdymo ir kontrolés institucijy nariy dalies pobadj ir dydj emitento suda-
rytuose sandoriuose, kurie yra nejprasti savo pobiidZiu ar salygomis (tokie kaip pirkimas uZ jprastinés veiklos
riby, ilgalaikio turto isigijimas arba pardavimas) per praéjusius ir einamuosius finansinius metus. Jeigu tokie
nejprasti sandoriai buvo sudaryti per praéjusius finansinius metus ir nebuvo galutinai uzbaigti, reikia pateikti
informacijg ir apie tokius sandorius.

Bendra emitento suteikty neapmokeéty paskoly suma asmenims, nurodytiems 6.1 punkto a pastraipoje, taip
pat visos garantijos, kurias jy naudai suteiké emitentas.

Darbuotojy dalyvavimo emitento kapitale projektai.

7 skyrius
Informacija apie naujausig emitento veikla ir perspektyvas

I3skyrus atvejus, kai kompetentingos institucijos leidZia tam tikrus nukrypimus, bendra informacija apie emi-
tento verslo kryptj nuo finansiniy mety, kuriy paskutiné metiné finansiné atskaitomybé parengta, pabaigos,
pirmiausia:

a) reik§mingiausios gamybos, pardavimo ir atsargy sudarymo kryptys bei uzsakymy portfelis; ir
b) naujausios kryptys nustatant sgnaudas ir pardavimo kainas.

I3skyrus atvejus, kai kompetentingos institucijos leidZia tam tikrus nukrypimus, informacija apie emitento per-
spektyvas bent jau ateinanciais finansiniais metais.
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B APRASAS

Informacinio biuletenio, skirto skolos vertybiniy popieriy jtraukimui i birZos oficialyjj prekybos sarasy,

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.1.8.

i§déstymas

1 skyrius
Informacija apie asmenis, atsakingus uz informacinj biuletenj ir ataskaity audita

Fiziniy ar juridiniy asmeny, atsakingy uZ informacinj biuletenj arba tam tikrais atvejais — uz atskiras jo dalis,
nurodant tas dalis, pavadinimai ir adresai.

Atsakingy asmeny, nurodyty 1.1 punkte, pareiskimas, kad, kiek jiems yra Zinoma, informacija, pateikta toje
informacinio biuletenio dalyje, uz kurig jie yra atsakingi, atitinka faktus ir néra jokiy praleidimy, kurie galéty
bati svarbis biuletenyje pateiktai informacijai.

Oficialiy auditoriy, pagal nacionalinius jstatymus atlikusiy bendrovés paskutiniy trejy finansiniy mety metinés
finansinés atskaitomybés audita, pavadinimai, adresai ir kvalifikacija.

Patvirtinimas, kad buvo atliktas metinés finansinés atskaitomybés auditas. Jei oficialts auditoriai atsisaké
pateikti audito ataskaita dél metinés finansinés atskaitomybés arba jei dél jos jie turi pastaby, turi bati i§samiai
nurodytos visos atsisakymo priezastys ar pastabos.

Nurodyti kitg informaciniame biuletenyje pateiktg informacijg, kurig tikrino auditoriai.

2 skyrius
Informacija apie paskolas ir skolos vertybiniy popieriy jtraukimg i birzos oficialyjj prekybos sarasa

Paskolos sglygos.

. Nominali paskolos suma; jei §i suma néra nustatyta, reikia tai nurodyti.

Skolos vertybiniy popieriy pobadis, skaicius ir numeracija bei valiutiné iSraiska.

. Isskyrus nuolatines emisijas, emisijos bei i§pirkimo kaina ir nominali paliikany norma; jeigu pateiktos kelios

paliikany normos, nurodyti palikany normos kitimo salygas.

. Visokiy kitokiy privilegijy paskirstymas; tokiy privilegijy apskaiciavimo budas.

. Mokesciai nuo pajamy uZ skolos vertybinius popierius, atskaitomi skolos vertybiniy popieriy isleidimo 3alyje

ir (arba) 3alyje, kurios birzos sarasuose jie yra.

Nurodyti, ar emitentas prisiima atsakomybe dél mokesciy atskaitymo skolos vertybiniy popieriy isleidimo
salyje.

. Laipsnisko paskolos grazinimo periodiniais mokéjimais sglygos, taip pat ir graZinimo tvarka.

. Finansinés organizacijos, kurios skolos vertybiniy popieriy jtraukimo j oficialyjj prekybos sarasa metu atlicka

piniginius atsiskaitymus uZ emitenta valstybése narese, kuriose siekiama jtraukti skolos vertybinius popierius
i oficialyjj prekybos sarasa.

. Kokia valiuta i$leidZziama paskola; jei paskola jvertinta atsiskaitymo vienetais, jy btklé pagal sutartj; valiutos

pasirinkimo variantai.

. Terminai:

a) paskolos galiojimo laikas ir jos tarpiniy mokéjimy dienos;

b) diena, nuo kurios pradedama mokéti paliikanas, ir paliikany mokéjimo dienos;

¢) laikas, iki kurio galioja pretenzijos gauti palikanas ir atsiimti paskola;

d) skolos vertybiniy popieriy pristatymo tvarka ir terminai, galimybé sukurti laikinuosius pazyméjimus.

I3skyrus nuolatines emisijas, nurodyti pelna. Trumpai aprasyti metoda, kuriuo apskai¢iuojamas pelnas.
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2.2.

2.2.0.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.3.

2.4.

2.4.0.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

Teisiné informacija.

Nurodyti nutarimus, jsakymus ir patvirtinimus, kuriy pagrindu sukuriami ar bus sukurti ir (arba) bus ileisti
skolos vertybiniai popieriai.

Emisijos pobadis ir dydis.
Skolos vertybiniy popieriy, kurie yra ar bus sukurti ir (arba) bus isleisti, skaicius, jei numatytas.

Garantijy, laidavimo ir jsipareigojimy, kuriais siekiama uZtikrinti tinkama paskolos aptarnavimg tiek iSper-
kant skolos vertybinius popierius, tick imokant palikanas, pobtidis ir apimtis.

Nurodyti, kur visuomené gali susipazinti su tokiy garantavimo, laidavimo ir jsipareigojimy sutarciy tekstais.
Patikétiniy ar bet kokio kitokio skolos vertybiniy popieriy savininky atstovavimo organizavimas.

Skolos vertybiniy popieriy savininky atstovo pavardé (pavadinimas), pareigos, apibudinimas ir pagrindiné bis-
tin¢, pagrindinés tokio atstovavimo salygos ir visy pirma salygos, kuriomis tg atstova galima pakeisti.

Nurodyti, kur visuomené gali susipaZinti su tas atstovavimo formas atitinkan¢iomis sutartimis.

Nurodyti salygas, kada paskola prijungiama prie kity emitento jau sudaryty paskolos sutarciy ar sutarciy,
kurios bus sudarytos.

Nurodyti jstatymus, kuriy pagrindu sukurti skolos vertybiniai popieriai, ir kompetentingus teismus
bylinéjimosi atveju.

Nurodyti, ar skolos vertybiniai popieriai yra vardiniai, ar pareikstiniai.
Visi laisvos skolos vertybiniy popieriy perleidziamumo apribojimai.

Informacija apie skolos vertybiniy popieriy jtraukima i birzos oficialyjj prekybos sarasa.

. Birzos, kurioms paduota arba bus paduota paraiska jtraukti skolos vertybinius popierius j oficialyjj prekybos

sgrasa.

. Fiziniy ar juridiniy asmeny, organizuojanciy arba garantuojanciy emisijos platinima emitento vardu, pavardés

(pavadinimai), adresai ir apibiidinimas. Jeigu organizuojamas ar garantuojamas ne visos emisijos, o tik jos
alies platinimas, nurodyti, kokia dalis lieka.
dalies plat dyti, kokia dalis liek:

. Jeigu vie3oji ar uzdaroji emisija ar platinimas vyko arba vyksta tuo paciu metu dviejy ar daugiau valstybiy rin-

kose ir jeigu kurioms nors i jy yra palikta ar palickama tam tikra dalis, nurodyti ta dalj.

. Jeigu tos pacios klases skolos vertybiniai popieriai jau jtraukti j vienos ar keliy birzy oficialyjj prekybos sarasa,

nurodyti tas birzas.

. Jeigu tos pacios klasés skolos vertybiniai popieriai dar nejtraukti  vienos ar keliy birzy oficialyjj prekybos sara-

$3, bet jais prekiaujama vienoje ar daugiau reguliuojamy, nuolat veikianciy, pripazinty ir atviry rinky, nuro-
dyti tas rinkas.

Informacija apie emisijg, jei ji vyksta kartu su jtraukimu j birzos oficialyjj prekybos sarasa arba jei ji jvyko per
tris ménesius iki jtraukimo.

Pasinaudojimo pirmumo teisémis tvarka; pasiraSymo teisiy perleidimas; nei$naudoty pasiraSymo teisiy trak-
tavimas.

Emisijos apmokeéjimo budai ar sitilymo kaina.

I3skyrus nuolatines skolos vertybiniy popieriy emisijas, emisijos ar sitlymo galiojimo laikas ir bet kokios
galimybés nutraukti ja anksciau.

Nurodyti finansines organizacijas, atsakingas uz pasiraSymo paraisky surinkima.
Atitinkamu atveju nurodyti, kad gali bati priimama maziau pasiraSymo paraisky.
I3skyrus nuolatines emisijas, nurodyti grynasias pajamas, kurias emitentas gaus i paskolos.

Emisijos tikslas ir planuojamas pajamy panaudojimas.
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3.1.

3.2

3.2.0.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

4.1.

4.2.

4.3.

3 skyrius
Bendra informacija apie emitentg ir jo kapitalg

Bendra informacija apie emitenta.

. Pavadinimas, registruota buveiné ir pagrindiné administracijos buveing¢, jeigu skiriasi nuo registruotos

buveinés.

. Emitento jkairimo data ir egzistavimo laikas, i§skyrus atvejus, kai jis neapibréztas.

. Teisés aktai, kuriais remdamasis veikia emitentas, ir teisinis statusas, kurj jis turi pagal tuos teisés aktus.
. Nurodyti emitento tikslus ir steigimo sutarties straipsnius, kuriuose jie apibadinti.

. Nurodyti registra ir jrao numerj jame.

. Nurodyti, kur galima susipazinti su informaciniame biuletenyje nurodytais dokumentais apie emitentg.

Bendra informacija apie kapitalg.
Akcinio kapitalo dydis, akcijy, i§ kuriy jis susideda, skai¢ius ir klasés, nurodant jy pagrindines ypatybes.

Akcinio kapitalo dalis, kurig dar reikia apmokéti, nurodant skaiciy arba bendra nominalig verte ir dar iki galo
neapmokéty vertybiniy popieriy riisj, nurodant, jei reikia, kiek jy jau yra apmoketa.

Visy konvertuojamy skolos vertybiniy popieriy, kei¢iamy skolos vertybiniy popieriy arba skolos vertybiniy
popieriy su varantais skai¢ius nurodant konvertavimo, keitimo arba pasirasymo salygas ir tvarka.

Jeigu emitentas priklauso jmoniy grupei, trumpai apibaidinti grupe ir emitento padétj joje.

Emitento nuosavy akcijy skaicius, buhalteriné verté ir nominali verté arba, jei nominalios vertés néra, emisiné
verte, kurias emitentas ar kita bendroveé, kurioje jis tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau nei 50 % paketa,
jsigijo ir turi, jei tokie vertybiniai popieriai balanse neatspindéti atskira eilute ir jeigu jie sudaro nemazg akci-
nio kapitalo dalj.

4 skyrius
Informacija apie emitento veikla

Emitento pagrindiné veikla.

. Apibudinti emitento pagrinding veiklg nurodant parduodamy gaminiy ir (arba) teikiamy paslaugy pagrindi-

nes kategorijas.

Nurodyti visus svarbius naujus gaminius ir (arba) nauja veikla.

. Grynoji apyvarta per paskutinius dvejus finansinius metus.

. Emitento pagrindiniy verslo padaliniy vieta ir dydis ir trumpa informacija apie turima nekilnojamajj turta.

Kiekvienas verslo padalinys, kuris sudaro daugiau nei 10 % apyvartos arba gamybos, yra laikomas pagrindiniu
padaliniu.

. Kasybos, angliavandeniliy i§gavimo, karjery eksploatavimo ir kitos panasios veiklos atveju, atsizvelgiant j svar-

ba, apibadinti telkinius, jvertinti ekonomiskai eksploatuotinus rezervus ir numatomg naudojimo laikg.
Nurodyti koncesijy terminus ir salygas bei ekonomines jy taikymo salygas.

Nurodyti, kiek jau padaryta praktiskai.

. Jeigu informacijai, pateiktai pagal 4.1.0-4.1.3 punktus, turéjo jtakos i$skirtiniai veiksniai, reikéty paminéti ta

faktg.

Trumpa informacija apie tai, kick emitentas priklauso, jei i§ viso priklauso, nuo patenty ar licencijy, pramo-
niniy, komerciniy ar finansiniy sutar¢iy ar naujy gamybiniy procesy, jeigu tokie veiksniai yra ypac svarbis
emitento verslui ar pelningumui.

Informacija apie teisinius arba arbitrazo procesus, kurie gali turéti arba turéjo reik§mingg poveikj emitento
finansinei biklei netolimoje praeityje.
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4.4.

4.4.0.

4.4.1.

4.4.2.

5.1.

5.1.1.

5.1.3.

Investavimo politika.

Apibtdinti, pateikiant skaicius, pagrindines investicijas, i3 jy — j kity jmoniy akcijas, skolos vertybinius popie-
rius ir kita, per paskutinius trejus finansinius metus ir pragjusius einamyjy finansiniy mety ménesius.

Informacija apie daromas pagrindines investicijas, iSskyrus dalj, sigyjama kitose jmonése.
Siy investicijy geografinis (savo 3alyje ir uZsienyje) pasiskirstymas.
Finansavimo biidai (vidiniai ar iSoriniai).

Informacija apie emitento pagrindines investicijas ateityje, iSskyrus dalj, jsigyta kitose jmoneése, su kuriomis
emitento vadovai jau sudaré tvirto jsipareigojimo sutartis.

5 skyrius
Informacija apie emitento turtg ir jsipareigojimus, finansing bikle ir pelng bei nuostolius

Emitento finansiné atskaitomybe.

. Bendrovés sudaryti paskutiniai trys balansai ir pelno (nuostoliy) ataskaitos, pateiktos palyginamojoje lenteléje.

Paaiskinamasis rastas, skirtas paskutiniy finansiniy mety metinei finansinei atskaitomybei.

Informacinio biuletenio projektas turi biiti pateiktas kompetentingoms institucijoms ne véliau kaip per
18 ménesiy nuo finansiniy mety, kuriy paskutiné metiné finansiné atskaitomybé buvo paskelbta, pabaigos.
Kompetentingos institucijos i§imtiniais atvejais gali pratesti §j laikotarpj.

Jeigu emitentas rengia tik konsoliduotg meting finansing atskaitomybe, jis pagal 5.1.0 punkta turi pridéti ja
prie informacinio biuletenio.

Jeigu emitentas rengia tiek savo, tieck konsoliduota meting finansing atskaitomybe, jis pagal 5.1.0 punkta turi
abu atskaitomybés komplektus jtraukti j informacinj biuletenj. Taciau kompetentingos institucijos gali leisti
emitentui jtraukti arba savo, arba konsoliduota meting finansing atskaitomybeg, jeigu tose ataskaitose, kurios
néra jtraukiamos, néra jokios svarbios papildomos informacijos.

. Jeigu nuo finansiniy mety, kuriy paskutiné metiné ir (arba) konsoliduota metiné finansiné atskaitomybé buvo

paskelbta, praéjo daugiau nei 9 meénesiai, tarpiné finansiné atskaitomybé, bent jau pirmuyjy Sesiy ménesiy, turi
bati jtraukiama j informacinj biuletenj arba pridedama prie jo. Jeigu tokia tarpiné finansiné atskaitomybé néra
patikrinta audito, reikia nurodyti tg fakta.

Jeigu emitentas parengia konsoliduota meting finansing atskaitomybe, kompetentingos institucijos turi
nuspresti, ar tarpiné finansiné atskaitomybé, kurig reikia pateikti, turi bati konsoliduota, ar ne.

Bet koks reikSmingas pasikeitimas, kuris jvyko nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos ar nuo tarpinés
finansinés atskaitomybés parengimo, turi biiti apibadintas paaiskinime, kuris jdedamas | informacinj biule-
tenj arba pridedamas prie jo.

Jeigu paties emitento arba konsoliduota metiné finansiné atskaitomybé neatitinka direktyvy dél bendroviy
metinés finansinés atskaitomybés ir nepateikia tikro ir teisingo vaizdo apie emitento turtg ir jsipareigojimus,
finansing bakle ir pelna bei nuostolj, turi bati pateikta daugiau fakty ir (arba) papildomos informacijos.

. Jeigu svarbiis, nurodyti kiek jmanoma naujesnius (nurodyti datg) duomenis apie:

a) bendra skolinto kapitalo dydj, atskiriant garantuotas paskolas (uZstatu ar kitaip, emitento ar treciyjy Saliy)
ir negarantuotas paskolas;

b) bendrg visy kity skoly ir jsiskolinimy pagal skolinimosi pobiidj dydj, atskiriant garantuotas ir negaran-
tuotas pasiskolintas sumas ir skolas;

¢) bendra tikétiny jsipareigojimy dydi.

Jeigu tokio skolinto kapitalo, pasiskolinty sumy ar jsiskolinimy ir tikétiny jsipareigojimy néra, reikia pateikti
atitinkama teiginj.

Jeigu emitentas rengia konsoliduota meting finansine atskaitomybe, turi bati taikomi 5.1.1 punkte iSdéstyti
principai.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Paprastai neatsizvelgiama | finansinius jsipareigojimus tarp tos pacios grupés jmoniy, ir tai, jei reikia, galima
nurodyti informaciniame biuletenyje.

. Lentelé, parodanti 1é3y Saltinius ir jy panaudojima per paskutinius trejus finansinius metus.

Toliau nurodyti faktus apie jmoniy, kuriose emitentas turi kapitalo dalj, galincig turéti nemazos jtakos, jver-
tinant jos turtg ir {sipareigojimus, finansing bukle ar pelng ir nuostolius.

Toliau i$vardyti informacijos faktai visuomet turi biiti pateikti apie visas jmones, kuriy kapitale tiesiogiai arba
netiesiogiai dalyvauja emitentas, jeigu emitento dalies buhalteriné verté sudaro ne maziau kaip 10 % kapitalo
ir atsargy arba ne maziau kaip 10 % emitento grynojo pelno ar nuostoliy, arba, jeigu yra grupé, tos dalies
buhalteriné verté sudaro ne maziau kaip 10 % konsoliduoto grynojo turto arba ne maziau kaip 10 % konso-
liduoto grupés grynojo pelno ar nuostoliy.

Nereikia pateikti informacijos apie toliau nurodomus dalykus, jeigu emitentas jrodo, kad jo turima dalis yra
tik laikina.

Panasiai informacijos, reikalaujamos pagal e ir f punktus, galima nepateikti, jeigu jmoné, kurioje emitentas
valdo dalj kapitalo, neskelbia savo metinés finansinés atskaitomybes.

Valstybés narés gali jpareigoti kompetentingas institucijas leisti neatskleisti informacijos, reikalaujamos pagal
d-h punktus, jeigu imoniy, kuriy kapitalo dalj turi emitentas, metiné finansiné atskaitomybé konsoliduota su
visos grupés metine finansine atskaitomybe arba jeigu tos dalies verté, nustatyta taikant nuosavybés metoda,
yra nurodyta metinéje finansinéje atskaitomybéje, kai, kompetentingy institucijy nuomone, tos informacijos
neatskleidus visuomené nebus suklaidinta dél fakty ir aplinkybiy, labai svarbiy Zinoti jvertinant tuos vertybi-
nius popierius.

a) Imonés pavadinimas ir registruota buveing;
b) veiklos sritis;

¢) turima kapitalo dalis;

d) akcinis kapitalas;

e) rezervai;

f) paskutiniy finansiniy mety pelnas arba nuostoliai, atsirandantys i3 jprastinés veiklos, atskai¢iavus mokes-
Cius;

g) suma, kurig dar reikia sumokéti uz turimas akcijas;

h) dividendai, gauti per paskutinius metus i§ turimy akcijy.

Jeigu informaciniame biuletenyje pateikta konsoliduota metiné finansiné atskaitomybg, reikia nurodyti:

a) taikomus konsolidavimo principus. Juos reikia i§samiai aprasyti, jeigu valstybéje naréje néra jstatymy,
reglamentuojanciy metinés finansinés atskaitomybés konsolidavimg arba jeigu tie principai neatitinka

tokiy jstatymy arba visuotinai pripazinto metodo, taikomo toje valstybéje naréje, kurioje yra arba veikia
birza, kurioje paduota paraiska jtraukti vertybinius popierius i oficialyjj prekybos sarasa;

b) jmoniy, jtraukty i konsoliduoty finansing atskaitomybe, pavadinimus ir registruotas buveines, jeigu ta
informacija svarbi emitento turto ir jsipareigojimy, finansinés baklés ir pelno bei nuostoliy jvertinimui.
Pakanka jas pazyméti bendrame bendroviy, apie kurias reikia pateikti atitinkamg informacijg, nurodyta 5.2
punkte, sgrase;

¢) kiekvienai jmonei, nurodytai b punkte:
i) bendra treciyjy Saliy turima kapitalo dalj, jeigu metin¢ finansiné atskaitomybé konsoliduota bendrai;

ii) konsoliduota dalj, apskaiciuota proporcingai pagal kiekvieng turimg dalj atskirai, jeigu konsolidavi-
mas buvo atliktas vadovaujantis proporcingumo principu.

Jeigu emitentas yra vadovaujanti jmoné, sudariusi grupe su viena ar daugiau priklausomy jmoniy, faktai, nuro-
dyti 4 ir 7 skyriuose, turi biiti pateikti ir emitento, ir grupés atzvilgiu.

Kompetentingos institucijos gali nuspresti reikalauti tik informacijos apie emitenta arba tik apie grupe, jei
nepateikti faktai néra reik§mingi.

Jei kokia nors informacija, atskleistina pagal §j prieda, jau pateikta metingje finansinéje atskaitomybéje pagal
$io skyriaus reikalavimus, jos kartoti nereikia.
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6.1.

7.1.

7.2.

6 skyrius
Informacija apie administracija, vadovus ir priezifira
Nurodyti $iy asmeny pavardes, adresus ir pareigas jmonéje-emitente, jy pagrinding veiklg, atlieckamg uz tos
jmoneés riby, jeigu ji svarbi tai jmonei, kai jie yra:
a) administracijos, valdymo ar priezitiros tarnyby nariai;

b) neribotos atsakomybeés partneriai esant ribotos atsakomybés bendrijai su akciniu kapitalu.

7 skyrius
Informacija apie naujausig emitento veiklg ir perspektyvas
I3skyrus atvejus, kai kompetentingos institucijos leidZia tam tikrus nukrypimus, bendra informacija apie emi-

tento verslo kryptj nuo finansiniy mety, kuriy paskutiné metiné finansiné atskaitomybé yra paskelbta, pabai-
gos, pirmiausia:

a) reik§mingiausios gamybos, pardavimo ir atsargy sudarymo kryptys bei uzsakymy portfelis; ir
b) naujausios kryptys nustatant sgnaudas ir pardavimo kainas.

I3skyrus atvejus, kai kompetentingos institucijos leidZia tam tikrus nukrypimus, informacija apie emitento per-
spektyvas bent jau einamaisiais finansiniais metais.
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C APRASAS

Informacinio biuletenio, skirto depozitoriumo pakvitavimy dél akcijy jtraukimui j birZos oficialyjj prekybos

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1

2.2.

sarady, iSdéstymas

1 skyrius
Bendra informacija apie emitenta

Pavadinimas, registruota buveiné ir pagrindiné administracijos buveiné, jeigu skiriasi nuo registruotos
buveinés.

Emitento jkirimo data ir egzistavimo laikas, i$skyrus atvejus, kai jis neapibréztas.
Teisés aktai, kuriais remdamasis veikia emitentas, ir teisinis statusas, kur jis turi pagal tuos teisés aktus.
Akcinio kapitalo dydis, akecijy, i§ kuriy jis susideda, skai¢ius ir klasés, nurodant jy pagrindines ypatybes.

Akcinio kapitalo dalis, kurig dar reikia apmokéti, nurodant skaiciy arba bendra nominalig vertg ir dar iki galo
neapmokety vertybiniy popieriy riisj, nurodant, jei reikia, kiek jy jau yra apmokeéta.

Nurodyti pagrindinius akcininkus.

Nurodyti $iy asmeny pavardes, adresus, pareigas bendrovéje-emitente ir jy pagrinding veikla, atliekama uz tos
bendroveés riby, jeigu ji svarbi tai bendrovei, kai jie yra:

a) administracijos, valdymo ar priezitiros tarnyby nariai,
b) neribotos atsakomybés partneriai esant ribotos atsakomybés bendrijai su akciniu kapitalu.

Bendrovés tikslai. Jeigu depozitoriumo pakvitavimy dél akcijy emisija néra vienintelis bendrovés tikslas, reikia
apibudinti kitos jos veiklos pobudi, atskirai aprasant ta veikla, kuri yra iSimtinai patikétinio pobudzio.

Pragjusiy pasibaigusiy finansiniy mety sutrumpinta metiné finansiné atskaitomybeé.

Jeigu nuo finansiniy mety, kuriy paskutiné jmonés metiné ir (arba) konsoliduota metiné finansiné atskaito-
mybé buvo paskelbta, praé¢jo daugiau nei 9 ménesiai, tarpiné finansiné atskaitomybé, bent jau pirmyjy Sesiy
ménesiy, turi bati jtraukiama j informacinj biuletenj arba pridedama prie jo. Jeigu tokia tarpiné finansiné ats-

kaitomybé néra patikrinta audito, reikia nurodyti ta fakta.

Jeigu emitentas parengia konsoliduota meting finansing atskaitomybe, kompetentingos institucijos turi
nuspresti, ar tarpiné finansiné atskaitomybé, kuria reikia pateikti, turi bati konsoliduota, ar ne.

Kiekvienas didesnis pasikeitimas, jvykes nuo paskutiniy finansiniy mety pabaigos ar nuo tarpinés finansinés
atskaitomybeés parengimo, turi bati apibiidintas paaiskinime, kuris pateikiamas informaciniame biuletenyje
arba pridedamas prie jo.

2 skyrius
Informacija apie pacius pazyméjimus
Teisine bukle.

Nurodyti norminius aktus, reglamentuojancius pazyméjimy isleidima, taip pat jy paskelbimo data ir vieta.

. Pasinaudojimas teisémis ir privilegijomis, kurias suteikia originaliis vertybiniai popieriai, ypa¢ balsavimo teisés:

salygos, kuriomis paZyméjimy emitentas gali pasinaudoti tokiomis teisémis, bidai, kuriais jis numato gauti
pazyméjimy savininky nurodymus, ir teisé gauti pelno dalj bei dalj turto likvidavimo atveju.

. Banko ar kitokios garantijos, suteikiamos pazyméjimy savininkams, kuriy tikslas — garantuoti emitento jsi-

pareigojimus.

. Galimybés konvertuoti pazyméjimus | originalius vertybinius popierius ir tokio konvertavimo tvarka.

Komisiniy dydis ir savininko i$laidos ry$ium su:
a) pazyméjimy emisija;

b) atkarpy iSmokéjimu;

¢) papildomy pazyméjimy sukarimu;

d) pazyméjimy pakeitimu originaliais vertybiniais popieriais.
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Pazyméjimy perleidZziamumas:

a) birzos, i kurias paduota ar bus paduota paraiska jtraukti j oficialyjj prekybos sgrasa;
b) visi laisvo pazyméjimy perleidziamumo apribojimai.

Papildoma informacija dél jtraukimo j oficialyjj prekybos sarasa:

a) jeigu numatoma pazyméjimus platinti birZoje, nurodyti pazyméjimy, kurie bus platinami rinkoje, skaiciy
ir (arba) bendra nominalia vertg; minimalig pardavimo kaina, jei tokia kaina nustatyta;

b) naujy pazyméjimy jtraukimo j oficialyjj prekybos sarasa data, jeigu Zinoma.

Nurodyti mokes¢iy mokéjimo tvarka pagal visus mokescius, kuriuos teks sumokéti savininkams tose alyse,
kuriose i8leidziami pazyméjimai.

Nurodyti teisés aktus, kuriy pagrindu sukurti pazyméjimai, ir kompetentingus teismus bylinéjimosi atveju.
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II PRIEDAS

A DALIS

Netekusios galios direktyvos ir jy vélesni pakeitimai (nurodyti 111 straipsnyje)

Tarybos direktyva 79/279/ EEB (OLL 66,1979 3 16, p. 21)
Tarybos direktyva 82/148EEB (OLL 62,1982 3 5, p. 22)
Tarybos direktyva 88/627/EEB (OLL 348,1988 1217, p. 62)

Tarybos direktyva 80/390/EEB (OLL 100, 1980 4 17, p. 1)
Tarybos direktyva 82/148/EEB (OLL 62,1982 3 5, p. 22)
Tarybos direktyva 87/345/EEB (OLL 185,1987 7 4, p. 81)
Tarybos direktyva 90/211/EEB (OLL 112,1990 5 3, p. 24)
(

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva OLL 135,1994 5 31, p. 1)

94/18[EB
Tarybos direktyva 82/121/EEB (OL L 48, 1982 2 20, p. 26)

Tarybos dircktyva 88/627/EEB (OLL 348,1988 12 17, p. 62)
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II PRIEDAS

B DALIS

Galutinis direktyvy nuostaty perkélimo j nacionaling teise laikas (nurodytas 111 straipsnyje)

Dircktyva Perkélimo laikas
79/279/EEB 1981 m. kovo 8 d. () (?)
80/390/EEB 1982 m. rugséjo 19 d. ()
82/121/EEB 1983 m. birzelio 30 d. (*)
82/148/EEB

87/345[EEB 1990 m. sausio 1 d.

1991 m. sausio 1 d. Ispanijai
1992 m. sausio 1 d. Portugalijai

88/627/EEB 1991 m. sausio 1 d.
90/211/EEB 1991 m. balandzio 17 d.
94/18[EB

(") 1982 3 8 valstybéms naréms, kurios vienu metu jveda direktyvas 79/279/EEB ir 80/390/EEB.
(2) 1983 6 30 valstybéms naréms, kurios vienu metu jveda direktyvas 79/279/EEB, 80/390/EEB ir 82/121/EEB.
(%) Galutinis taikymo laikas: 1986 6 30.
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I1II PRIEDAS

STRAIPSNIY ATITIKTIES LENTELE

Si direktyva

D. 79/279/EEB

D. 80/390/EEB

D. 82/121/EEB

D. 88/627/EEB

1 straipsnio a punk-
tas

1 straipsnio b punkto
jvadiné frazé

1 straipsnio b punkto

i ir ii papunkdiai

1 straipsnio ¢ punkto
jvadineé fraze

1 straipsnio ¢ punkto
i ir ii papunkéiai

1 straipsnio d punk-
tas

1 straipsnio e punk-
tas

1 straipsnio f punktas

1 straipsnio g punk-
tas

1 straipsnio h punk-
tas

2 straipsnio a punk-
to jvadiné frazé

2 straipsnio a punk-
to pirma ir antra
jtraukos

2 straipsnio b punk-
tas

2 straipsnio ¢ punktas
2 straipsnio a punkto
jvadiné frazé

2 straipsnio a punkto
pirma ir antra jtrau-
kos

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio f punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio g punktas

1 straipsnio 2 dalies
antros  pastraipos
jvadiné frazé

1 straipsnio 2 dalies
pirma ir antra jtrau-
kos

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalies
jvadineé fraze

2 straipsnio 2 dalies
a ir b punktai

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies
jvadineé frazé

1 straipsnio 2 dalies
pirma ir antra jtrau-
kos

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalies
jvadineé fraze

3 straipsnio 2 dalies
air b punktai

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazé

1 straipsnio 2 dalies
pirma ir antra jtrau-

kos

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa

1 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio a ir
b punktai

3 straipsnio pirma
ir antra jtraukos

6 straipsnis

4 straipsnis
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Si direktyva

D. 79/279/EEB

D. 80/390/EEB

D. 82/121/EEB

D. 88/627[EEB

7 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnis

5 straipsnis

9 straipsnis

7 straipsnis

10 straipsnis

8 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

12 straipsnis

10 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 3 dalis

14 straipsnis

11 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

16 straipsnis

13 straipsnis

17 straipsnis

12 straipsnis

18 straipsnis

14 straipsnis

19 straipsnis

15 straipsnis

20 straipsnis

3 straipsnis

21 straipsnis

4 straipsnis

22 straipsnis

5 straipsnis

23 straipsnio jvadiné
frazé

23 straipsnio 1 ir
2 dalys

23 straipsnio 3 dalies
a punktas

23 straipsnio 3 dalies
b punkto jvadiné
frazé

23 straipsnio 3 dalies
b punkto i papunktis

23 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunktis

6 straipsnio jvadiné
frazé

6 straipsnio 1 ir
2 dalys

6 straipsnio 3 dalies
a punktas

6 straipsnio 3 dalies
b punkto jvadiné
frazé

6 straipsnio 3 dalies
b  punkto pirma
jtrauka

6 straipsnio 3 dalies
b  punkto antra
jtrauka
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Si direktyva

D. 79/279/EEB

D. 80/390/EEB

D. 82/121/EEB

D. 88/627/EEB

23 straipsnio 3 dalies
¢ punkto jvadiné
frazé

23 straipsnio 3 dalies
¢ punkto i papunktis

23 straipsnio 3 dalies
¢ punkto ii papunktis

23 straipsnio 3 dalies
¢ punkto ii papunk-
¢io pirma jtrauka

23 straipsnio 3 dalies
¢ punkto ii papunk-
Cio antra jtrauka

23 straipsnio 3 dalies
¢ punkto iii papunk-
tis

23 straipsnio 3 dalies
d—g punktai

23 straipsnio 4 ir
5 dalys

6 straipsnio 3 dalies
¢ punkto jvadiné frazé

6 straipsnio 3 dalies
¢ punkto pirma
jtrauka

6 straipsnio 3 dalies
¢ punkto antra jtrauka

6 straipsnio 3 dalies
¢ punkto antros jtrau-
kos i papunktis

6 straipsnio 3 dalies
¢ punkto antros jtrau-
kos ii papunktis

6 straipsnio 3 dalies
¢ punkto  trecia
jtrauka

6 straipsnio 3 dalies
d-g punktai

6 straipsnio 4 ir
5 dalys

24 straipsnis

7 straipsnis

25 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
jvadineé fraze

25 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
a—g punktai

25 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos jva-
diné frazé

25 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos a ir
b punktai

25 straipsnio 2 dalies
jvadineé fraze

25 straipsnio 2 dalies

a—d punktai

25 straipsnio 3 ir
4 dalys

8 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
jvadiné frazé

8 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
pirma-septinta jtrau-
kos

8 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos jva-
diné frazé

8 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos
pirma ir antra jtrau-
kos

8 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazeé

8 straipsnio 2 dalies
pirma—ketvirta jtrau-
kos

8 straipsnio 3 ir
4 dalys

26 straipsnio 1 dalies
jvadiné frazé

26 straipsnio 1 dalies
a—g punktai

26 straipsnio 2 ir
3 dalys

9 straipsnio 1 dalies
jvadiné frazé

9 straipsnio 1 dalies
pirma-septinta jtrau-
kos

9 straipsnio 2 ir
3 dalys
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Si direktyva

D. 79/279/EEB

D. 80/390/EEB

D. 82/121/EEB

D. 88/627[EEB

27 straipsnis

10 straipsnis

28 straipsnio 1 dalies
jvadiné frazé

28 straipsnio 1 dalies
a ir b punktai

28 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 3 dalies
jvadiné frazé

28 straipsnio 3 dalies
a, b ir ¢ punktai

11 straipsnio 1 dalies
jvadiné frazé

11 straipsnio 1 dalies
pirma ir antra jtrau-
kos

11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalies
jvadiné frazeé

11 straipsnio 3 dalies
pirma, antra ir trecia
jtraukos

29 straipsnio jvadiné
frazé

29 straipsnio a ir
b punktai

12 straipsnio jvadiné
frazé

12 straipsnio pirma ir
antra jtraukos

30 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
jvadiné frazé

30 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a ir
b punktai

30 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa

30 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazé

30 straipsnio 2 dalies
air b punktai

30 straipsnio 3 ir
4 dalys

13 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
jvadiné fraze

13 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
pirma ir antra jtrau-
kos

13 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa

13 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazé

13 straipsnio 2 dalies
pirma ir antra jtrau-
kos

13 straipsnio 3 ir
4 dalys

31 straipsnio 1 dalies
jvadiné frazé

31 straipsnio 1 dalies
a—d punktai

31 straipsnio 2 dalies
pirmos  pastraipos
a—d punktai

31 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa

14 straipsnio 1 dalies
jvadiné frazé

14 straipsnio 1 dalies
pirma—ketvirta jtrau-
kos

14 straipsnio 2 dalies
pirma—ketvirta jtrau-
kos

14 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa

32 straipsnis

15 straipsnis

33 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 1 dalis
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Si direktyva

D. 79/279/EEB

D. 80/390/EEB

D. 82/121/EEB

D. 88/627/EEB

33 straipsnio 2 dalies
jvadineé frazée

33 straipsnio 2 dalies
a, b ir ¢ punktai

33 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazé

16 straipsnio 2 dalies
pirma, antra ir trecia
jtraukos

16 straipsnio 3 dalis

34 straipsnis

17 straipsnis

35 straipsnis

18 straipsnio 2 dalis ir
3 dalies  pirma
pastraipa

36 straipsnis

19 straipsnis

37 straipsnis

24 straipsnis

38 straipsnis

24a straipsnis

39 straipsnis

24b straipsnis

40 straipsnis

24c¢ straipsnio 2 ir
3 dalys

41 straipsnis

25a straipsnis

42 straipsnis

Priedas — A apraso
[ skyriaus 1 dalis

43 straipsnis

Priedas — A apraso
I skyriaus 2 dalis

44 straipsnis

Priedas — A apraso
[ skyriaus 3 dalis

45 straipsnis

Priedas — A apraso
11 skyriaus 1 dalis

46 straipsnis

Priedas — A apraso
11 skyriaus 2 dalis

47 straipsnis

Priedas — A apraso
II skyriaus 3 dalis

48 straipsnis

Priedas — A apraso
II skyriaus 4 dalis

49 straipsnis

Priedas — A apraso
II skyriaus 5 dalis

50 straipsnis

Priedas — A apraso
II skyriaus 6 dalis
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51 straipsnis

Priedas — A apraso
II skyriaus 7 dalis

52 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus I posky-
ris

53 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus II posky-
rio | dalis

54 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus II posky-
rio 2 dalis

55 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus II posky-
rio 3 dalis

56 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus II posky-
rio 4 dalis

57 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus II posky-
rio 5 dalis

58 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus III pos-
kyrio 1 dalis

59 straipsnis

Priedas — B apraso
A skyriaus III pos-
kyrio 2 dalis

60 straipsnis

Priedas — B apraso
B skyriaus 1 dalis

61 straipsnis

Priedas — B apraso
B skyriaus 2 dalis

62 straipsnis

Priedas — B apraso
B skyriaus 3 dalis

63 straipsnis

Priedas — B apraso
B skyriaus 4 dalis

64 straipsnis

Priedas — C apraso
1 dalis

65 straipsnio 1 dalis

65 straipsnio 2 dalies
jvadiné fraze

65 straipsnio 2 dalies
a, b ir ¢ punktai

Priedas — C apraso
2 dalies a punktas

Priedas — C apraso
2 dalies b punkto
jvadiné frazé

Priedas — C apraso
2 dalies b punkto
pirma, antra ir tre-
Cia jtraukos

66 straipsnis

Priedas — C apraso
3 dalis
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67 straipsnis

Priedas — C apraso
4 dalis

68 straipsnis

Priedas — C apraso
5 dalies a, b ir
¢ punktai

69 straipsnis

Priedas — C apraso
6 dalis

70 straipsnis

2 straipsnis

71 straipsnis

3 straipsnis

72 straipsnis

4 straipsnis

73 straipsnio 1 dalis

73 straipsnio 2 dalies
pirmos  pastraipos
jvadineé frazée

73 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos a ir

b punktai

73 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa

73 straipsnio 3-7
dalys

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos
jvadiné frazé

5 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos
pirma ir antra jtrau-
kos

5 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa

5 straipsnio 3-7
dalys

74 straipsnis

6 straipsnis

75 straipsnis

8 straipsnis

76 straipsnis

9 straipsnio 3-6
dalys

77 straipsnis

10 straipsnio 2 dalis

78 straipsnio 1 dalis

78 straipsnio 2 dalies
jvadineé frazé

78 straipsnio 2 dalies
a ir b punktai

Priedas — D apraso
A skyriaus 1 dalies
a punktas

Priedas — D apraso
A skyriaus 1 dalies
b punkto jvadiné
frazé

Priedas — D apraso
A skyriaus 1 dalies
b punkto pirma ir
antra jtraukos

79 straipsnis

Priedas — D apraso
A skyriaus 2 dalis

80 straipsnis

Priedas — D apraso
A skyriaus 3 dalis
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81 straipsnis

Priedas — D apraso
A skyriaus 4 dalis

82 straipsnis

Priedas — D apraso
A skyriaus 5 dalis

83 straipsnio 1 dalis

83 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazeé

83 straipsnio 2 dalies
a ir b punktai

Priedas — D apraso
B skyriaus 1 dalies
a punktas

Priedas — D apraso
B skyriaus 1 dalies
b punkto jvadine
frazé

Priedas — D apraso
B skyriaus 1 dalies
b punkto pirma ir
antra jtraukos

84 straipsnis

Priedas — D apraso
B skyriaus 2 dalis

85 straipsnis

1 straipsnio 1, 2 ir
3 dalys

86 straipsnis

2 straipsnis

87 straipsnis

8 straipsnis

88 straipsnis

3 straipsnis

89 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
jvadiné frazé

89 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a ir
b punktai

89 straipsnio 1 dalies
antra ir trecia pastrai-
pos

89 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
jvadiné frazé

4 straipsnio 1 dalies
pirmos  pastraipos
pirma ir antra jtrau-
kos

4 straipsnio 1 dalies
antra ir trecia pastrai-
pos

4 straipsnio 2 dalis

90 straipsnis

5 straipsnis

91 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

92 straipsnio pirmos
pastraipos  jvadiné
frazé

92 straipsnio pirmos
pastraipos a ir
h punktai

92 straipsnio antra
pastraipa

7 straipsnio pirmos
pastraipos  jvadiné
frazé

7 straipsnio pirmos
pastraipos pirma-—as-
tunta jtraukos

7 straipsnio antra
pastraipa

93 straipsnis

6 straipsnis
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94 straipsnis

9 straipsnis

95 straipsnis

11 straipsnis

96 straipsnis

13 straipsnis

97 straipsnis

15 straipsnis

98 straipsnio 1 dalies
jvadineé frazée

98 straipsnio 1 dalies
a ir b punktai

98 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 1 dalies
jvadiné frazé

20 straipsnio 1 dalies
pirma ir antra jtrau-
kos

20 straipsnio 2 dalis

99 straipsnio 1 dalis

99 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazé

99 straipsnio 2 dalies
air b punktai

99 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalies
jvadiné frazé

21 straipsnio 2 dalies
pirma ir antra jtrau-
kos

21 straipsnio 3 dalis

100 straipsnis

23 straipsnis

101 straipsnis

22 straipsnis

102 straipsnio
1 dalies  pirma
pastraipa
102 straipsnio
1  dalies antra
pastraipa

102 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio
1 dalies pirmas saki-
nys

17 straipsnio
1 dalies antras saki-
nys

7 straipsnio 1 ir
3 dalys

10 straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa

103 straipsnis

17 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa

104 straipsnis

6a straipsnis

105 straipsnio 1 ir
2 dalys

105 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 ir
2 dalys

18 straipsnio 1 dalis ir
3 dalies  antra
pastraipa

18 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 1 ir
2 dalys

9 straipsnio 7 dalis

12 straipsnio 1 ir
2 dalys

106 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

24c straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 3 dalis

107 straipsnio 1 ir
2 dalys

107 straipsnio
3 dalies  pirma
pastraipa

19 straipsnis

25 straipsnio 1 ir
2 dalys

25 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 1 ir
2 dalys
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107 straipsnio
3 dalies antra
pastraipa

14 straipsnio 3 dalis

108 straipsnio
1  dalies  pirma
pastraipa

108 straipsnio
1 dalies antra ir trecia
pastraipos

108 straipsnio
2 dalies  pirmos
pastraipos a punktas

108 straipsnio
2 dalies  pirmos
pastraipos b punktas

108 straipsnio
2 dalies  pirmos
pastraipos ¢ punkto
i papunktis

108 straipsnio
2 dalies pirmos
pastraipos ¢ punkto
ii papunktis

108 straipsnio
2 dalies pirmos
pastraipos ¢ punkto
iii papunktis

108 straipsnio
2 dalies pirmos
pastraipos d punktas

108 straipsnio
2 dalies antra
pastraipa

20 straipsnio
1 dalies jvadiné
fraze

20 straipsnio 3 ir
4 dalys

20 straipsnio
1 dalies jvadiné
frazé ir a punktas

20 straipsnio
1 dalies b punktas

20 straipsnio
1 dalies ¢ punktas

20 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 1 dalies
a punktas

26 straipsnio 1 dalies
b punktas

26 straipsnio 1 dalies
¢ punktas

26 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio
1 dalies a punktas

11 straipsnio
1 dalies b punktas

11 straipsnio
1 dalies ¢ punktas

16 straipsnio 1 dalies
a punktas

16 straipsnio 1 dalies
b punktas

16 straipsnio 1 dalies
¢ punktas

109 straipsnis

21 straipsnis

110 straipsnis

22 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

17 straipsnio 2 dalis

111 straipsnis

112 straipsnis

113 straipsnis

I priedas — A apraso
I skyrius

Priedas — A apraso
I skyrius

I priedas — A apraso
2 skyriaus
2.1-2.4.4 punktai

Priedas — A apraso
2 skyriaus 2.1-
2.4.4 punktai

I priedas — A apraso
2skyriaus 2.4.5 punk-
to pirmos pastraipos
jvadiné frazé

Priedas — A apraso
2 skyriaus 2.4.5 punk-
to pirmos pastraipos
jvadiné fraze
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[ priedas — A apraso
2 skyriaus
2.4.5 punkto pirmos
pastraipos a ir
b punktai

Priedas — A apraso
2 skyriaus
2.4.5 punkto pirmos
pastraipos pirma ir
antra jtraukos

[ priedas — A apraso
2 skyriaus
2.4.5 punkto antra
pastraipa

Priedas — A apraso
2 skyriaus
2.4.5 punkto antra
pastraipa

[ priedas — A apraso
2 skyriaus 2.5 punk-
tas

Priedas — A apraso
2 skyriaus 2.5 punk-
tas

[ priedas — A apraso
3 skyriaus
3.1-3.2.0 punktai

Priedas — A apraso
3 skyriaus
3.1-3.2.0 punktai

[ priedas — A apraso
3 skyriaus
3.2.1 punkto jvadiné
fraze

Priedas — A apraso
3 skyriaus
3.2.1 punkto jvadiné
fraze

[ priedas — A apraso
3 skyriaus
3.2.1 punkto a, b ir
¢ pastraipos

Priedas — A apraso
3 skyriaus
3.2.1 punkto pirma,
antra ir trecia jtraukos

[ priedas — A apraso
3 skyriaus 3.2.2-
3.2.9 punktai

Priedas — A apraso
3 skyriaus
3.2.2-3.2.9 punktai

[ priedas — A apraso
4 skyrius

Priedas — A apraso
4 skyrius

[ priedas — A apraso
5 skyriaus
5.1-5.3 punktai

Priedas — A apraso
5 skyriaus
5.1-5.3 punktai

I priedas — A apraso
5  skyriaus 5.4
punkto a ir b pastrai-
pos

Priedas — A apraSo
5 skyriaus 5.4 punkto
air b pastraipos

[ priedas — A apraso
5  skyriaus 5.4
punkto ¢ pastraipos
i ir ii papunkdiai

Priedas — A apraso
5 skyriaus 5.4 punkto
C pastraipos pirma ir
antra jtraukos

[ priedas — A apraso
5 skyriaus 5.5 ir
5.6 punktai

Priedas — A apraso
5 skyriaus 5.5 ir
5.6 punktai

[ priedas — A apraso
6 skyrius

Priedas — A apraso
6 skyrius
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I priedas — A apraso
7 skyriaus 7.1
punkto jvadiné frazé

Priedas — A apraso
7 skyriaus 7.1 punkto
jvadiné frazé

I priedas — A apraso
7 skyriaus 7.1
punkto a ir b pastrai-
pos

Priedas — A apraso
7 skyriaus 7.1 punkto
pirma ir antra jtrau-
kos

I priedas — A apraso
7 skyriaus 7.2 punk-
tas

Priedas — A apraso
7 skyriaus 7.2 punk-
tas

I priedas — B apraso Priedas — B apraso
1-4 skyriai 1-4 skyriai

I priedas — B apraso Priedas — B apraso
5 skyriaus 5 skyriaus

5.1-5.1.3 punktai

5.1-5.1.3 punktai

I priedas — B apraso
5 skyriaus
5.1.4 punkto pirmos
pastraipos  jvadiné
frazé

Priedas — B apraso
5 skyriaus
5.1.4 punkto pirmos
pastraipos  jvadiné
frazé

I priedas — B apraso
5 skyriaus
5.1.4 punkto pirmos
pastraipos a, b ir
¢ papunkéiai

Priedas — B apraso
5 skyriaus
5.1.4 punkto pirmos
pastraipos pirma,
antra ir trecia jtraukos

I priedas — B apraso
5 skyriaus
5.1.4 punkto antra,
tre¢ia ir  ketvirta
pastraipos

Priedas — B apraso
5 skyriaus
5.1.4 punkto antra,
tre¢ia ir  ketvirta
pastraipos

I priedas — B apraso
5 skyriaus
5.1.5-5.2 punktai

Priedas — B apraSo
5 skyriaus
5.1.5-5.2 punktai

I priedas — B apraso
5 skyriaus
5.3 punkto jvadiné
fraze

Priedas — B apraSo
5 skyriaus 5.3 punkto
jvadiné frazé

I priedas — B apraso
5  skyriaus 5.3
punkto a ir b pastrai-
pos

Priedas — B apraso
5 skyriaus 5.3 punkto
air b pastraipos

I priedas — B apraso
5  skyriaus 5.3
punkto ¢ pastraipos
i ir ii papunkdiai

Priedas — B apraso
5 skyriaus 5.3 punkto
C pastraipos pirma ir
antra jtraukos

I priedas — B apraso
6 skyrius

Priedas — B apraso
6 skyrius
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[ priedas — B apraso
7 skyriaus 7.1
punkto jvadiné fraze

Priedas — B apraso
7 skyriaus 7.1 punkto
jvadineé frazé

[ priedas — B apraso
7 skyriaus 7.1
punkto a ir b pastrai-
pos

Priedas — B apraso
7 skyriaus 7.1 punkto
pirma ir antra jtrau-
kos

[ priedas — B apraso
7 skyriaus 7.2 punk-
tas

Priedas — B apraso
7 skyriaus 7.2 punk-
tas

[ priedas — C apraso Priedas — C apraso
1 skyrius 1 skyrius

[ priedas — C apraso Priedas — C apraso
2 skyriaus 2.1-2.1.2 2 skyriaus

punktai

2.1.2 punktas

[ priedas — C apraso
2 skyriaus = 2.2
punkto jvadiné fraze

Priedas — C apraso
2 skyriaus 2.2 punkto
ivadiné frazé

[ priedas — C apraso
2 skyriaus 2.2
punkto a-d pastrai-
pos

Priedas — C apraso
2 skyriaus 2.2 punkto
pirma—ketvirta jtrau-
kos

[ priedas — C apraso
2 skyriaus
2.3-2.6 punktai

Priedas — C apraso
2 skyriaus
2.3-2.6 punktai

Il priedas

III priedas




